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PR _COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywgq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
redukcji emisji metanu w sektorze energetycznym oraz zmieniajacego rozporzadzenie
(UE) 2019/942

(COM(2021)0805 — C9-0467/2021 — 2021/0423(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2021)0805),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 194 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisjg (C9-0467/2021),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac uzasadniong opini¢ przedstawiong — na mocy protokotu nr 2 w sprawie
stosowania zasad pomocniczosci 1 proporcjonalnosci — przez czeska Izbe Poselska, w
ktorej stwierdzono, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasada
pomocniczosci,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z 19 maja
2022 1.1,

— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw z dnia 12 pazdziernika 2022 r.2,
— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,
— uwzgledniajac pismo Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wi,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
Publicznego 1 Bezpieczenstwa Zywnosci oraz Komisji Przemystu, Badan Naukowych
1 Energii (A9-0162/2023),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

' Dz.U. C 323 226.8.2022, s. 101.
2Dz.U. C 498 230.12.2022, s. 83.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Metan, glowny skladnik gazu
ziemnego, jest drugim gazem po
dwutlenku wegla pod wzgledem ogolnego
wktadu w zmiane klimatu i jest
odpowiedzialny za okoto jedng trzecia
obecnego ocieplenia.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2)Chociaz metan utrzymuje sie

w atmosferze krdcej (1012 lat) niz
dwutlenek wegla (setki lat), na poziomie
molekularnym wywotuje on bardziej
znaczqcy efekt cieplarniany wplywajgcy na
klimat i przyczynia si¢ do powstawania
ozonu, ktory jest silnym
zanieczyszczeniem powietrza
powodujgcym powazne problemy
zdrowotne. W ciagu ostatniego
dziesigciolecia ilo§¢ metanu w atmosferze
gwattownie wzrosta na catym $wiecie.

PE736.476v02-00

Poprawka

(1) Metan jest drugim gazem po
dwutlenku wegla pod wzgledem ogdlnego
wktadu w zmiang klimatu 1 jest
odpowiedzialny za okoto jedna trzecia
obecnego ocieplenia. Miedzyrzgdowy
Zespol ds. Zmian Klimatu (IPCC)
zauwazyl w szostym sprawozdaniu
oceniajgcym, Ze aby utrzymacé wzrost
temperatury ponizej 1,5 °C, do 2030 r.
muszq nastgpic¢ zdecydowane redukcje
emisji metanu.

Poprawka

(2) Chociaz metan ma krétszy Sredni
czas przebywania w atmosferze (1012 lat)
niz dwutlenek wegla (setki lat), wywotuje
on efekt cieplarniany, ktéry w okresie 20
lat ma ponad 80-krotnie'® wigkszy wplyw
na klimat ni; dwutlenek wegla (CO,).

W ciggu ostatniego dziesigciolecia 1los¢
metanu w atmosferze gwaltownie wzrosta
na catym §wiecie.

1a Wedlug IPCC w okresie 100 lat
wspolczynnik globalnego ocieplenia
metanu jest 29,8 razy wiekszy niz
wspolczynnik dwutlenku wegla, a w
okresie 20 lat wspolczynnik ten jest 82,5
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razy wigkszy. IPCC Sixth Assessment
Report [Szoste sprawozdanie oceniajgcel,
tabela 7.15 na stronie
https://www.ipcc.ch/report/ar6/wgl/downl
oads/report/IPCC_AR6_WGI _FullReport.

paf

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2a) Metan jest prekursorem
szkodliwego ozonu w warstwie
przyziemnej i prowadzi do
zanieczyszczenia powietrza, a 0Z0n
troposferyczny przycgynia si¢ do prawie
20000 przedwczesnych zgonow rocznie'®.
Przeciwdzialanie emisjom metanu bedzie
miec pozytywny wplyw nie tylko na
srodowisko i klimat, ale poprawi tez
ochrong zdrowia zgodnie 7 podejsciem
wJedno zdrowie”.

Ia Eyropejska Agencja Srodowiska ,, Air
quality in Europe — 2020 report” [Jakos¢
powietrza w Europie — 2020), s. 7.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(3a) W rezolucji Parlamentu
Europejskiego 7 dnia 21 paZdziernika
2021 r. w sprawie strategii UE na rzecg
ograniczenia emisji metanu'® wezwano
Komisje do przeanalizowania skutkow dla
polityki i Srodkow wynikajqcych ze
stosowania 20-letniego horyzontu dla
wspolczynnikow globalnego ocieplenia
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Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Zgodnie z danymi z unijnych
wykazdw gazdw cieplarnianych szacuje
sie, ze sektor energetyczny odpowiada
za 19 % emisji metanu w Unii. Nie
obejmuje to wystepujacych poza Unig
emisji metanu zwigzanych z zuzyciem
energii pochodzacej z paliw kopalnych
w Unii.

PE736.476v02-00

jako uzupelnienia ram czasowych
obejmujgcych 100 lat stosowanych
obecnie zgodnie 7 aktualnymi wytycznymi
Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu
(UNFCCC) dotyczgcymi wykazow gazow
cieplarnianych. Parlament zauwazyl
ponadto, Ze wigksza przejrzystos¢ pod
wzgledem krotkoterminowych skutkow
emisji metanu dla globalnego ocieplenia
pomoglaby zapewnié lepszy wklad w
unijng polityke klimatyczng, oraz
podkreslit, Ze stosowanie takich
uzupetniajgcych wskaznikow w Zadnym
wypadku nie powinno opoZniaé
koniecznych dzialan podejmowanych w
celu drastycznej i szybkiej redukcji emisji
CO:.

la

https://www.europarl.europa.eu/doceo/doc
ument/TA-9-2021-0436_PL.html —
sprawozdanie Spyraki

Poprawka

4) Zgodnie z danymi z unijnych
wykazdw gazdw cieplarnianych szacuje
sie, ze 53 % antropogenicznych emisji 7
sektora rolnego oraz 26 % emisji 7 sektora
odpadow i sektora energetycznego
odpowiada za 19 % emisji metanu w Unii.
Nie obejmuje to wystepujacych poza Unig
emisji metanu zwigzanych z zuzyciem
energii pochodzacej z paliw kopalnych

w Unii. Unia jest najwigkszym na swiecie
importerem gazu Ziemnego, a zatem w
duiym stopniu przyczynia si¢ do
swiatowych emisji metanu.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(%) Europejski Zielony Lad taczy

w sobie kompleksowy zestaw wzajemnie
wzmacniajacych sie srodkow i inicjatyw
majacych na celu osiagnigcie neutralnosci
klimatycznej w Unii do 2050 r. W
komunikacie w sprawie Europejskiego
Zielonego Ladu'* wskazano, ze
prowadzone beda dziatania pomagajace
obnizy¢ emisyjno$¢ sektora gazu, m.in.
poprzez rozwigzanie problemu emisji
metanu zwigzanych z energig.

W pazdzierniku 2020 r. Komisja przyjeta
strategi¢ UE na rzecz ograniczenia emisji
metanu, w ktérej przedstawiono $rodki
majace na celu obnizenie emisji metanu w
UE, w tym w sektorze energetycznym,
oraz na catym §wiecie. W rozporzadzeniu
(UE) 2021/1119"3 (,,Europejskie prawo

o klimacie”) Unia wprowadzita do
prawodawstwa cel osiggni¢cia neutralno$ci
klimatycznej w calej gospodarce

do 2050 r., a takze ustanowila wigzace
zobowigzanie na poziomie Unii dotyczace
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych
netto (emisji po odjeciu pochtaniania) o co
najmniej 55 % do 2030 r. w poréwnaniu

z poziomami z 1990 r. Aby osiggngc ten
poziom redukcji emisji gazow
cieplarnianych, do 2030 r. nalezy
zmniejszy¢ emisje metanu g sektora
energetycznego o okolo 58 %

w porownaniu z rokiem 2020.
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Poprawka

(%) Europejski Zielony Lad taczy

w sobie kompleksowy zestaw wzajemnie
wzmacniajacych sie srodkow 1 inicjatyw
majacych na celu osiggnigcie neutralnosci
klimatycznej w Unii do 2050 r. W
komunikacie w sprawie Europejskiego
Zielonego Ladu'4 wskazano, ze
prowadzone beda dziatania pomagajace
obnizy¢ emisyjno$¢ sektora gazu, m.in.
poprzez rozwigzanie problemu emisji
metanu zwigzanych z energig.

W pazdzierniku 2020 r. Komisja przyjeta
strategie UE na rzecz ograniczenia emisji
metanu, w ktorej przedstawiono $rodki
majace na celu obnizenie emisji metanu w
UE, w tym w sektorze energetycznym,
oraz na catym §wiecie. W rozporzadzeniu
(UE) 2021/1119' (,,Europejskie prawo

o klimacie”) Unia wprowadzita do
prawodawstwa cel osiggni¢cia neutralnos$ci
klimatycznej w calej gospodarce

do 2050 r., a takze ustanowita wigzace
zobowigzanie na poziomie Unii dotyczace
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych
netto (emisji po odjeciu pochtaniania) o co
najmniej 55 % do 2030 r. w poréwnaniu

z poziomami z 1990 r. W ocenie skutkow
towarzgyszgcej temu rogporzqdzeniu
Komisja wskazuje, ze 77 % catkowitych
prognozowanych emisji metanu
wykraczajgcych poza poziom bazowy
moZna gredukowacé w 2030 1. do poziomu
niiszego ni; suma korzysci spolecznych i
srodowiskowych’ . Przyczyni sig to
pozytywnie sie¢ do ograniczenia
globalnego ocieplenia do 1,5 °C i
umoZliwitoby Unii skuteczne objecie
wiodgcej roli w zwalczaniu emisji metanu
i wgmacnianiu bezpieczenstwa
energetycznego.
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14 COM(2019) 640 final.

15 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1119

z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie
ustanowienia ram na potrzeby osiggnigcia
neutralno$ci klimatycznej i zmiany
rozporzadzen (WE) nr 401/2009 1 (UE)
2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie)
(Dz.U. L 243 29.7.2021).

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Emisje metanu wchodzg w zakres
unijnych celéw redukcji emisji gazoéw
cieplarnianych do 2030 r. okreslonych

w Europejskim prawie o klimacie oraz
wiazacych krajowych celow redukcji
emisji na podstawie rozporzadzenia (UE)
2018/842'6, Obecnie nie obowigzuja
jednak zadne unijne ramy prawne
okres$lajace konkretne $rodki na rzecz
redukcji antropogenicznych emisji metanu
w sektorze energetycznym. Ponadto
dyrektywa 2010/75'7 w sprawie emisji
przemystowych obejmuje wprawdzie
emisje metanu powstajace w procesie
rafinacji ropy naftowej 1 gazu, nie
obejmuje ona jednak innych rodzajow
dziatalno$ci w sektorze energetycznym.

16 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/842

PE736.476v02-00

14 COM(2019) 640 final.

15 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1119

z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie
ustanowienia ram na potrzeby osiggnigcia
neutralno$ci klimatycznej i zmiany
rozporzadzen (WE) nr 401/2009 1 (UE)
2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie)
(Dz.U. L 243 29.7.2021).

15a https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?
uri=SWD:2021:0459:FIN:EN:PDF (s.

67)

Poprawka

(6) Emisje metanu pochodzg 7 wielu
sektorow, w tym rolnictwa, odpadow,
sciekow i energii. Emisje metanu wchodza
w zakres unijnych celéw redukcji emisji
gazdw cieplarnianych do 2030 r.
okreslonych w Europejskim prawie

o klimacie oraz wigzacych krajowych
celow redukcji emisji na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2018/842'¢. Obecnie
nie obowiazuja jednak zadne unijne ramy
prawne okreslajace konkretne cele i srodki
dla wszystkich sektoréw na rzecz redukcji
antropogenicznych emisji metanu,
prowadzgce do znacznej redukcji emisji
metanu w Unii do 2030 r. zgodnie 7
porozumieniem paryskim. Ponadto
dyrektywa 2010/75'7 w sprawie emisji
przemystowych obejmuje wprawdzie
emisje metanu powstajagce w procesie
rafinacji ropy naftowej 1 gazu, nie
obejmuje ona jednak innych rodzajow
dzialalnosci w sektorze energetycznym.

16 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/842

RR\1277871PL.docx



z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie
wiazacych rocznych redukcji emisji gazow
cieplarnianych przez panstwa
cztonkowskie od 2021 r. do 2030 1.
przyczyniajacych sie¢ do dziatan na rzecz
klimatu w celu wywigzania si¢

z zobowigzan wynikajacych

z Porozumienia paryskiego oraz
zmieniajace rozporzadzenie (UE)

nr 525/2013 (Dz.U. L 156 z 19.6.2018).

17 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie emisji przemystowych
(zintegrowane zapobieganie
zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L
334z 17.12.2010).

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) W tym kontekscie niniejsze
rozporzadzenie powinno miec
zastosowanie do redukcji emisji metanu
wystepujacych na poziomie poszukiwania
1 wydobycia ropy naftowej 1 gazu
ziemnego, gromadzenia 1 przetwarzania
gazu ziemnego, przesytu, dystrybucji,
podziemnego sktadowania i terminali
skroplonego gazu ziemnego (LNQ),

a takze czynnych podziemnych

1 odkrywkowych kopaln wegla oraz
nieczynnych podziemnych kopaln wegla.

Poprawka 9

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)
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z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie
wiazacych rocznych redukcji emisji gazoéw
cieplarnianych przez panstwa
cztonkowskie od 2021 r. do 2030 r.
przyczyniajacych si¢ do dziatan na rzecz
klimatu w celu wywigzania si¢

z zobowigzan wynikajacych

z Porozumienia paryskiego oraz
zmieniajace rozporzadzenie (UE)

nr 525/2013 (Dz.U. L 156 z 19.6.2018).

17 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie emisji przemystowych
(zintegrowane zapobieganie
zanieczyszczeniom 1 ich kontrola) (Dz.U. L
334z 17.12.2010).

Poprawka

(7) W tym kontekscie niniejsze
rozporzadzenie powinno mie¢
zastosowanie do redukcji emisji metanu
wystepujacych na poziomie poszukiwania
1 wydobycia ropy naftowej 1 gazu
ziemnego, gromadzenia 1 przetwarzania
gazu ziemnego, przesyltu, dystrybucji,
podziemnego sktadowania i terminali
skroplonego gazu ziemnego (LNQG),

a takze produktow petrochemicznych,
czynnych podziemnych i odkrywkowych
kopaln wegla oraz nieczynnych
podziemnych kopalh wegla.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Przepisy dotyczace doktadnego
pomiaru, raportowania 1 weryfikacji emisji
metanu w sektorach ropy naftowej, gazu

1 wegla, jak rowniez przepisy dotyczace
redukcji tych emisji, w tym poprzez
badania majace na celu wykrywanie
nieszczelnos$ci 1 naprawe oraz ograniczenia
dotyczace uwalniania do atmosfery

1 spalania gazu w pochodni, powinny
zosta¢ uwzglednione w odpowiednich
ramach prawnych Unii. Takie ramy
powinny zawierac przepisy ;wiekszajgce
przejrzystosc, jesli chodzi o import energii
pochodzacej z paliw kopalnych do Unii,

a tym samym zwigkszajgce zachety do
szerszego stosowania rozwigzah w zakresie
ograniczania emisji metanu na catym
Swiecie.

PE736.476v02-00

12/129

Poprawka

(7a)  Biorgc pod uwage, e na poziomie
poszukiwania i wydobycia, a takze
gromadzenia i przetwarzania ropy
naftowej i gazu ziemnego uzyskuje sie
rownieZ benzyne ciezkq i kondensat gazu
ziemnego, ktore wykorzystuje si¢ w
sektorze petrochemicznym, oraz e
dzialania te skutkujg emisjq metanu.
Sektor petrochemiczny powinien podlegaé
srodkom w zakresie monitorowania i
sprawozdawczosci, wykrywania
nieszczelnosci i napraw oraz ograniczen
dotyczgcych uwalniania do atmosfery i
spalania w pochodni podobnym do tych,
ktore obowiqzujg w sektorze
energetycznym.

Poprawka

(8) Przepisy dotyczace doktadnego
pomiaru, raportowania 1 weryfikacji emis;ji
metanu w sektorach ropy naftowej, gazu

1 wegla, jak rowniez przepisy dotyczace
redukcji tych emisji, w tym poprzez
badania majace na celu wykrywanie
nieszczelno$ci 1 naprawe oraz ograniczenia
dotyczace uwalniania do atmosfery

1 spalania gazu w pochodni, przy
jednoczesnym zapewnieniu ochrony
pracownikow przed emisjami metanu,
powinny zosta¢ uwzglednione

w odpowiednich ramach prawnych Unii.
Przepisy niniejszego rozporzgdzenia
powinny zwigkszac przejrzystose, jesli
chodzi o import energii pochodzacej

z paliw kopalnych do Unii, a tym samym
prowadzié do szerszego stosowania
rozwigzan w zakresie ograniczania emisji
metanu na catym $wiecie.
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Wypetnianie zobowigzan
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia
prawdopodobnie bgdzie wymagato
inwestycji ze strony operatorow
podlegajacych regulacji, a koszty zwigzane
z takimi inwestycjami nalezy uwzgledni¢
przy ustalaniu taryf, z zastrzezeniem zasad
dotyczacych efektywnosci.
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Poprawka

9) Wypetnianie zobowigzan
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia
prawdopodobnie begdzie wymagalo
inwestycji ze strony operatorow
podlegajacych regulacji, a dodatkowe
koszty zwigzane z takimi inwestycjami
nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu taryf,

z zastrzezeniem zasad dotyczacych
efektywnosci. Wedlug Miedzynarodowej
Agencji Energetycznej (MAE) srodki
redukcji metanu w sektorach ropy
naftowej i gazu sq bardzo oplacalne,
zwlaszceza biorgce pod uwage wirost cen
rynkowych gazu, a niezbedne inwestycje w
takie srodki bylyby ograniczone i mialyby
krotki okres zwrotu'®. Wymagane koszty
nie powinny pociggac za sobg
nieproporcjonalnego obcigzenia
finansowego dla uiytkownikow
konicowych i konsumentow. Przy
ustalaniu taryf nalezy zatem uwzglednié
koszty zwigzane 7 inwestycjami w srodki
redukcji emisji metanu, ktore generujq
wigksze niz zerowe koszty netto. NaleZy
chronié gospodarstwa domowe znajdujgce
si¢ w trudnej sytuacji przed
nieproporcjonalnymi obcigieniami
finansowymi wynikajqcymi 7 niniejszego
rozporzqdzenia. Operatorzy powinni
podejmowac takie srodki zapobiegania
emisjom metanu i ich minimalizowania, w
przypadku ktorych skutki spoleczne emisji
sq wigksze nii skutki spoteczne srodka
ograniczajgcego emisje.

1a https://www.iea.org/reports/global-
methane-tracker-2023 — luty 2023 r.
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Kazde panstwo cztonkowskie
powinno wyznaczy¢ co najmniej jeden
wlasciwy organ do nadzorowania, czy
operatorzy skutecznie wypetniaja
obowigzki ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu, oraz powinno powiadomié
Komisje o takim wyznaczeniu i wszelkich
zmianach w tym wzgledzie. Wyznaczone
wlasciwe organy powinny podja¢ wszelkie
niezbg¢dne dzialania w celu zapewnienia
zgodnosci z wymogami okreslonymi

w niniejszym rozporzadzeniu. Z uwagi na
transgraniczny charakter dziatalnos$ci

w sektorze energetycznym oraz emisji
metanu, wlasciwe organy powinny
wspoOtpracowac ze sobg oraz z Komisja.
W tym konteks$cie Komisja 1 wtasciwe
organy panstw cztonkowskich powinny
wspolnie utworzy¢ sie¢ organow
publicznych stosujacych niniejsze
rozporzadzenie w celu wspierania Scislej
wspoOtpracy oraz dokona¢ niezbednych
uzgodnien dotyczacych wymiany
informacji 1 najlepszych praktyk oraz

w celu zapewnienia mozliwosci
prowadzenia konsultacji.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Operatorzy, w celu zapewnienia
realizacji powierzonych im zadan, powinni
udziela¢ wiasciwym organom wszelkiej
niezbednej pomocy. Ponadto operatorzy

PE736.476v02-00
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Poprawka

(10) Kazde panstwo cztonkowskie
powinno wyznaczy¢ co najmniej jeden
wlasciwy organ do nadzorowania, czy
operatorzy skutecznie wypetniaja
obowigzki ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu, oraz powinno powiadomié
Komisje o takim wyznaczeniu i wszelkich
zmianach w tym wzgledzie. Wyznaczone
wlasciwe organy powinny otrzymac od
panstwa czlonkowskiego wystarczajqce
zasoby finansowe i ludzkie oraz podjac
wszelkie niezbedne dziatania w celu
zapewnienia zgodnoSci z niniejszym
rozporzadzeniu. Wiasciwy organ powinien
ustanowic¢ punkt kontaktowy. Z uwagi na
transgraniczny charakter dzialalno$ci

w sektorze energetycznym oraz emisji
metanu, wlasciwe organy powinny
wspolpracowac ze sobg oraz z Komisja.
W tym kontekscie Komisja i wlasciwe
organy panstw cztonkowskich powinny
wspolnie utworzy¢ sie¢ organow
publicznych stosujacych niniejsze
rozporzadzenie w celu wspierania Scisltej
wspolpracy oraz dokonac niezbednych
uzgodnien dotyczacych wymiany
informacji 1 najlepszych praktyk oraz

w celu zapewnienia mozliwos$ci
prowadzenia konsultacji.

Poprawka

(12)  Operatorzy, w celu zapewnienia
realizacji powierzonych im zadan, powinni
udziela¢ wiasciwym organom wszelkiej
niezbednej pomocy. Ponadto operatorzy

RR\1277871PL.docx



powinni podja¢ wszelkie niezbedne
dziatania okres$lone przez wlasciwe organy
W terminie wyznaczonym przez te organy

lub w innym uzgodnionym z nimi terminie.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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powinni podja¢ wszelkie niezbedne
dziatania okres$lone przez wlasciwe organy
w terminie wyznaczonym przez te organy
lub w innym uzgodnionym z nimi terminie.
Panstwa cztonkowskie powinny
regularnie monitorowacé sytuacje w
sektorze, aby wykrywadé wszelkie
ewentualne opoZnienia w stosowaniu
niniejszego rozporzgdzenia wynikajgce 7
niedoboru wykwalifikowanych
pracownikow i technologii.

Poprawka

(12a) Zgodnie 7 rozporzgdzeniem (WE)
nr 1367/2006 Parlamentu Europejskiego i
Rady' oraz dyrektywg 2003/4/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady emisje
do srodowiska'® stanowiq informacje o
srodowisku. Jesli chodzi o dostep do
informacji, wszelkie podstawy do odmowy
udostepnienia informacji przez organy
panstw cztonkowskich lub instytucje,
organy lub jednostki organizacyjne Unii
naleZy zatem interpretowac zawezajqco,
biorgc pod uwage interes publiczny,
ktoremu stuzy ujawnienie informacji, oraz
to, cgy informacja bedgca przedmiotem
wniosku dotyczy emisji do srodowiska.

1a Rozporzqdzenie (WE) nr 1367/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 6
wrzesnia 2006 r. w sprawie zastosowania
postanowien Konwencji 7 Aarhus o
dostepie do informacji, udziale
spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji
oraz dostepie do sprawiedliwosci w
sprawach dotyczqcych srodowiska do
instytucji i organow Wspaolnoty

b Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia 28 stycznia

PE736.476v02-00
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Glownym mechanizmem
dostepnym dla wlasciwych organow
powinny by¢ kontrole, w tym badanie
dokumentacji i rejestrOw, pomiary emisji
1 kontrole na miejscu. Kontrole powinny
by¢ przeprowadzane regularnie na
podstawie oceny ryzyka srodowiskowego
przeprowadzonej przez wlasciwe organy.
Ponadto kontrole powinny by¢
przeprowadzane w celu zbadania
uzasadnionych skarg 1 przypadkow
niezgodno$ci oraz w celu zapewnienia, aby
naprawy lub wymiana elementéw byly
przeprowadzane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. W przypadku
stwierdzenia w wyniku kontroli
powaznego naruszenia wymogow
niniejszego rozporzadzenia wlasciwe
organy powinny wezwac operatora do
podjecia dziatan zaradczych. Wtasciwe
organy powinny prowadzi¢ rejestr kontroli,
a odpowiednie informacje powinny by¢
udostegpniane zgodnie z dyrektywa
2003/4/WE Parlamentu Europejskiego

i Rady".

19 Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia
2003 r. w sprawie publicznego dostepu do
informacji dotyczacych srodowiska

1 uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG
(Dz.U. L 41 z 14.2.2003).

PE736.476v02-00

2003 r. w sprawie publicznego dostepu do
informacji dotyczqgcych srodowiska i
uchylajqcej dyrektywe Rady 90/313/EWG

Poprawka

(13) Glownym mechanizmem
dostepnym dla wlasciwych organow
powinny by¢ kontrole, w tym badanie
dokumentacji i rejestrOw, pomiary emisji
1 kontrole na miejscu. Kontrole powinny
by¢ przeprowadzane regularnie na
podstawie oceny ryzyka srodowiskowego
przeprowadzonej przez wlasciwe organy.
NaleZy wzigé pod uwage juz istniejgce
mechanizmy kontroli dostegpne dla
wlasciwych organow. Wlasciwe organy
powinny okreslié przyktady najlepszych
praktyk. Ponadto kontrole powinny by¢
przeprowadzane w celu zbadania
uzasadnionych skarg 1 przypadkow
niezgodno$ci oraz w celu zapewnienia, aby
naprawy lub wymiana elementéw byly
przeprowadzane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. W przypadku
stwierdzenia w wyniku kontroli naruszenia
wymogow niniejszego rozporzadzenia
wlasciwe organy powinny wezwac
operatora do podj¢cia dziatan zaradczych.
Wiasciwe organy powinny prowadzi¢
rejestr kontroli, a odpowiednie informacje
powinny by¢ udostgpniane zgodnie

z dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady!®.

19 Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia
2003 r. w sprawie publicznego dostepu do
informacji dotyczacych srodowiska

1 uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG
(Dz.U. L 41 z 14.2.2003).
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Poniewaz niektore zrodta emisji
metanu znajdujg si¢ w poblizu obszarow
miejskich lub mieszkalnych, osoby
fizyczne lub prawne poszkodowane

w wyniku naruszen niniejszego
rozporzadzenia powinny mie¢ mozliwosé
wnoszenia odpowiednio uzasadnionych
skarg do wlasciwych organow. Osoby
sktadajace skargi powinny by¢
informowane o procedurze i1 podjgtych
decyzjach oraz powinny otrzymacé
ostateczng decyzje w rozsagdnym terminie
od zlozenia skargi.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Solidne ramy weryfikacji moga
zwigkszy¢ wiarygodno$¢ zgtaszanych
danych. Ponadto poziom szczegdtowosci

1 ztozonosci technicznej pomiar6w emisji
metanu wymaga wlasciwej weryfikacji
danych dotyczacych emisji metanu
przekazywanych przez operatorow

i operatorow kopaln. Chociaz mozliwa jest
samodzielna weryfikacja, weryfikacja
przez strong trzecig zapewnia wicksza
niezaleznos¢ 1 przejrzystos¢. Ponadto
pozwala na stosowanie zharmonizowanego
zestawu kompetencji i poziomu wiedzy
fachowej, ktore moga by¢ niedostepne dla
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Poprawka

(14) Poniewaz niektore zrodta emisji
metanu znajduja si¢ w poblizu obszarow
miejskich lub mieszkalnych oraz majg
wplyw na zdrowie, srodowisko i klimat,
osoby fizyczne lub prawne powinny mieé
moZliwosé wnoszenia do wlasciwych
organow odpowiednio uzasadnionych
skarg dotyczgcych moZliwych naruszen
niniejszego rozporzadzenia. Dlatego tez na
europejskim portalu ,,e-Sprawiedliwosé”
nalezy umozliwi¢ skladanie skarg, a takze
zapewni¢ dostgp do wlasciwych organow
oraz do informacji. Osoby sktadajace
skargi powinny by¢ informowane

o procedurze i podjetych decyzjach oraz
powinny otrzymac ostateczng decyzje

w rozsagdnym terminie od ztoZenia skargi.

Poprawka

(15)  Solidne ramy werytfikacji moga
zwigkszy¢ wiarygodno$¢ zgtaszanych
danych. Ponadto poziom szczegdtowosci

1 ztozonosci technicznej pomiar6w emisji
metanu wymaga wlasciwej weryfikacji
danych dotyczacych emisji metanu
przekazywanych przez operatorow

i operatorow kopaln. Chociaz mozliwa jest
samodzielna weryfikacja, weryfikacja
przez strong trzecig zapewnia wieksza
niezaleznos¢ 1 przejrzystos¢. Ponadto
pozwala na stosowanie zharmonizowanego
zestawu kompetencji i poziomu wiedzy
fachowej, ktére moga by¢ niedostepne dla
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wszystkich podmiotow publicznych.
Weryfikatorzy powinni by¢ akredytowani
przez jednostki akredytujace zgodnie

z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008
Parlamentu Europejskiego i Rady?°.
Niezalezni akredytowani weryfikatorzy
powinni zatem zapewnia¢, aby raporty na
temat wielkosci emisji sporzadzane przez
operatorow 1 operatorow kopaln byty
poprawne i zgodne z wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.
Powinni oni dokonywac¢ przegladu danych
zawartych w raportach na temat wielko$ci
emisji w celu oceny ich rzetelnosci,
wiarygodnosci 1 doktadnosci wzgledem
bezptatnych i publicznie dostepnych norm
europejskich lub migdzynarodowych,
opracowanych przez niezalezne organy

1 uznanych za majace zastosowanie przez
Komisje¢. Komisja powinna zatem zosta¢
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych pozwalajacych decydowac
o stosowaniu takich norm europejskich lub
mi¢dzynarodowych i wlacza¢ je do
prawodawstwa. Weryfikatorzy dziataja
odrebnie od wiasciwych organow

1 powinni by¢ niezalezni od operatoréw

1 operatorow kopaln, ktdrzy powinni
udziela¢ im wszelkiej pomocy
umozliwiajacej lub ulatwiajacej
przeprowadzanie dziatan weryfikacyjnych,
w szczegdlnosci w zakresie dostepu do
obiektow 1 przedstawiania dokumentacji
lub rejestrow.

20 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008
z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajgce
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wszystkich podmiotéw publicznych.
Weryfikatorzy powinni by¢ akredytowani
przez jednostki akredytujace zgodnie

z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008
Parlamentu Europejskiego i Rady?°.
Niezalezni akredytowani weryfikatorzy
powinni zatem zapewnia¢, aby raporty na
temat wielkosci emisji sporzadzane przez
operatorow 1 operatorow kopaln byly
poprawne i zgodne z wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.
Dziatania weryfikacyjne nalezy prowadzié
zgodnie 7 obwiqzujgcymi normami i
metodami europejskimi lub
miedzynarodowymi, a takZe naleiycie
uwzgledniaé przy tym charakter
dziatalnosci operatora. Weryfikatorzy
powinni dokonywa¢ przegladu danych
zawartych w raportach na temat wielkos$ci
emisji w celu oceny ich rzetelnosci,
wiarygodnosci 1 doktadnosci wzgledem
bezptatnych i publicznie dostepnych norm
europejskich lub miedzynarodowych,
opracowanych przez niezalezne organy

1 uznanych za majace zastosowanie przez
Komisje. Aby zapewnié¢ doktadnosé
danych, weryfikatorzy powinni
przeprowadzac zapowiedziane i
niezapowiedziane kontrole na miejscu.
Komisja powinna zatem zosta¢ uprawniona
do przyjmowania aktéw delegowanych
pozwalajacych decydowac o stosowaniu
takich norm europejskich lub
mi¢dzynarodowych i wlaczac je do
prawodawstwa. Weryfikatorzy dzialaja
odrebnie od wiasciwych organow

i powinni by¢ niezalezni od operatorow

1 operatoréw kopaln, ktdrzy powinni
udziela¢ im wszelkiej pomocy
umozliwiajacej lub utatwiajacej
przeprowadzanie dziatan weryfikacyjnych,
w szczegdlnosci w zakresie dostepu do
obiektow i przedstawiania dokumentacji
lub rejestrow.

20 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008
z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace
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wymagania w zakresie akredytacji

1 nadzoru rynku odnoszace si¢ do
warunkow wprowadzania produktow do
obrotu 1 uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008).

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16)  Informacje zawarte

w przedktadanych wlasciwym organom
raportach na temat wielkosci emisji nalezy
przekazywaé Komisji w zwigzku z rolg
weryfikacyjng, jaka ma zostacé przypisana
migdzynarodowemu obserwatorium emisji
metanu (IMEO), w szczegolnos$ci

w odniesieniu do metodyki agregacji

1 analizy danych oraz weryfikacji metod

1 procesOw statystycznych stosowanych
przez przedsigbiorstwa do kwantyfikacji
danych dotyczacych emisji zawartych

w raportach. W tym wzgledzie kryteria
odniesienia moga obejmowac normy

1 wytyczne OGMP. Informacje
opracowywane przez IMEO powinny by¢
udostepniane publicznie, a Komisja
powinna wykorzystywac takie informacje
do usuwania wszelkich stwierdzonych
niedociggnigé w zakresie pomiaru,
raportowania i weryfikacji danych
dotyczgcych emisji metanu.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) IMEO zostato ustanowione
w pazdzierniku 2020 r. przez Uni¢
w partnerstwie z Programem Narodow
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wymagania w zakresie akredytacji

1 nadzoru rynku odnoszace si¢ do
warunkow wprowadzania produktow do
obrotu 1 uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008).

Poprawka

(16)  Wypeltniajgc swoje obowigzki i
wykonujgc swoje uprawnienia na mocy
niniejszego rozporzgdzenia, weryfikatorzy,
wlasciwe organy i Komisja powinni braé
pod uwage informacje udostgpniane na
szezeblu miedzynarodowym, na priyktad
przez miedzynarodowe obserwatorium
emisji metanu (IMEO), w szczego6lnosci

w odniesieniu do metod agregacji 1 analizy
danych oraz weryfikacji metod i procesow
statystycznych stosowanych przez
operatorow i operatorow kopaln do
kwantyfikacji zglaszanych przez nich
danych dotyczacych emisji. W tym
wzgledzie kryteria odniesienia mogag
obejmowac ramy, wzory raportow

1 wytyczne Partnerstwa w zakresie metanu
w sektorze ropy naftowej i gazu (OGMP).

Poprawka

(17) IMEO zostato ustanowione
w pazdzierniku 2020 r. przez Uni¢
w partnerstwie z Programem Narodow
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Zjednoczonych ds. Ochrony Srodowiska,
Koalicja na rzecz Klimatu i Czystego
Powietrza oraz Migdzynarodowg Agencja
Energetyczna, a jego dziatalno$¢
zainaugurowano na szczycie grupy G-20
w pazdzierniku 2021 r. Zadaniem IMEO
jest gromadzenie, uzgadnianie,
weryfikowanie i publikowanie danych
dotyczacych antropogenicznych emisji
metanu na poziomie §wiatowym. IMEO
jest czescig Programu Narodow
Zjednoczonych ds. Ochrony Srodowiska,
ktory zawart protokol ustalen 7 Unig
Europejskq. Odgrywa on kluczowq rolg
w kontekscie weryfikacji danych
dotyczgcych emisji metanu w sektorze
energetycznym, naleiy zatem ustanowic¢
odpowiednie relacje w celu skutecznego
powierzenia zadan weryfikacyjnych.
Poniewaz IMEQO nie jest organem Unii
1 nie podlega prawu Unii, naleZy
zapewnié, aby IMEO podejmowato
odpowiednie dzialania w celu ochrony

interesow Unii i jej panstw czlonkowskich.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) W celu zapewnienia skutecznosci
pomiarow 1 raportowania przedsiebiorstwa
naftowe 1 gazowe powinny by¢
zobowigzane do pomiaru 1 raportowania
emisji metanu wedhlug Zrédet oraz do
udostepniania panstwom cztonkowskim
zagregowanych danych, tak aby panstwa
cztonkowskie mogly zwigkszy¢
doktadnos¢ swoich raportow na temat
wykazow. Ponadto konieczna jest
skuteczna weryfikacja danych
przekazywanych przez przedsigbiorstwa
oraz, aby zminimalizowa¢ obcigzenie
administracyjne dla operatorow, raporty
powinny by¢ sporzadzane w ujgciu
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Zjednoczonych ds. Ochrony Srodowiska,
Koalicja na rzecz Klimatu i Czystego
Powietrza oraz Migdzynarodowg Agencja
Energetyczna, a jego dziatalno$é
zainaugurowano na szczycie grupy G-20

w pazdzierniku 2021 r. Zadaniem IMEO
jest gromadzenie, uzgadnianie,
weryfikowanie i publikowanie danych
dotyczacych antropogenicznych emisji
metanu na poziomie §wiatowym. IMEO
powinno odgrywacd rol¢ w identyfikowaniu
Zrodel nieproporcjonalnie wysokich emisji
7a pomocq systemu wczesnego
wykrywania i ostrzegania.

Poprawka

(25) W celu zapewnienia skutecznosci
kwantyfikacji 1 raportowania
przedsiebiorstwa naftowe i gazowe
powinny by¢ zobowigzane do
kwantyfikacji i raportowania emisji
metanu wedtug zrédet oraz do
udostepniania panstwom cztonkowskim
zagregowanych danych, tak aby panstwa
cztonkowskie mogty zwigkszy¢
doktadno$¢ swoich raportow na temat
wykazow. Ponadto konieczna jest
skuteczna weryfikacja danych
przekazywanych przez przedsigbiorstwa
oraz, aby zminimalizowa¢ obcigzenie
administracyjne dla operatoréw, raporty
powinny by¢ sporzadzane w ujgciu
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rocznym.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Ramy OGMP 2.0 majg pig¢
poziomdw raportowania. Raportowanie na
poziomie zrodla rozpoczyna si¢ na
poziomie 3, ktory uwaza si¢ za
porownywalny z poziomem 3 UNFCCC.
Umozliwia on wykorzystywanie ogdélnych
wspotczynnikoOw emisji. Raportowanie na
poziomie 4 OGMP 2.0 wymaga pomiar6w
bezposrednich emisji metanu na poziomie
zrodta. Umozliwia wykorzystywanie
szczegb6lnych wspotczynnikow emisji.
Raportowanie na poziomie 5 OGMP 2.0
wymaga uzupetnienia o dodatkowe
pomiary na poziomie lokalizacji. Ponadto
ramy OGMP 2.0 wymagaja, aby
przedsigbiorstwa zglaszaty pomiary
bezposrednie emisji metanu w ciggu trzech
lat od przystapienia do OGMP 2.0

w przypadku aktywow eksploatowanych

1 w ciaggu pigciu lat w przypadku aktywow
nieeksploatowanych. Na podstawie
podejscia przyjetego w OGMP 2.0

w odniesieniu do raportowania na
poziomie zrodta oraz biorgc pod uwage
fakt, ze duza liczba przedsigbiorstw
unijnych przystapita juz do OGMP 2.0

w 2021 r., operatorzy unijni powinni by¢
zobowiazani do przekazywania
bezposrednich pomiaréw emisji na
poziomie zrodta w terminie 24 miesigcy

w przypadku aktywow eksploatowanych
oraz w terminie 36 miesiecy w przypadku
aktywow nieeksploatowanych.

W uzupehieniu kwantyfikacji na poziomie
zrodta kwantyfikacja na poziomie
lokalizacji umozliwia ocene, weryfikacje

i uzgodnienie oszacowan na poziomie
zrodta zagregowanych wedtug lokalizacji,
zapewniajac tym samym wicksza pewnos¢
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rocznym.

Poprawka

(27)  Najnowsze ramy OGMP 2.0 maja
pig¢ poziomow raportowania.
Raportowanie na poziomie zrodta
rozpoczyna si¢ na poziomie 3, ktoéry uwaza
si¢ za porownywalny z poziomem 3
UNFCCC. Umozliwia on
wykorzystywanie ogdlnych
wspotczynnikdéw emisji. Raportowanie na
poziomie 4 OGMP 2.0 wymaga pomiarow
bezposrednich emisji metanu na poziomie
zrodia. Umozliwia wykorzystywanie
szczeg6lnych wspotczynnikow emisji.
Raportowanie na poziomie 5 OGMP 2.0
wymaga uzupetnienia o dodatkowe
pomiary na poziomie lokalizacji. Ponadto
ramy OGMP 2.0 wymagaja, aby
przedsigbiorstwa zglaszaly pomiary
bezposrednie emisji metanu w ciagu trzech
lat od przystapienia do OGMP 2.0

w przypadku aktywow eksploatowanych

1 w ciggu pigciu lat w przypadku aktywow
nieeksploatowanych. Na podstawie
podejscia przyjetego w OGMP 2.0

w odniesieniu do raportowania na
poziomie zrodia oraz biorgc pod uwage
fakt, ze duza liczba przedsigbiorstw
unijnych przystagpita juz do OGMP 2.0

w 2021 r., operatorzy unijni powinni by¢
zobowigzani do przekazywania
bezposrednich pomiaréw emisji na
poziomie zrodla w terminie 12 miesigcy
w przypadku aktywow eksploatowanych
oraz w terminie 24 miesiecy w przypadku
aktywow nieeksploatowanych.

W uzupehieniu kwantyfikacji na poziomie
zrodta kwantyfikacja na poziomie
lokalizacji umozliwia ocene, weryfikacje

1 uzgodnienie oszacowan na poziomie
zrodta zagregowanych wedtug lokalizacji,
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zglaszanych emisji. Podobnie jak w OGMP
2.0 w niniejszym rozporzadzeniu wymaga
si¢ pomiarow na poziomie lokalizacji

w celu uzgodnienia pomiaréw na poziomie
zrodta.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30)  Chociaz uwalnianie metanu do
atmosfery ma gwykle charakter zamierzony
1 wynika z procesow lub czynnosci

1 urzadzen zaprojektowanych do tego celu,
moZe byé rowniez niezamierzone, jak

w przypadku niesprawnosci.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.476v02-00

zapewniajac tym samym wigkszg pewnosé
zglaszanych emisji. Podobnie jak w OGMP
2.0 w niniejszym rozporzadzeniu wymaga
si¢ pomiardw na poziomie lokalizacji

w celu uzgodnienia kwantyfikacji na
poziomie zrodta.

Poprawka

(30)  Spalanie gazu w pochodni i
uwalnianie metanu do atmosfery ma
charakter zamierzony 1 wynika z procesow
lub czynnosci 1 urzadzen
zaprojektowanych do tego celu.

Poprawka

(31a) Przedsi¢biorstwa bedgce
czltonkami Inicjatywy Klimatycznej
Sektora Ropy i Gazu (OGCI) — 7 ktorych
wiele ma siedziby w Europie —
zobowiqgzaly si¢ do obniZenia
intensywnosci emisji metanu do 0,2 % do
2025 r. i zaczely wdrazaé dzialania na
rzecz ograniczenia emisji.
Przedsiebiorstwa bedqgce czlonkami OGCI
juiw 2020 r. osiggnely swoj pierwotny cel
na 2025 r. dotyczqcy intensywnosci emisji
metanu w wyzszgym segmencie, a w 2021 r.
osiggnely poziom 0,17 %. Kilku glownych
producentow europejskich
poinformowalo, Ze osiggneli znacznie
nizszy poziom intensywnosci emisji
metanu w wyzszym i Srednim segmencie.
Komisja powinna zatem zbadadé mozliwosé
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Mowiac doktadniej, emisje metanu
spowodowane wyciekami sg najczesciej
ograniczane w drodze badan majacych na
celu wykrywanie nieszczelnosci i naprawe
(badan LDAR), prowadzonych w celu
stwierdzenia nieszczelnosci, a nastgpnie
ich naprawy. Operatorzy powinni zatem
przeprowadza¢ co najmniej okresowe
badania LDAR, ktore powinny rowniez
obejmowac badanie elementow
uwalniajacych metan, co umozliwi
wykrycie niezamierzonego uwalniania
metanu do atmosfery.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Nalezy w tym celu wprowadzi¢
zharmonizowane podejscie, aby zapewni¢
réwne warunki dzialania wszystkim
operatorom w Unii. Podejscie to powinno
obejmowaé¢ minimalne wymogi dotyczace
badan LDAR, a jednocze$nie pozostawiac
panstwom cztonkowskim i operatorom
odpowiedni stopien elastycznosci. Jest to
konieczne, aby umozliwi¢ innowacje

1 rozwdj nowych technologii i metod
LDAR oraz zapobiec w ten sposob
blokadzie technologicznej ze szkoda dla
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wprowadzenia ambitnej normy dotyczgcej
intensywnosci emisji metanu w wyzszym
segmencie, ktora wynositaby nie wiecej
niz 0,2 %, oraz przedstawic¢ wskaznik i
przepisy, ktore pozwolg wdrozyé te norme.

Poprawka

(32) Mowiac doktadniej, emisje metanu
spowodowane wyciekami sg najcze¢sciej
ograniczane w drodze badan majacych na
celu wykrywanie nieszczelnosci 1 naprawe
(badan LDAR), prowadzonych w celu
stwierdzenia nieszczelnosci, a nastgpnie
naprawy lub wymiany nieszczelnych
elementow. Operatorzy powinni zatem
przeprowadza¢ co najmniej okresowe
badania LDAR, ktére powinny réwniez
obejmowac badanie elementéw
uwalniajacych metan stuigce wykrywaniu
niesprawnego sprietu.

Poprawka

(33) Nalezy w tym celu wprowadzi¢
zharmonizowane podejscie, aby zapewnic¢
réwne warunki dzialania wszystkim
operatorom w Unii. Podejscie to powinno
obejmowaé¢ minimalne wymogi dotyczace
badan LDAR, a jednoczes$nie pozostawiac
panstwom cztonkowskim i operatorom
odpowiedni stopien elastycznosci. Jest to
konieczne, aby umozliwi¢ innowacje

1 rozw0j nowych elementow, technologii
i metod LDAR oraz zapobiec w ten sposob
blokadzie technologicznej ze szkoda dla

PE736.476v02-00
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ochrony Srodowiska. Wcigz pojawiajg si¢
nowe technologie i metody wykrywania,

a panstwa cztonkowskie powinny zachgcac
do innowacji w tym sektorze, aby mozna
byto przyja¢ metody najdoktadniejsze

1 najbardziej optacalne.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Obowiazki w zakresie badan
LDAR powinny opierac si¢ na szeregu
dobrych praktyk. Badania LDAR powinny

PE736.476v02-00

ochrony Srodowiska. Wciagz pojawiajg si¢
nowe technologie i metody wykrywania,

a panstwa cztonkowskie powinny zachgcac
do innowacji w tym sektorze, aby mozna
byto przyjac najszczelniejsze,
najdoktadniejsze 1 najbardziej optacalne
elementy, technologie i metody LDAR.

Poprawka

(33a) Zharmonizowane podejscie czerpie
korzysci ze znormalizowanych specyfikacji
do celow stwierdzania lub wykrywania
uwolnien metanu przy ugyciu roznych
instrumentow i technologii, ktore to
specyfikacje mogq by¢ oparte na normach
europejskich — lub, w przypadku braku
takich norm, na normach
miedzynarodowych — lub przez takie
normy okreslane. W przypadku braku
odpowiednich norm europejskich Komisja
powinna rogwazy¢ wrocenie si¢ do
odpowiednich europejskich organizacji
normalizacyjnych o przyjecie takich norm
zgodnie 7 rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012.
Komisja powinna zatem zostaé
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych w celu ustanowienia takich

specyfikacji.

Poprawka

(34) Obowiazki w zakresie badan
LDAR powinny opierac si¢ na szeregu
dobrych praktyk. Badania LDAR powinny
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mie¢ na celu przede wszystkim wykrycie

1 naprawe nieszczelnosci, a nie ich
okreslenie ilosciowe, a obszary o wyzszym
ryzyku wyciekow naleZy sprawdzaé
czesciej; czestotliwos¢ badan powinna
wynika¢ nie tylko z potrzeby naprawy
elementow uwalniajgcych metan powyzej
progu emisji metanu, ale rowniez ze
wzgledow operacyjnych, w tym zagroZen
dla bezpieczenstwa. W zwiqzku

z powyiszym w przypadku stwierdzenia
wyzszego ryzyka dla bezpieczenstwa lub
wyiszego ryzyka utraty metanu wlasciwe
organy powinny mie¢ mozliwos¢ zalecenia
wigkszej czestotliwosci badan

w odniesieniu do odpowiednich
elementow; wszystkie nieszczelnos$ci
niezaleznie od wielko$ci powinny by¢
rejestrowane i monitorowane, poniewaz
mate nieszczelno$ci moga si¢ przeksztatci¢
w wieksze; po naprawach nieszczelnosci
nalezy potwierdzi¢ ich skuteczno$¢; aby
umozliwi¢ stosowanie w przysztosci
bardziej zaawansowanych technologii
wykrywania emisji metanu, nalezy okresli¢
wielkos¢ utraty metanu, przy ktorej lub
powyzej ktorej uzasadniona jest naprawa,
a zarazem umoZzliwi¢ operatorom wybor
urzgdzenia wykrywajgcego. W stosownych
przypadkach w kontekscie niniejszego
rozporzgdzenia mozna stosowacé
monitorowanie ciggle.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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mie¢ na celu przede wszystkim wykrycie i
Jjak najszybsze usuniecie nieszczelnosci
przez naprawe lub wymiane nieszczelnego
elementu, a nie ich okre$lenie iloSciowe;
czestotliwos$¢ badan powinna wynikac z
potrzeby naprawy lub wymiany elementow
na bardziej szczelne rozwigzania
technologiczne; wszystkie nieszczelnosci
niezaleznie od wielko$ci powinny by¢
naprawiane, poniewaz mate nieszczelnosci
mogg si¢ przeksztatci¢ w wieksze; po
naprawach nieszczelnos$ci nalezy
potwierdzi¢ ich skutecznos¢; aby
umozliwi¢ stosowanie w przysztosci
bardziej zaawansowanych elementow lub
technologii wykrywania emisji metanu,
nalezy okresli¢ minimalne wymogi
dotyczqce metodyki i urzqdzen
stosowanych do wykrywania
nieszczelnosci w oparciu o ich
udowodniong skutecznosé.

Poprawka

(34a) Wiele wyciekow jest dzis skutkiem
stosowania starych technologii i
niezadowalajgcej konserwacji.
Technologie te nalezy szybko zastgpi¢
nowymi, innowacyjnymi rozwiqgzaniami.
W programie wykrywania nieszczelnosci i
naprawy nalezy zatem okreslié, w jaki
sposob operator zamierza Zidentyfikowaé
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Uwalnianie do atmosfery polega na
wypuszczaniu niespalonego metanu do
atmosfery w sposob zamierzony

z procesOw lub czynno$ci, lub urzadzen
zaprojektowanych do tego celu, albo

w sposob niezamierzony w prrypadku
niesprawnosci. Ze wzgledu na silny wplyw
uwalniania do atmosfery na emisj¢ gazow
cieplarnianych nalezy zakaza¢ takiego
uwalniania, z wyjatkiem sytuacji
awaryjnych, niesprawnosci lub pewnych
szczegblnych zdarzen, w przypadku
ktorych uniknigcie uwolnienia do
atmosfery nie jest mozliwe.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Spalanie gazu w pochodni oznacza
kontrolowane spalanie metanu w celu jego
unieszkodliwienia w urzadzeniu
przeznaczonym do wspomnianego
spalania. Za rutynowe spalanie gazu
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elementy, ktore sq narazone na wysokie
ryzyko wycieku metanu, oraz wskazaé, w
Jjaki sposob planuje zastgpic¢ wszystkie te
elementy nowymi, innowacyjnymi
technologiami, ktore zapewnig
dltugoterminowq ochronge przed
wyciekami.

Poprawka

(35) Uwalnianie do atmosfery polega na
wypuszczaniu niespalonego metanu do
atmosfery w sposob zamierzony

z procesOw lub czynnosci, lub urzadzen
zaprojektowanych do tego celu. Ze
wzgledu na silny wptyw uwalniania do
atmosfery na emisj¢ gazéw cieplarnianych
nalezy zakaza¢ takiego uwalniania,

z wyjatkiem sytuacji awaryjnych,
niesprawno$ci lub pewnych szczego6lnych
zdarzen, w przypadku ktorych uniknigcie
uwolnienia do atmosfery nie jest mozliwe.
Aby zagwarantowad, Ze operatorzy nie
bedq uiywali urzqdzen zaprojektowanych
do uwalniania do atmosfery, nalezy
przyjgé normy technologiczne
dopuszczajgce stosowanie alternatywnych
rozwigzan o zerowym poziomie emisji.

Poprawka

(36) Spalanie gazu w pochodni oznacza
kontrolowane spalanie metanu w celu jego
unieszkodliwienia w urzadzeniu
przeznaczonym do wspomnianego
spalania. Za rutynowe spalanie gazu
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w pochodni uznaje si¢ przeprowadzanie
spalania gazu podczas normalnej produkcji
ropy naftowej lub gazu ziemnego oraz ze
wzgledu na brak wystarczajacej
infrastruktury lub geologii
umozliwiajacych ponowne zatloczenie
metanu, wykorzystanie go na miejscu lub
wystanie na rynek. Nalezy zakazaé
rutynowego spalania gazu w pochodni.
Spalanie gazu w pochodni powinno by¢
dopuszczalne wytacznie wtedy, gdy jest
Jjedyng alternatywq dla uwalniania do
atmosfery 1 gdy takie uwalnianie nie jest
zabronione. Uwalnianie do atmosfery jest
z bardziej szkodliwe dla srodowiska niz
spalanie gazu w pochodni, poniewaz
uwolniony gaz zawiera zwykle wysokie
poziomy metanu, natomiast w wyniku
spalania w pochodni metan ulega
utlenieniu do dwutlenku wegla.
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w pochodni uznaje si¢ przeprowadzanie
spalania gazu podczas normalnej produkcji
ropy naftowej lub gazu ziemnego oraz ze
wzgledu na brak wystarczajacej
infrastruktury lub geologii
umozliwiajacych ponowne zatloczenie
metanu, wykorzystanie go na miejscu lub
wystanie na rynek. Nalezy zakazaé
rutynowego spalania gazu w pochodni.
Spalanie gazu w pochodni powinno by¢
dopuszczalne wylacznie wtedy, gdy jest to
jedyna alternatywa dla uwalniania do
atmosfery 1 gdy takie uwalnianie nie jest
zabronione — dlatego gdy nie ma innego
wyboru, naleiy zawsze wybierac spalanie
gazu w pochodni zamiast uwalniania do
atmosfery. Jednak wedlug MAE'™* w 2021
r. na calym swiecie spalono w pochodni
143 mld m’ gazu ziemnego, co odpowiada
mniej wigcej catkowitej objetosci gazu
ziemnego przywozonego do Niemiec,
Francji i Niderlandow. Spowodowalo to
bezposrednie uwolnienie 270 Mt CO, i
prawie 8 Mt metanu (240 Mt COx-eq).
Uwalnianie do atmosfery jest bardziej
szkodliwe dla srodowiska niz spalanie gazu
w pochodni, poniewaz uwolniony gaz
zawiera zwykle wysokie poziomy metanu,
natomiast w wyniku spalania w pochodni
metan ulega utlenieniu do dwutlenku
wegla. Wedlug MAE ograniczenie
spalania gazu w pochodni, uwalniania do
atmosfery i wyciekow metanu zapewnitoby
szybszg pomoc rynkom gazu niz
inwestowanie w nowe dostawy. MAE
oszacowala, e dzieki globalnym
dzialaniom na rzecz wyeliminowania
spalania gazu w pochodni w sytuacjach
innych ni; awaryjne oraz ograniczenia
emisji metanu 7 dziatalnosci zwigzanej g
ropg naftowq i gazem mozna by
udostepnic¢ na rynkach gazu prawie 210
mld metrow szesciennych (m3) gazu
Ziemnego.

14 https://www.iea.org/reports/flaring-
emissions — wrzesien 2022 r.
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Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37)  Stosowanie spalania gazu

w pochodni jako alternatywy dla
uwalniania do atmosfery wymaga, aby
urzadzenia do spalania w pochodni
zapewnialy sprawne spalanie metanu.

W przypadkach, w ktorych spalanie gazu
w pochodni jest dopuszczalne, nalezy

w zwigzku z tym rowniez uwzglednic¢
wymog sprawnosci spalania. Ponadto
nalezy wymagac¢ stosowania palnikow
oszczednos$ciowych, ktdre zapewniaja
bardziej niezawodny zapton, poniewaz nie
sa podatne na skutki dzialania wiatru.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) Emisje metanu z nieaktywnych
odwiertow naftowych i gazowych stanowia
zagrozenie dla zdrowia publicznego,
bezpieczenstwa i sSrodowiska. W zwigzku

z tym obowiazki w zakresie monitorowania
1 raportowania powinny nadal mie¢
zastosowanie, a wspomniane odwierty

1 tereny odwiertoéw nalezy poddac
rekultywacji i remediacji. W takich
przypadkach panstwa cztonkowskie

PE736.476v02-00

1b

https://iea.blob.core.windows.net/assets/94
14ec9a-bbba-4592-b005-
4af05c894bdc/Theenergysecuritycaseforta
cklinggasflaringandmethaneleaks.pdf —
czerwiec 2022 r.

Poprawka

(37)  Stosowanie spalania gazu

w pochodni jako alternatywy dla
uwalniania do atmosfery wymaga, aby
urzadzenia do spalania w pochodni
zapewnialy sprawne spalanie metanu.

W przypadkach, w ktorych spalanie gazu
w pochodni jest dopuszczalne, nalezy

w zwigzku z tym rowniez uwzgledni¢
wymog sprawnosci spalania. Ponadto
nalezy wymagac stosowania samozaplonu
lub palnikdéw oszczednoSciowych statego
zaplonu, ktore zapewniajg bardziej
niezawodny zapton, poniewaz nie s3
podatne na skutki dziatania wiatru.

Poprawka

(40) Emisje metanu z nieaktywnych
odwiertow naftowych i gazowych stanowia
zagrozenie dla zdrowia publicznego,
bezpieczenstwa i Srodowiska. W zwigzku

z tym obowiazki w zakresie monitorowania
1 raportowania powinny nadal mie¢
zastosowanie, a wspomniane odwierty

1 tereny odwiertow nalezy poddac
rekultywacji i remediacji. W takich
przypadkach panstwa cztonkowskie
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powinny odgrywac¢ dominujacg role,
w szczegblnosci w zakresie sporzadzania
wykazow 1 plandw ograniczenia emisji.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44)  Przez dhugi okres po wstrzymaniu
produkcji i zamknigciu lub zaprzestaniu
eksploatacji kopalni nadal uwalniany jest
metan, ktory okresla si¢ jako metan

z nieczynnych kopaln. Emisje te wystgpuja
zazwycza] w dobrze okreslonych Zrodtach
punktowych, takich jak szyby
wentylacyjne lub zawory nadmiarowe
ci$nieniowe. Wraz z bardziej ambitnymi
celami klimatycznymi 1 przejsciem

w produkcji energii na mniej emisyjne
zrodta energii emisje metanu

z nieczynnych kopaln w Unii
prawdopodobnie wzrosng. Szacuje si¢, ze
nawet 10 lat po zakonczeniu wydobycia
metan z niezatopionych kopaln jest nadal
emitowany na poziomie osiggajacym okoto
40 % emisji odnotowanych w chwili
zamkniecia.?> Ponadto przetwarzanie
metanu z nieczynnych kopaln pozostaje
fragmentaryczne ze wzgledu na réznice

w prawach wtasnosci 1 eksploatacji w UE.
Panstwa cztonkowskie powinny zatem
ustanowi¢ wykazy zamknigtych

1 nieczynnych zasobow wegla i nalezy
wprowadzi¢ wymag, aby albo panstwa
cztonkowskie, albo zidentyfikowane strony
odpowiedzialne instalowaty urzadzenia do
pomiaru emisji metanu.
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powinny odgrywa¢ dominujacg role,

w szczegdlnosci w zakresie sporzadzania
wykazow 1 plandw ograniczenia emisji w
jasno okreslonych terminach.

Poprawka

(44)  Przez dtugi okres po wstrzymaniu
produkcji 1 zamknigciu lub zaprzestaniu
eksploatacji kopalni nadal uwalniany jest
metan, ktory okresla si¢ jako metan

z nieczynnych kopaln. Emisje te wystgpuja
zazwycza] w dobrze okreslonych Zrddtach
punktowych, takich jak szyby
wentylacyjne lub zawory nadmiarowe
ci$nieniowe. Wraz z bardziej ambitnymi
celami klimatycznymi 1 przejsciem

w produkcji energii na mniej emisyjne
zrodta energii emisje metanu

z nieczynnych kopaln w Unii
prawdopodobnie wzrosng. Szacuje si¢, ze
nawet 10 lat po zakonczeniu wydobycia
metan z niezatopionych kopaln jest nadal
emitowany na poziomie osiggajacym okoto
40 % emisji odnotowanych w chwili
zamkniecia®. Ponadto przetwarzanie
metanu z nieczynnych kopaln pozostaje
fragmentaryczne ze wzgledu na rdznice

w prawach wtasnosci 1 eksploatacji w UE.
Panstwa cztonkowskie powinny zatem
ustanowi¢ wykazy zamknigetych

1 nieczynnych zasobow wegla 1 nalezy
wprowadzi¢ wymog, aby albo panstwa
cztonkowskie, albo zidentyfikowane strony
odpowiedzialne instalowaty urzadzenia do
pomiaru emisji metanu. NaleZy
zidentyfikowac przyktady najlepszych
praktyk i uwzglednic je w ewentualnych
wytycznych dotyczgcych przetwarzania
metanu 7 nieczynnych kopaln.

PE736.476v02-00

PL



PL

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Kopalnie podziemne to kopalnie
wegla energetycznego lub koksowego.
Wegiel energetyczny wykorzystywany jest
przede wszystkim jako Zrédlo energii,

a wegiel koksowy jako paliwo oraz jako
reagent w procesie produkcji stali.
Zaréwno kopalnie wegla koksowego, jak

1 kopalnie wegla energetycznego powinny
podlega¢ wymogom w zakresie pomiaru,
raportowania 1 weryfikacji emisji metanu.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49) W przypadku czynnych
podziemnych kopalh wegla ograniczenie
emisji metanu nalezy wdrozy¢ poprzez
stopniowe odchodzenie od uwalniania do
atmosfery 1 spalania gazu w pochodni.
W przypadku zamknigtych lub
nieczynnych podziemnych kopaln wegla,
podczas gdy zatopienie kopalni moze
zapobiec emisjom metanu, nie jest to
systematycznie stosowane rozwigzanie

1 wigze si¢ z ryzykiem srodowiskowym.
Uwalnianie do atmosfery 1 spalanie

w pochodni w tych kopalniach nalezy
réwniez stopniowo wycofaé. Poniewaz
ograniczenia geologiczne i wzgledy
srodowiskowe uniemozliwiajg przyjecie
uniwersalnego podejscia do ograniczania
emisji metanu z nieczynnych podziemnych
kopaln wegla’!, panstwa cztonkowskie
powinny opracowac¢ wlasny plan redukc;ji
emisji, biorgc pod uwage te ograniczenia
1 techniczng wykonalnos$¢ ograniczenia

PE736.476v02-00

Poprawka

(48) Kopalnie podziemne to kopalnie
wegla energetycznego lub koksowego.
Wegiel energetyczny wykorzystywany jest
przede wszystkim jako Zrédlo energii,

a wegiel koksowy jako paliwo oraz jako
reagent w procesie produkcji stali.
Zaréwno kopalnie wegla koksowego, jak
1 kopalnie wegla energetycznego powinny
podlegac srodkom w zakresie pomiaru,
raportowania 1 weryfikacji emisji metanu
oraz ich ograniczania.

Poprawka

(49) W przypadku czynnych
podziemnych kopalf wegla ograniczenie
emisji metanu nalezy wdrozy¢ poprzez
stopniowe odchodzenie od uwalniania do
atmosfery 1 spalania gazu w pochodni z
efektywnosciq nizszq niz 99 %.

W przypadku zamknietych lub
nieczynnych podziemnych kopaln wegla,
podczas gdy zatopienie kopalni moze
zapobiec emisjom metanu, nie jest to
systematycznie stosowane rozwigzanie

1 wigze si¢ z ryzykiem Srodowiskowym.
Uwalnianie do atmosfery i spalanie

w pochodni z efektywnosciq niiszq niz
99 % w tych kopalniach nalezy réwniez
stopniowo wycofaé. Poniewaz
ograniczenia geologiczne i wzgledy
srodowiskowe uniemozliwiajg przyjecie
uniwersalnego podejscia do ograniczania
emisji metanu z nieczynnych podziemnych
kopaln wegla’!, panstwa cztonkowskie
powinny opracowa¢ wlasny plan redukcji
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emisji metanu z nieczynnych kopaln.

31 Wytyczne dotyczace najlepszych
praktyk w zakresie skutecznego
odzyskiwania 1 wykorzystywania metanu
z nieczynnych kopaln (EKG ONZ, 2019)

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51

RR\1277871PL.docx
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emisji, biorgc pod uwage te ograniczenia
1 techniczng wykonalno$¢ ograniczenia
emisji metanu z nieczynnych kopaln.

31 Wytyczne dotyczace najlepszych
praktyk w zakresie skutecznego
odzyskiwania 1 wykorzystywania metanu
z nieczynnych kopaln (EKG ONZ, 2019)

Poprawka

(49a) Aby zmniejszy¢ emisje metanu
czynnych kopaln wegla, Unia powinna
wspieraé systemy zachet do redukcji emisji
metanu. Systemy te moglyby w
szezegolnosci zachecad do inwestycji w
wychwytywanie metanu i zatlaczanie go
do sieci, a takZe zmniejszanie emisji
metanu 7 s7ybow wentylacyjnych i ze
spalania go w pochodni. Unia powinna
podjgé zdecydowane dziatania w celu
uruchomienia swoich zasobow
finansowych przeznaczonych na
inwestycje w technologie redukcji metanu
we wszystkich czynnych i nieczynnych
kopalniach. W przypadku gdy pomoc
unijna na ten cel nie jest wystarczajgca,
nalegy zachecac do stosowania
specjalnych systemow oplat i naleznosci —
miedzy innymi w ramach programow
pomocy panstwa na rzecz likwidacji mocy
produkcyjnych wegla kamiennego —
skonstruowanych tak, aby wyraznie
utatwiaé inwestycje w redukcje emisji
metanu.
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Tekst proponowany przez Komisje

(51)  Unia jest uzalezniona od przywozu
na potrzeby 70 % jej zuzycia wegla
kamiennego, 97 % zuzycia ropy naftowe]
190 % zuzycia gazu ziemnego. Nie ma
dokladnej wiedzy na temat skali,
pochodzenia ani charakteru emisji metanu
zwigzanych z energig pochodzgcq z paliw
kopalnych zugywang w Unii, lecz
wystepujgcych w panstwach trzecich.

PE736.476v02-00

Poprawka

(51)  Unia jest uzalezniona od przywozu
na potrzeby 70 % jej zuzycia wegla
kamiennego, 97 % zuzycia ropy naftowej
190 % zuzycia gazu ziemnego. MAE
szacuje, ze w 2020 r. emisje metanu
zwiqzane 7 prgywozem ropy i gazu do Unii
odpowiadaly ok. 9 000 kiloton metanu'®.
Dla poréownania szacuje sie, ze w 2019 r.
w Unii doszlo do emisji metanu
zwigzanych z ropq naftowq i gazem na
poziomie 1 033 kiloton'®. Chociaz udzial
emisji metanu spowodowanych przez
czltowieka w Europie szacuje si¢ na okoto
6 %' catkowitych swiatowych emisji tego
gazu, zuzycie paliw kopalnych
produkowanych poza Unig oraz zaleinosé
od ich przywozu znacznie podnoszg
poziom emisji metanu, ktory powstaje z
powodu jego zuzycia w Unii.

la W: Sprawozdanie Komisji 7 oceny
skutkow towarzyszgce wnioskowi
dotyczgcemu rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie redukcji
emisji metanu w sektorze energetycznym,
https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?
uri=SWD:2021:0459:FIN:EN:PDF

b W: Sprawozdanie Komisji 7 oceny
skutkow towarzyszqce wnioskowi
dotyczgcemu rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie redukcji
emisji metanu w sektorze energetycznym,
https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?
uri=SWD:2021:0459: FIN:EN:PDF

le W: Sprawozdanie Komisji 7 oceny
skutkow towarzyszqce wnioskowi
dotyczgcemu rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie redukcji
emisji metanu w sektorze energetycznym,
https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?
uri=SWD:2021:0459: FIN:EN:PDF
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 52

Tekst proponowany przez Komisje

(52) Globalne ocieplenie powodowane
przez emisje metanu ma charakter
transgraniczny. Chociaz niektore panstwa
produkujace energie pochodzacg z paliw
kopalnych zaczynaja podejmowac
dziatania na szczeblu krajowym, aby
ograniczy¢ emisje metanu ze swoich
sektorow energetycznych, wielu
eksporterow nie podlega zadnym
regulacjom na swoich rynkach krajowych.
Tacy operatorzy potrzebujg wyraznych
zachet do podejmowania dziatan

w odniesieniu do swoich emisji metanu,
w zwiazku z czym naleiy udostepnié tym
rynkom przejrzyste informacje na temat
emisji metanu.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Jak zapowiedziano w komunikacie
dotyczacym strategii UE na rzecz
ograniczenia emisji metanu*4, Unia
zobowigzata si¢ do wspotpracy ze swoimi
partnerami energetycznymi 1 innymi
kluczowymi pafistwami importujacymi
energi¢ pochodzaca z paliw kopalnych na
rzecz rozwigzania problemu emisji metanu
na catym $wiecie. Dyplomacja
energetyczna w dziedzinie emisji metanu
przyniosta juz wazne rezultaty. We
wrzes$niu 2021 r. Unia i Stany Zjednoczone
zapowiedziaty globalne zobowigzanie
dotyczace metanu, ktore stanowi
polityczne zobowigzanie do zmniejszenia
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Poprawka

(52) Globalne ocieplenie powodowane
przez emisje metanu ma charakter
transgraniczny. Chociaz niektore panstwa
produkujace energi¢ pochodzacg z paliw
kopalnych zaczynaja podejmowac
dziatania na szczeblu krajowym, aby
ograniczy¢ emisje metanu ze swoich
sektoréw energetycznych, wielu
eksporterow nie podlega zadnym
regulacjom na swoich rynkach krajowych.
Tacy operatorzy potrzebuja wyraznych
zache¢t do podejmowania dziatan

w odniesieniu do swoich emisji metanu,
w zwigzku z czym konieczne jest objecie
rozporzgdzeniem calego lancucha dostaw.

Poprawka

(54) Jak zapowiedziano w komunikacie
dotyczacym strategii UE na rzecz
ograniczenia emisji metanu**, Unia
zobowigzata si¢ do wspotpracy ze swoimi
partnerami energetycznymi i innymi
kluczowymi pafistwami importujacymi
energi¢ pochodzaca z paliw kopalnych na
rzecz rozwigzania problemu emisji metanu
na catym $wiecie. Dyplomacja
energetyczna w dziedzinie emisji metanu
przyniosta juz wazne rezultaty. We
wrzesniu 2021 r. Unia 1 Stany Zjednoczone
zapowiedziaty globalne zobowiagzanie
dotyczace metanu, ktore stanowi
polityczne zobowigzanie do dobrowolnego

PE736.476v02-00
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do 2030 r. globalnych emisji metanu

0 30 % (w stosunku do pozioméw

z 2020 r.) podjete na konferencji ONZ

w sprawie zmian klimatu (COP 26)

w listopadzie 2021 r. w Glasgow. Ponad
sto krajow, odpowiadajacych za niemal
potowe globalnych antropogenicznych
emisji metanu, zobowigzato si¢ do
wspierania tego celu. Globalne
zobowigzanie dotyczace metanu obejmuje
przejscie na stosowanie najlepszych
dostepnych metod sporzadzania wykazow
w celu kwantyfikacji emisji metanu ze
szezegolnym uwzglednieniem Zrodel
wysokich emisji.

34 COM(2020) 663 final

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 57

Tekst proponowany przez Komisje

(57) Kontynuujac udane dziatania
dyplomatyczne na rzecz podjecia takich
globalnych zobowigzan Unia jednoczesnie
nadal zacheca do znacznej redukcji emisji
metanu na catym $wiecie, w szczegolnosci
w panstwach dostarczajacych energi¢
pochodzaca z paliw kopalnych do Unii.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58

Tekst proponowany przez Komisje

(58) W zwigzku z tym importerzy

PE736.476v02-00

wlqgczenia si¢ we wspolne starania na
rzecz zmniejszenia do 2030 r. globalnych
emisji metanu o 30 % (w stosunku do
poziomédw z 2020 r.) podjete na
konferencji ONZ w sprawie zmian klimatu
(COP 26) w listopadzie 2021 r.

w Glasgow. Ponad sto krajow,
odpowiadajacych za niemal potowg
globalnych antropogenicznych emis;ji
metanu, zobowigzato si¢ do wspierania
tego celu. Globalne zobowigzanie
dotyczace metanu obejmuje przejscie na
stosowanie najlepszych dostepnych metod
sporzadzania wykazéw w celu
kwantyfikacji emisji metanu.

34 COM(2020) 663 final

Poprawka

(57) Kontynuujgc dziatania
dyplomatyczne na rzecz podjecia
globalnych zobowigzan do znacznej
redukcji metanu, Unia jednoczes$nie
powinna dalej prowadzi¢ wszelkie
dziatania prowadzqce do znacznej redukcji
emisji metanu na calym $wiecie,

w szczegblnosci w panstwach
dostarczajacych energie pochodzaca
z paliw kopalnych do Unii, poprzez
regulacje przywozu.

Poprawka

(58) W zwiazku z tym importerzy
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energii pochodzacej z paliw kopalnych do
Unii powinni byé zobowigzani do
przekazywania panstwom czltonkowskim
informacji na temat stosowanych przez
eksporterow srodkow zwigzanych

Z pomiarem i raportowaniem w zakresie
emisji metanu oraz ograniczaniem tych
emisji, a w szczegolnosci stosowania
srodkow regulacyjnych lub dobrowolnych,
w tym srodkow takich jak badania majqce
na celu wykrywanie nieszczelno$ci

1 naprawe lub srodki stuigce
kontrolowaniu i ograniczaniu uwalniania
metanu do atmosfery i spalania go

w pochodni. Poziomy pomiaru

i raportowania okreslone w wymogach
informacyjnych majqcych zastosowanie
do importerow odpowiadajq poziomom,
ktore majq by¢é wymagane od operatorow
unijnych w niniejszym rozporzqdzeniu,
Jjak okreslono w motywach 24-26 i 46.
Przekazywanie informacji na temat
srodkow kontroli emisji metanu nie jest
bardziej ucigiliwe niz przekazywanie
informacji wymaganych od operatorow
unijnych.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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energii pochodzacej z paliw kopalnych do
Unii powinni podlegaé przepisom
dotyczgcym monitorowania, raportowania
1 weryfikacji, wykrywania nieszczelnosci

1 naprawy oraz ograniczania uwalniania
do atmosfery i spalania w pochodni
podobnym do tych, ktore obowiqzujg
producentéow w Unii.

Poprawka

(58a) Jeieli importer wykaze, ze w calym
tancuchu dostaw wdraZane sq srodki
uznane za porownywalne pod wzgledem
skutecznosci z wymogami okreslonymi w
niniejszym rozporzqdzeniu, lub zapewni
gwarancje pochodzenia i transportu 7
panstw, w przypadku ktorych uznaje sie,
Ze obowiqzujg w nich rownowazne
regulacje, importer ten powinien
kwalifikowaé sie do odstepstwa. Komisja
powinna dokonaé oceny i przyznaé
odstepstwo 7 myslqg o zapewnieniu jego
zgodnosci z prawem handlowym.
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59

Tekst proponowany przez Komisje

(59) Panstwa czlonkowskie powinny
przedktadac¢ te informacje Komisji. Na
podstawie tych informacji Unia powinna
utworzy¢ baze danych zapewniajaca
przejrzystos¢ w dziedzinie importu energii
pochodzacej z paliw kopalnych do Unii

1 baza ta zarzadzaé, a sama baza powinna
zawiera¢ szczegotowe informacje
dotyczace tego, czy przedsigbiorstwa
eksportujace przystapity do OGMP dla
przedsiebiorstw naftowych i gazowych
oraz zobowigzaty si¢ do przestrzegania
réwnowaznej, uznanej na szczeblu
mig¢dzynarodowym lub unijnym normy dla
przedsigbiorstw weglowych — w zakresie,
w jakim taka norma zostala ustanowiona.
Informacje takie powinny wykaza¢ stopien
zaangazowania przedsi¢biorstw

w panstwach eksportu w pomiary,
raportowane 1 weryfikacje w zakresie
emisji metanu zgodnie z metodami
raportowania poziomu 3 UNFCCC. Taka
baza danych zapewniajaca przejrzystosé
stuzytaby jako Zrodto informacji przy
podejmowaniu decyzji o zakupie przez
importeroOw energii pochodzacej z paliw
kopalnych do Unii, a takze dla innych
zainteresowanych stron i opinii publiczne;.
Baza danych zapewniajaca przejrzystosé
powinna rowniez odzwierciedla¢ dzialania
podejmowane przez przedsigbiorstwa

w Unii i przedsigbiorstwa eksportujace
energi¢ pochodzaca z paliw kopalnych do
Unii do celéw pomiardéw i raportowania,

a takze ograniczenia emisji metanu.
Powinna ona réwniez zawiera¢ informacje
na temat dzialan regulacyjnych w zakresie
pomiaru, raportowania i ograniczania
emisji podejmowanych przez kraje,

w ktorych produkowana jest energia

PE736.476v02-00

Poprawka

(59) Panstwa czlonkowskie powinny
przedktada¢ te informacje Komisji. Na
podstawie tych informacji Unia powinna
utworzy¢ baze danych zapewniajaca
przejrzystos¢ w dziedzinie importu energii
pochodzacej z paliw kopalnych do Unii

1 baza tg zarzadzaé, a sama baza powinna
zawiera¢ szczegotowe informacje
dotyczace tego, czy przedsigbiorstwa
eksportujace przystapity do OGMP dla
przedsiebiorstw naftowych i gazowych
oraz zobowigzaty si¢ do przestrzegania
réwnowaznej, uznanej na szczeblu
mi¢dzynarodowym lub unijnym normy dla
przedsiebiorstw weglowych — w zakresie,
w jakim taka norma zostata ustanowiona.
Informacje takie powinny wykaza¢ stopien
zaangazowania przedsi¢biorstw

w panstwach eksportu w pomiary,
raportowane 1 weryfikacje w zakresie
emisji metanu zgodnie z metodami
raportowania poziomu 3 UNFCCC. Taka
baza danych zapewniajaca przejrzystos$¢
stuzylaby jako zrédto informacji przy
podejmowaniu decyzji o zakupie przez
importeroOw energii pochodzacej z paliw
kopalnych do Unii, a takze dla innych
zainteresowanych stron i opinii publiczne;.
Baza danych zapewniajaca przejrzystosé
powinna rowniez odzwierciedlaé srodki
zastosowane przez przedsigbiorstwa

w Unii 1 przedsi¢ebiorstwa eksportujace
energi¢ pochodzaca z paliw kopalnych do
Unii do celéw pomiardéw 1 raportowania,

a takze ograniczenia emisji metanu.
Powinna ona rowniez zawiera¢ informacje
na temat dzialan regulacyjnych w zakresie
pomiaru, raportowania i ograniczania
emisji podejmowanych przez kraje,

w ktorych produkowana jest energia
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pochodzaca z paliw kopalnych.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 61

Tekst proponowany przez Komisje

(61) W potaczeniu $rodki, o ktérych
mowa w motywach 58—60, powinny
zwigkszy¢ przejrzystos¢ dla nabywcow,
umoZzliwiajgc im podejmowanie
swiadomych decyzji dotyczgcych Zrodet
zaopatrzenia i gwigkszajgc mozliwosé
szerszego upowszechnienia rozwigzan

w zakresie ograniczania emisji metanu na
calym swiecie. Ponadto powinny one
dodatkowo zachgcac przedsigbiorstwa
mig¢dzynarodowe do przestrzegania
mi¢dzynarodowych norm pomiaru

1 raportowania w zakresie emisji metanu,
takich jak OGMP, lub do wprowadzenia
skutecznych $§rodkow pomiaru,
raportowania i ograniczania emisji. Srodki
te majg stanowic¢ podstawe metody
stopniowego zaostrzania srodkow
majgcych zastosowanie do importu.
Komisja powinna by¢ zatem uprawniona
do zmiany lub rozszerzenia wymogoéw
sprawozdawczych obowigzujacych
importerow. Ponadto Komisja powinna
oceni¢ wdrozenie tych srodkow i, jezeli
uzna to za stosowne, przedstawi¢ wnioski
dotyczace przegladu w celu natozenia na
importeroOw bardziej rygorystycznych
srodkOw oraz zapewnienia
porownywalnego poziomu skutecznosci
srodkow stosowanych w panstwach
trzecich w celu monitorowania,
raportowania, weryfikacji i ograniczania
emisji metanu. W ocenie nalezy
uwzgledni¢ prace prowadzone przez
IMEOQO, w tym wskaznik dostaw metanu,
baze danych zapewniajaca przejrzystosée
oraz globalne narze¢dzie monitorowania
emitentow metanu. Jezeli Komisja uzna za
stosowne zwigkszenie poziomu
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pochodzaca z paliw kopalnych.

Poprawka

(61) W potaczeniu $rodki, o ktérych
mowa w motywach 58—60, powinny
zwigkszy¢ przejrzystos¢ dla nabywcow 1
utatwié badanie pelnej zgodnosci
przywozu g przepisami Unii. Ponadto
powinny one dodatkowo zachecaé
przedsiebiorstwa miedzynarodowe do
przestrzegania mi¢dzynarodowych norm
pomiaru i1 raportowania w zakresie emisji
metanu, takich jak OGMP, lub do
wprowadzenia skutecznych srodkow
pomiaru, raportowania i ograniczania
emisji. Komisja powinna by¢ uprawniona
do zmiany lub rozszerzenia wymogow
sprawozdawczych obowigzujacych
importerow. Ponadto Komisja powinna
oceni¢ wdrozenie tych srodkow 1, jezeli
uzna to za stosowne, przedstawi¢ wnioski
dotyczace przegladu w celu natozenia na
importeroOw bardziej rygorystycznych
srodkow. W ocenie nalezy uwzglednic
prace prowadzone przez IMEO, w tym
wskaznik dostaw metanu, baz¢ danych
zapewniajacg przejrzystos¢ oraz globalne
narzedzie monitorowania emitentOw
metanu. Jezeli Komisja uzna za stosowne
zwigkszenie poziomu rygorystycznosci
srodkow majacych zastosowanie do
importu, szczegdlnie wazne jest, aby
Komisja podczas prac przygotowawczych
prowadzita odpowiednie konsultacje, takze
z odpowiednimi panstwami trzecimi.
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rygorystycznosci srodkdw majacych
zastosowanie do importu, szczegolnie
wazne jest, aby Komisja podczas prac
przygotowawczych prowadzila
odpowiednie konsultacje, takze

z odpowiednimi panstwami trzecimi.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W niniejszym rozporzadzeniu
ustanawia si¢ przepisy dotyczace
doktadnych pomiaréw, raportowania

1 weryfikacji emisji metanu w sektorze
energetycznym w Unii, jak rowniez
przepisy dotyczace ograniczania tych
emisji, w tym w drodze prowadzenia badan
majacych na celu wykrywanie
nieszczelnos$ci 1 naprawe, oraz
ograniczenia dotyczace uwalniania do
atmosfery i1 spalania gazu w pochodni.

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia
si¢ ponadto przepisy dotyczace narzgdzi
zapewniajacych przejrzystos¢ emisji
metanu zwigzanych z importowana do Unii
energig pochodzaca z paliw kopalnych.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

(b) przesytu, dystrybucji, podziemnego
sktadowania 1 terminali skroplonego gazu
ziemnego (LNG) dziatajacych

z wykorzystaniem metanu kopalnego lub
odnawialnego (biometanu lub metanu
syntetycznego);

PE736.476v02-00

Poprawka

1. W niniejszym rozporzadzeniu
ustanawia si¢ przepisy dotyczace
doktadnych pomiarow, kwantyfikacji,
monitorowania, raportowania 1 weryfikacji
emisji metanu w sektorze energetycznym
w Unii, jak réwniez przepisy dotyczace
redukcji tych emisji, w tym w drodze
prowadzenia badan majacych na celu
wykrywanie nieszczelnosci i naprawe,
obowigzki dotyczgce przeprowadzania
napraw oraz ograniczenia dotyczace
uwalniania do atmosfery 1 spalania gazu

w pochodni. W niniejszym rozporzadzeniu
ustanawia si¢ ponadto przepisy dotyczace
narzedzi zapewniajacych przejrzystosé
emisji metanu zwigzanych z importowang
do Unii energig pochodzaca z paliw
kopalnych.

Poprawka

(b) przesytu, dystrybucji (z wyjgtkiem
systemow pomiarowych w punktach
zuzycia konicowego), podziemnego
sktadowania 1 terminali skroplonego gazu
ziemnego dzialajacych z wykorzystaniem
metanu kopalnego lub odnawialnego
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do emisji metanu
wystepujacych poza Unig w odniesieniu do
wymogow informacyjnych
obowigzujacych importerow, bazy danych
zapewniajacej przejrzystos¢ emisji metanu
oraz narz¢dzia monitorowania emitentow
metanu.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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(biometanu lub metanu syntetycznego);

Poprawka

ca)  wyrobow petrochemicznych.

Poprawka

3. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do emisji metanu
wystepujacych poza Unig w odniesieniu do
wymogow obowigzujacych importerow,
bazy danych zapewniajacej przejrzystos¢
emisji metanu oraz narzedzia
monitorowania emitentow metanu.

Poprawka

Artykul la
Unijny cel redukcji emisji metanu

1. Do dnia 31 grudnia 2025 r. i na
podstawie oceny skutkow Komisja —
zgodnie 7 dlugoterminowym celem
dotyczgcym temperatury okreslonym w
art. 2 ust. 1 lit. a) porozumienia
paryskiego, celem zerowej emisji gazow
cieplarnianych netto najpoiniej do 2050
r., okreslonym w art. 2 ust. 1
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Poprawka 50

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) »emisje metanu” oznaczaja
wszelkie emisje bezposrednie ze
wszystkich elementow, ktore sg

PE736.476v02-00

rozporzgdzenia (UE) 2021/1119, oraz
celem globalnego zobowiqzania
dotyczgcego metanu polegajgcym na
ograniczeniu antropogenicznych emisji
metanu na $wiecie o co najmniej 30 % do
2030 r. w stosunku do poziomow z 2020 r.
— zaproponuje wiqzqcy unijny cel redukcji
emisji metanu do 2030 r. obejmujqcy
wszystkie sektory emitujgce metan.

2. Zgodnie z ust. 1 panstwa
czltonkowskie wspolnie zapewniajg, aby
emisje metanu 7 sektora energetycznego w
Unii ograniczono do 2030 r. do takiego
poziomu, aby korzysci spoleczne
wynikajgce 7 ograniczenia emisji byly
wyzsze niz koszty takich dzialan.

3. Kazde panstwo czlonkowskie
okresla na podstawie ust. 2 niniejszego
artykutu krajowe cele redukcji emisji
metanu, stanowigce cz¢s¢ ich
zintegrowanych planow krajowych

w dziedzinie energii i klimatu zgodnych
z art. 3-5 i 9-14 rozporzgdzenia (UE)
2018/1999. Jezeli na podstawie oceny
pierwszej aktualizacji zintegrowanych
krajowych planow w dziedzinie energii

i klimatu przedloZonych zgodnie 7 art. 14
rozgporzqdzenia (UE) 2018/1999 Komisja
stwierdzi, ze wklady krajowe panstw
czltonkowskich sq niewystarczajgce

do wspolnego osiggniecia celu unijnego,
proponuje srodki i wykonuje swoje
uprawnienia na szczeblu unijnym, aby
zapewnic¢ wspdlne osiggniecie celu, o
ktorym mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu.

Poprawka

(1) ,»emisje metanu” oznaczaja
wszelkie emisje bezposrednie ze
wszystkich elementow, ktore sg
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potencjalnymi zrédtami emisji metanu,
niezaleznie od tego, czy wynikaja one

Z zamierzonego, cgy 7 niezamierzonego
uwalniania do atmosfery, spalania
niecatkowitego w pochodni, czy z innych
elementdw oraz niezamierzonych
wyciekow;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) ,weryfikator” oznacza osobe¢
prawna inng nig wlasciwe organy
wyznaczone zgodnie 7 art. 4 niniejszego
rozgporzqdzenia, ktora prowadzi dziatania
weryfikacyjne i jest akredytowana przez
krajowa jednostke akredytujaca na
podstawie rozporzadzenia (WE)

nr 765/2008, lub osobe fizyczng
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potencjalnymi zrodlami emisji metanu,
niezaleznie od tego, czy wynikaja one

z uwalniania do atmosfery, spalania
niecatkowitego w pochodni, czy z innych
elementéw oraz wyciekow;

Poprawka

la) welement” oznacza kaide
urzqdzenie, ktore moze by¢ irodlem emisji
niezorganizowanej metanu lub lotnych
zwiqgzkow organicznych;

Poprawka

1b)  ,,wyciek” oznacza kaidg
niezamierzonq emisje metanu 7 elementu;

Poprawka

7) ,weryfikator” oznacza osobe¢
prawna, ktora prowadzi dzialania
weryfikacyjne i jest akredytowana przez
krajowa jednostke¢ akredytujaca na
podstawie rozporzadzenia (WE)

nr 765/2008, lub osobe fizyczng
upowazniong w inny sposob, bez
uszczerbku dla przepisow art. 5 ust. 2 tego
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upowazniong w inny sposob, bez
uszczerbku dla przepisow art. 5 ust. 2 tego
rozporzadzenia, w chwili wydania
o$wiadczenia weryfikacyjnego;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 9 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10)  ,,wspolczynnik emisji” oznacza
wspotczynnik umozliwiajacy
kwantyfikacj¢ emisji lub usuwania gazu
na jednostke dziatalnosci, ktory czesto
opiera si¢ na probie danych pomiarowych
usrednionych w celu uzyskania
reprezentatywnego wskaznika emisji dla
danego poziomu dziatalno$ci w danym
zbiorze warunkow eksploatacji;

PE736.476v02-00

rozporzadzenia, w chwili wydania
o$wiadczenia weryfikacyjnego;

Poprawka

9a)  ,0biekt” oznacza jedng lub wiecej
instalacji znajdujqcych si¢ w tej samej
lokalizacji, obstugiwanych przez te samq
osobe fizyczng lub prawng;

Poprawka

9b)  ,lokalizacja” oznacza poloZenie
geograficzne obiektu;

Poprawka

10)  ,,wspotczynnik emisji” oznacza
wspotczynnik umozliwiajacy
kwantyfikacj¢ emisji gazu na jednostke
dziatalnosci, ktory czesto opiera si¢ na
probie danych pomiarowych usrednionych
w celu uzyskania reprezentatywnego
wskaznika emisji dla danego poziomu
dziatalnosci w danym zbiorze warunkow
eksploatacji;
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje
12)  ,,szczegbdlny wspotczynnik emisji”

oznacza wspotczynnik emisji
wyprowadzony z pomiaréw bezposrednich;

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 13

Tekst proponowany przez Komisje

13)  ,,pomiar bezposredni” oznacza
bezposrednie okreslenie ilosciowe emisji
metanu na poziomie zrédta przy uzyciu
urzadzenia do pomiaru metanu;

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 60
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Poprawka

12)  ,,szczegbdlny wspotczynnik emisji”
oznacza wspotczynnik emisji dla rodzaju
Zrodla emisji wyprowadzony z pomiarow
bezposrednich;

Poprawka

13) ,pomiar bezposredni” oznacza
pomiar emisji metanu na poziomie zrodta
przy uzyciu urzadzenia do pomiaru
metanu, ktore umoZzliwia taki pomiar;

Poprawka

13a) ,kwantyfikacja” oznacza operacje
majqce na celu okreslenie wielkosci emisji
metanu na podstawie pomiarow
bezposrednich lub, w przypadku gdy
pomiarow bezposrednich nie da si¢
wykonad, na podstawie szczegotowych
obliczen inZynierskich lub przy uzyciu
narzedzi symulacyjnych, a takze przy
uzyciu zaawansowanych urzgdzen i metod
monitorowania;

PE736.476v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 14

Tekst proponowany przez Komisje

14)  ,emisje metanu na poziomie
lokalizacji” oznaczaja wszystkie zrodta
emisji w obrebie danego sktadnika
aktywow;

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 15

Tekst proponowany przez Komisje

15)  ,,pomiar na poziomie lokalizacji”
oznacza pomiar odgorny 1 zazwyczaj wigze
si¢ z wykorzystaniem czujnikow
zamontowanych na mobilnej platformie,
takiej jak pojazdy, drony, statki
powietrzne, fodzie 1 satelity, lub innych
srodkoéw umozliwiajacych uzyskanie
petlnego przegladu emisji w catej
lokalizacji;

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 17

Tekst proponowany przez Komisje

17)  ,badanie majace na celu
wykrywanie nieszczelnosci 1 naprawe”
oznacza badanie majace na celu
zidentyfikowanie zrodet emisji metanu,
w tym wyciekow i niezamierzonego
uwalniania do atmosfery;
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Poprawka

14)  ,,emisje metanu na poziomie
lokalizacji” oznaczajg wszystkie Zrodta
emisji w obrebie calej lokalizacji;

Poprawka

15)  ,,pomiar na poziomie lokalizacji”
oznacza pomiar odgorny 1 zazwyczaj wigze
si¢ z wykorzystaniem czujnikow
zamontowanych na mobilnej platformie,
takiej jak pojazdy, drony, statki
powietrzne, todzie i satelity,
wykorzystaniem czujnikow stalych, takich
Jjak sieci stalych czujnikow punktowych,
lub innych $rodkéw umozliwiajacych
uzyskanie petlnego przegladu emisji w catej
lokalizacji;

Poprawka

17)  ,,badanie majace na celu
wykrywanie nieszczelnosci 1 naprawe”
oznacza badanie za pomocq przyrzgdu lub
innej zaawansowanej technologii o
minimalnej granicy wykrywalnosci i
granicy ufnosci, majace na celu
zidentyfikowanie i wykrycie Zzrodet
wyciekow metanu i innych
niezamierzonych emisji metanu oraz
naprawe lub wymiane nieszczelnych
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Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 18

Tekst proponowany przez Komisje

18) ,uwalnianie do atmosfery” oznacza
uwalnianie niespalonego metanu do
atmosfery w sposob zamierzony

z procesOw lub czynnosci, lub urzadzen
zaprojektowanych do takiego celu, albo

w sposob niezamierzony w prrypadku
niesprawnosci lub ograniczen
geologicznych;

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 22

Tekst proponowany przez Komisje

22)  ,rutynowe spalanie gazu

w pochodni” oznacza spalanie gazu

w pochodni podczas normalnej produkcji
ropy naftowej lub gazu ziemnego oraz

w przypadku braku wystarczajacej
infrastruktury lub geologii
umozliwiajacych ponowne zatloczenie
metanu, wykorzystanie go na miejscu lub
wystanie na rynek;

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 24

Tekst proponowany przez Komisje

24)  ,odwiert nieczynny” oznacza
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elementow:;

Poprawka

18) ,uwalnianie do atmosfery” oznacza
uwalnianie niespalonego metanu do
atmosfery w sposob zamierzony

z procesOw lub czynnosci, lub urzadzen
zaprojektowanych do takiego celu;

Poprawka

22)  ,rutynowe spalanie gazu

w pochodni” oznacza spalanie gazu

w pochodni podczas normalnej produkcji
ropy naftowej lub gazu ziemnego oraz

w przypadku braku wystarczajacej
infrastruktury lub geologii
umozliwiajacych ponowne zatloczenie
metanu, wykorzystanie go na miejscu,
przetworzenie go lub wystanie go na rynek,
oraz 7 wylgczeniem spalania gazu w
pochodni w sytuacji awaryjnej;

Poprawka

24)  ,odwiert nieczynny” oznacza
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odwiert lub teren odwiertu naftowego lub
gazowego, gdzie dziatalnosé
poszukiwawcza lub produkcyjna jest
zakonczona co najmniej od roku;

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 39 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68
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odwiert lub teren odwiertu naftowego lub
gazowego gnajdujqcy na lgdzie lub na
morzu, gdzie dziatalno$¢ poszukiwawcza
lub produkcyjna jest zakonczona co
najmniej od roku; pojecie to nie obejmuje
odwiertow permanentnie zaczopowanych i
opuszczonych.

Poprawka

24a) ,odwiert permanentnie
zaczopowany i opuszczony” oznacza
odwiert lub teren odwiertu naftowego lub
gazowego znajdujgcy na lgdzie lub na
morzu, ktory zostal zaczopowany i nie
bedzie ponownie eksploatowany, w ktorym
wszystkie instalacje zwigzane 7 odwiertem
zostaly usuniete, a dzialalnosé
zakonczona, oraz dla ktorego mozna
przedstawié odpowiedniq dokumentacje
potwierdzajqcq zgodnie 7 zalgcznikiem 1V
brak emisji metanu z tego odwiertu lub
terenu odwiertu;

Poprawka

39a) ,urzgdzenia gornicze w zamknigtej
lub nieczynnej kopalni wegla” oznaczajg
wszelkie urzqdzenia, ktore pozostajg
polgczone 7 warstwami zawierajgcymi
metan, w tym miedzy innymi kominy
wentylacyjne i rury odwadniajgce;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 41

Tekst proponowany przez Komisje

41)  ,,importer” oznacza osobe¢ fizyczng
lub prawna majqcq siedzibe w Unii, ktéra
w ramach dzialalno$ci handlowej
wprowadza do obrotu w Unii energie
pochodzqgcg 7 paliw kopalnych z panstwa
trzeciego.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przy ustalaniu lub zatwierdzaniu
taryf przesylowych lub dystrybucyjnych
lub metod, ktore majg by¢ stosowane przez
operatorow systemow przesytowych,
operatoréw systemow dystrybucyjnych,
operatoréw terminali LNG lub inne
przedsigbiorstwa podlegajace regulacji,

w tym — w stosownych przypadkach —
operatorow sktadowisk podziemnych gazu,
organy regulacyjne uwzgledniaja koszty
poniesione 1 inwestycje dokonane w celu
wypehienia obowigzkow wynikajacych

Z niniejszego rozporzadzenia, w zakresie,
w jakim odpowiadaja one kosztom

1 iInwestycjom ponoszonym przez
efektywnego 1 porownywalnego pod
wzgledem strukturalnym operatora
podlegajacego regulacji.
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Poprawka

41)  ,,importer” oznacza osobe fizyczng
lub prawna, ktora w ramach dziatalnosci
handlowej wprowadza do obrotu w Unii
gaz ziemny, rope naftowq lub wegiel
pochodzgce z panstwa trzeciego, w tym
kazdq osobe fizyczng lub prawng majqcq
siedzibe w Unii wyznaczong do
wykonywania czynnosci wymaganych na
podstawie art. 27.

Poprawka

1. Przy ustalaniu lub zatwierdzaniu
taryf lub metod, ktére maja by¢ stosowane
przez operatorow systemow przesytowych,
operatorow systemow dystrybucyjnych,
operatoréw terminali LNG lub inne
przedsigbiorstwa podlegajace regulacji,

w tym — w stosownych przypadkach —
operatorow sktadowisk podziemnych gazu,
organy regulacyjne uwzgledniajg koszty
dodatkowe poniesione i inwestycje
dokonane w celu wypetienia obowigzkow
wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, w zakresie, w jakim
odpowiadaja one kosztom i inwestycjom
ponoszonym przez efektywnego

1 porownywalnego pod wzgledem
strukturalnym operatora podlegajacego
regulacji. Organy regulacyjne mogq
wykorzystywac jednostkowe koszty
inwestycji, o ktorych mowa w ust. 2, do
analizy porownawczej kosztow
ponoszonych przez operatorow.

PE736.476v02-00
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Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Agencja Unii Europejskiej ds.
Wspolpracy Organdéw Regulacji
Energetyki (ACER) co trzy lata ustanawia
i udostegpnia publicznie zbidr wskaznikow
1 odpowiednich wartosci odniesienia do
poréwnania jednostkowych kosztow
inwestycji w porownywalnych projektach
zwigzanych z pomiarami, raportowaniem
1 ograniczaniem emisji metanu.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji
nazwy 1 dane kontaktowe wiasciwych
organow do dnia... [3 miesigce od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. Panstwa czlonkowskie
niezwlocznie informujg Komisje

o wszelkich zmianach nazw i danych
kontaktowych wiasciwych organow.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Komisja podaje do wiadomosci

publicznej wykaz wlasciwych organow
i regularnie aktualizuje ten wykaz.
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Poprawka

2. Agencja Unii Europejskiej ds.
Wspolpracy Organdéw Regulacji
Energetyki (ACER) co trzy lata ustanawia
i udostegpnia publicznie zbidr wskaznikow
1 odpowiednich wartosci odniesienia do
porownania jednostkowych kosztow
inwestycji — w porownywalnych
projektach — zwigzanych z pomiarami,
monitorowaniem, raportowaniem,
weryfikacjq 1 redukcjq emisji metanu, w
tym 7 uwalniania do atmosfery i spalania
w pochodni.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji
nazwy 1 dane kontaktowe wiasciwych
organdéw do dnia... [6 miesiecy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. Panstwa czlonkowskie
niezwlocznie informujg Komisje

o wszelkich zmianach nazw i danych
kontaktowych wiasciwych organow.

Poprawka
2. Komisja podaje do wiadomosci

publicznej wykaz wlasciwych organdéw
i regularnie aktualizuje ten wykaz w
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Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe organy posiadaty
odpowiednie uprawnienia i zasoby do
wykonywania obowigzkéw okreslonych
W niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Wiasciwe organy podejmuja

wszelkie niezbgdne dziatania w celu
zapewnienia zgodnos$ci z wymogami

okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Operatorzy i operatorzy kopaln
zapewniaja wlasciwym organom wszelka
pomoc umozliwiajacg lub utatwiajaca
wykonywanie zadan wtasciwych organow,
o ktérych mowa w niniejszym
rozporzadzeniu, w szczegdlnosci

w zakresie dostepu do obiektow

1 przedstawienia dokumentacji lub
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przypadku otrzymania powiadomienia o
zmianach od panstwa czlonkowskiego.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe organy ustanowily punkt
kontaktowy, posiadaty odpowiednie
uprawnienia i zasoby, w tym zasoby
ludzkie, do wykonywania obowigzkow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka

1. Wykonujgc swoje zadania,
wlasciwe organy podejmujg wszelkie
niezbedne dzialania w celu zapewnienia
zgodno$ci z wymogami okreslonymi

W niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka

2. Operatorzy, operatorzy kopaln i
importerzy — w zakresie, w jakim owi
importerzy sq do tego zobowiqzani na
podstawie art. 27 — zapewniaja wlasciwym
organom wszelka pomoc umozliwiajaca
lub utatwiajaca wykonywanie zadan
wiasciwych organéw, o ktorych mowa

W niniejszym rozporzadzeniu,

PE736.476v02-00



rejestrow.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wilasciwe organy wspotpracujg ze
sobg oraz z Komisja, a w razie potrzeby

z organami panstw trzecich, w celu
zapewnienia zgodnosci z niniejszym
rozporzadzeniem. Komisja moze
ustanowic sie¢ wlasciwych organdéw

w celu wspierania wspOtpracy, wraz

z niezbednymi uzgodnieniami dotyczacymi
wymiany informacji i najlepszych praktyk,
oraz w celu umozliwienia konsultacji.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 78
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w szczegblnosci w zakresie dostepu do
obiektow 1 przedstawienia dokumentacji
lub rejestrow.

Poprawka

3. Wilasciwe organy wspotpracuja ze
sobg oraz z Komisja, a w razie potrzeby
z organami panstw trzecich, w celu
zapewnienia zgodnos$ci z niniejszym
rozporzadzeniem. Komisja ustanawia sie¢
wiasciwych organéw w celu wspierania
wspolpracy, wraz z niezbednymi
uzgodnieniami dotyczacymi wymiany
informacji 1 najlepszych praktyk, oraz

w celu umozliwienia konsultacji. Punkty
kontaktowe utworzone we wlasciwych
organach wspierajq te dzialania.

Poprawka

3a. Wtasciwe organy przeprowadzajq
regularne kontrole przestrzegania
przepisow art. 27 ust. 2a przez
importerow— w zakresie, w jakim owi
importerzgy sq do tego zobowigzani na
podstawie art. 27 — poprzez kontrole
dokumentow lub niezaleing weryfikacje
przez osoby trzecie, w polgczeniu z innymi
dostepnymi im metodami i technologiami
weryfikacji emisji metanu.

50/129 RR\1277871PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy sprawozdania maja by¢
podawane do wiadomosci publiczne;j
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
wlasciwe organy nieodptatnie udostepniajg
je publicznie na wyznaczonej stronie
internetowej oraz w tatwo dostepnym,
umozliwiajacym pobranie i edytowalnym
formacie.

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wiasciwe organy przeprowadzaja
okresowe kontrole w celu zweryfikowania
przestrzegania przez operatorow lub
operatorow kopaln wymogow okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu. Pierwsza

kontrola zostaje przeprowadzona do dnia ...

[18 miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] r.
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Poprawka

3b. Wlasciwe organy dokonujq
przeglgdu przedtoionego przez operatorow
instalacji planu ograniczenia emisji
majqcego rozwiqzac problem emisji
metanu, o ktorym mowa w art. 18 ust. 6, a
takze go zatwierdzajq.

Poprawka

W przypadku gdy sprawozdania maja by¢
podawane do wiadomosci publicznej
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
wlasciwe organy nieodplatnie udostgpniaja
je publicznie na wyznaczonej stronie
internetowej oraz w tatwo dostepnym,
umozliwiajacym pobranie i edytowalnym
formacie. Zgromadzone dane zapewniajg
poufnosé szczegolnie chronionych
informacji handlowych przedsiebiorstw.

Poprawka

1. Wiasciwe organy przeprowadzaja
okresowe kontrole w celu zweryfikowania
przestrzegania przez operatoréw lub
operatoréw kopaln wymogdéw okreslonych
W niniejszym rozporzadzeniu. Pierwsza
kontrola zostaje przeprowadzona do dnia ...
[18 miesigcy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] r. Uwzglednia
sie¢ juz istniejgce mechanizmy kontroli

PE736.476v02-00
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Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku stwierdzenia w wyniku
kontroli powaznego naruszenia wymogow
niniejszego rozporzadzenia, wlasciwe
organy, w ramach sprawozdania, o ktorym
mowa w ust. 5, wydaja wezwanie do
podjecia dziatan naprawczych przez
operatora lub operatora kopalni.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Po pierwszej kontroli, o ktorej
mowa w ust. 1, wlasciwe organy
sporzadzaja programy rutynowych
kontroli. Odstgp migdzy kontrolami opiera
si¢ na ocenie ryzyka srodowiskowego i nie
przekracza dwoch lat. W przypadku
stwierdzenia w wyniku kontroli
powaznego naruszenia wymogow
niniejszego rozporzadzenia, kolejng
kontrolg przeprowadza si¢ przed uplywem
jednego roku.

Poprawka 83
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dostepne dla wlasciwych organow.
Wiasciwe organy okreslajq najlepsze
praktyki.

Poprawka

W przypadku stwierdzenia w wyniku
kontroli naruszenia wymogow niniejszego
rozporzadzenia, wlasciwe organy,

w ramach sprawozdania, o ktérym mowa
w ust. 5, wydaja wezwanie do podjecia
dziatah naprawczych przez operatora lub
operatora kopalni, przy czym jasno
okreslajg terminy tych dzialan.

Poprawka

3. Po pierwszej kontroli, o ktorej
mowa w ust. 1, wlasciwe organy
sporzadzaja programy rutynowych
kontroli. Odstgp migdzy kontrolami opiera
si¢ na ocenie ryzyka srodowiskowego, w
tym na ocenie skumulowanych skutkow
wszystkich emisji metanu jako substancji
zanieczyszczajgcej, 1 nie przekracza 16
miesigcy. W przypadku stwierdzenia

w wyniku kontroli powaznego naruszenia
wymogOw niniejszego rozporzadzenia,
kolejna kontrole przeprowadza si¢ w
terminie nieprzekraczajgcym dziewieciu
miesigcy.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w celu zbadania uzasadnionych
skarg, o ktorych mowa w art. 7, oraz
przypadkéw niezgodnosci jak najszybciej
po dniu, w ktérym wlasciwe organy
powziety informacje o takich skargach lub
przypadkach niezgodno$ci;

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Po kazdej kontroli wlasciwe organy
przygotowuja sprawozdanie zawierajace
opis podstawy prawnej kontroli,
przeprowadzonych krokow
proceduralnych, odpowiednich ustalen

1 zalecen dotyczacych dalszych dziatan
operatora lub operatora kopalni.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W terminie wyznaczonym przez
wlasciwe organy lub w innym terminie
uzgodnionym z wlasciwymi organami
operatorzy i1 operatorzy kopaln podejmuja
wszystkie niezbedne dziatania okreslone
w sprawozdaniu, o ktorym mowa w ust. 5.

RR\1277871PL.docx

Poprawka

a) w celu zbadania uzasadnionych
skarg, o ktorych mowa w art. 7, oraz
przypadkdéw niezgodnosci jak najszybciej
po dniu, w ktérym wlasciwe organy
powzigty informacje o takich skargach lub
przypadkach niezgodno$ci, a w kazdym
razgie nie pozniej ni; 6 miesigcy po tym
dniu;

Poprawka

Po kazdej kontroli wlasciwe organy
przygotowuja sprawozdanie zawierajgce
opis podstawy prawnej kontroli,
przeprowadzonych krokow
proceduralnych, odpowiednich ustalen i
zalecen dotyczacych dalszych dziatan
operatora lub operatora kopalni wraz z
terminami ich wdraZania.

Poprawka

6. W terminie wyznaczonym przez
wlasciwe organy lub w innym terminie
uzgodnionym z wlasciwymi organami
operatorzy 1 operatorzy kopaln podejmuja
bezzwlocznie wszystkie niezbedne
dziatania okre§lone w sprawozdaniu,

o ktorym mowa w ust. 5.

PE736.476v02-00
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Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazda osoba fizyczna lub prawna,
ktora uwaza, e poniosta szkode w wyniku

naruszenia wymogow niniejszego
rozporzadzenia przez operatorow lub

operatoréw kopaln, mozZe wnies¢ pisemng

skarge do wlasciwych organow.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Skarga musi by¢ nalezycie
uzasadniona 1 zawiera¢ wystarczajace
dowody domniemanego naruszenia

1 wynikajacej z niego szkody.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli okaze sig, ze skarga nie
zawiera wystarczajacych dowodow na
uzasadnienie wszczecia dochodzenia,
wlasciwe organy informuja skarzacego
o powodach swojej decyzji

o niewszczynaniu dochodzenia.

PE736.476v02-00

54/129

Poprawka

1. Kazda osoba fizyczna lub prawna
moZe wnies¢ pisemngq skarge do
wlasciwych organow w sprawie
ewentualnego naruszenia wymogow
niniejszego rozporzadzenia przez
operatoréw lub operatorow kopaln.
Ponadto europejski portal ,,e-
Sprawiedliwosé” petni funkcje punktu
kontaktowego do celow skladania skarg
do wlasciwych organow.

Poprawka

2. Skarga musi by¢ nalezycie
uzasadniona 1 zawiera¢ wystarczajace
dowody domniemanego naruszenia.

Poprawka

3. Jezeli okaze sig, ze skarga nie
zawiera wystarczajacych dowodow na
uzasadnienie wszczecia dochodzenia,
wlasciwe organy informuja skarzacego w
rozsqdnym terminie, a w kazdym razie nie
poziniej nii w ciggu jednego miesigca,

o powodach swojej decyzji

o niewszczynaniu dochodzenia.
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Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Weryfikatorzy oceniajg zgodnos¢
raportOw na temat wielkos$ci emisji
przedktadanych im przez operatorow lub
operatorow kopaln zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Oceniajg oni zgodnos$¢
raportow z wymogami okreslonymi

W niniejszym rozporzadzeniu i dokonujg
przegladu wszystkich wykorzystanych
zrodet danych 1 metod w celu oceny ich
rzetelno$ci, wiarygodnosci 1 doktadnosci,
szczegOlnie pod katem nastepujacych
elementow:

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

(d) wszelkie systemy kontroli jako$ci
lub zapewniania jako$ci stosowane przez
operatorow lub operatorow kopaln.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Prowadzac dziatania weryfikacyjne,

o ktorych mowa w ust. 1, weryfikatorzy
stosujg bezplatne i publicznie dostgpne
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Poprawka

1. Weryfikatorzy oceniajg zgodnos¢
raportoOw na temat wielkosci emisji
przedktadanych im przez operatorow,
operatorow kopaln lub importerow — w
zakresie, w jakim owi importerzy sq do
tego zobowigzani na podstawie art. 27 —
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
Oceniajg oni zgodnos$¢ raportow

z wymogami okre§lonymi w niniejszym
rozporzadzeniu i dokonujg przegladu

wszystkich wykorzystanych zrodet danych

i metod w celu oceny ich rzetelnosci,
wiarygodnosci 1 doktadnosci, szczegdlnie
pod katem nastepujacych elementow:

Poprawka

(d) wszelkie systemy kontroli jako$ci
lub zapewniania jakos$ci stosowane przez
operatorow, operatoréw kopaln lub
importerow w zakresie, w jakim owi
importerzgy sq do tego zobowigzani na
podstawie art. 27.

Poprawka

Prowadzac dziatania weryfikacyjne,
o ktérych mowa w ust. 1, weryfikatorzy

stosuja publicznie dostepne europejskie lub

PE736.476v02-00
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europejskie lub miedzynarodowe normy
w zakresie kwantyfikacji emisji metanu,
majace zastosowanie na mocy aktow

przyjetych przez Komisje zgodnie z ust. 5.

Do dnia, w ktérym Komisja okresli
mozliwo$¢ stosowania tych norm,
weryfikatorzy stosujg istniejgce normy
europejskie lub miedzynarodowe

w zakresie kwantyfikacji 1 weryfikacji
emisji gazow cieplarnianych.

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Weryfikatorzy mogq przeprowadzaé
kontrole na miejscu w celu ustalenia
rzetelnosci, wiarygodnosci 1 doktadnosci

wykorzystywanych zrodet danych
1 metodyki.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

PE736.476v02-00
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mig¢dzynarodowe normy w zakresie
kwantyfikacji emisji metanu, majace
zastosowanie na mocy aktow przyjetych
przez Komisj¢ zgodnie z niniejszym
rozporzgdzeniem, a w szczegolnosci 7 ust.
5. Do dnia, w ktorym Komisja okresli
mozliwos¢ stosowania tych norm,
weryfikatorzy stosujg istniejgce normy
europejskie lub miedzynarodowe

w zakresie kwantyfikacji 1 weryfikacji
emisji gazoOw cieplarnianych.

Poprawka

W przypadku braku norm europejskich
lub miedzynarodowych operatorzy lub
operatorzy kopaln przekazujg
weryfikatorom informacje na temat norm
lub metod stosowanych przez operatorow,
operatorow kopaln lub importerow do
celow dzialan weryfikacyjnych.

Poprawka

Weryfikatorzy przeprowadzajq
zapowiedziane i niezapowiedziane
kontrole na miejscu w celu ustalenia
rzetelnos$ci, wiarygodnosci 1 doktadnosci
wykorzystywanych zrodet danych

1 metodyki.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w ocenie stwierdza si¢, ze raport na
temat wielkos$ci emisji nie spetnia
wymogOow niniejszego rozporzadzenia,
weryfikatorzy informujg o tym fakcie
operatora lub operatora kopalni, a operator
lub operator kopalni bezzwtocznie
przedktada weryfikatorowi poprawiony
raport na temat wielkosci emisji.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Operatorzy i operatorzy kopaln

RR\1277871PL.docx

Poprawka

Dziatania weryfikacyjne, o ktorych mowa
w ust. 1i 2 niniejszego artykutu,
dostosowuje si¢ do aktualnych
europejskich lub miedzynarodowych norm
i metod, aby ograniczy¢ obcigZenia dla
operatorow, operatorow kopaln lub
importerow — w zakresie, w jakim owi
importerzy sq do tego zobowigzani na
podstawie art. 27 — oraz wlasciwych
organow, a takze odpowiednio
uwzgledniaé charakter dziatalnosci
operatora.

Poprawka

Jezeli w ocenie stwierdza si¢, ze raport na
temat wielkos$ci emisji nie spetnia
wymogOow niniejszego rozporzadzenia,
weryfikatorzy informuja o tym fakcie
operatora, operatora kopalni lub importera
— w zakresie, w jakim ow importer jest do
tego zobowigzany na podstawie art. 27 —

a operator, operator kopalni lub importer —
w zakresie, w jakim ow importer jest do
tego zobowigzany na podstawie art. 27 —
bezzwlocznie, a w kazdym razie nie
poziniej niz w ciggu trzech tygodni,
przedktada weryfikatorowi poprawiony
raport na temat wielkosci emisji.

Poprawka

4. Operatorzy, operatorzy kopaln i
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zapewniajg weryfikatorom wszelkg pomoc
umozliwiajaca lub utatwiajaca
wykonywanie dziatan weryfikacyjnych,

w szczegblnosci w zakresie dostepu do
obiektow 1 przedstawiania dokumentacji
lub rejestrow.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

l. Pod warunkiem zapewnienia
ochrony interesu Unii
migdzynarodowemu obserwatorium emisji
metanu przyznaje sie rolg weryfikacyjng
w odniesieniu do danych dotyczgcych
emisji metanu, w szczegolnosci

w odniesieniu do nastepujgcych zadan:

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — litera e
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importerzy — w zakresie, w jakim owi
importerzy sq do tego zobowigzani na
podstawie art. 27 — zapewniaja
weryfikatorom wszelka pomoc
umozliwiajacg lub utatwiajaca
wykonywanie dziatan weryfikacyjnych,
w szczegblnosci w zakresie dostepu do
obiektow 1 przedstawiania dokumentacji
lub rejestrow.

Poprawka

Sa. Zgodnie 7 art. 3 uwzglednia si¢
koszty poniesione w zwiqzku z
dziataniami, o ktorych mowa w niniejszym
artykule.

Poprawka

I. Wykonujgc swoje obowigzki i
uprawnienia wynikajqce z niniejszego
rozporzgdzenia, weryfikatorzy, wlasciwe
organy i Komisja uwzgledniajg
informacje udostepnione publicznie przez
miedzynarodowe obserwatorium emisji
metanu (IMEQ), w szczegbdlnos$ci w
odniesieniu do:

RR\1277871PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje
e) przedstawianie ustalen dotyczacych

powaznych rozbieznosci miedzy zrédtami
danych.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja moze przekazywaé
miedzynarodowemu obserwatorium emisji
metanu dane dotyczace emisji metanu
udostepnione jej przez wlasciwe organy
zgodnie 7 niniejszym rozporzqdzeniem.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Informacje opracowane przez
miedzynarodowe obserwatorium emisji
metanu sq udostgpniane opinii publicznej
i Komisji.

RR\1277871PL.docx

Poprawka

e) przedstawianie ustalen dotyczacych
powaznych rozbieznosci miedzy zrédtami
danych, a tym samym przyczynianie si¢ do
tworzenia solidniejszych metod
naukowych;

Poprawka
ea)  raportowanie o rodtach
nieproporcjonalnie wysokich emisji

identyfikowanych przez system wczesnego
wykrywania i ostrzegania.

Poprawka
2. Komisja przedktada IMEO

odpowiednie dane dotyczace emisji
metanu.

Poprawka

skresla sie

PE736.476v02-00



Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia ... [12 miesi¢cy od daty
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. operatorzy przedktadaja
wlasciwym organom raport zawierajacy
dane dotyczgce emisji metanu na poziomie
zrodla oszacowane za pomoca ogaolnych,
ale wlasciwych dla danego Zrodta
wspotczynnikow emisji w odniesieniu do
wszystkich Zrodet.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do dnia ... [24 miesigce od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r. operatorzy przedkladaja
takie wtasciwym organom raport
zawierajgcy pomiary bezposrednie emisji
metanu na poziomie zrodta dotyczgce
aktywow eksploatowanych. Raportowanie
na takim poziomie moze obejmowaé
wykorzystanie pomiarow i probkowania
na poziomie Zrodla jako podstawy do
ustanowienia szczegolnych
wspolczynnikow emisji wykorzystywanych
do celow oszacowania emisji.

PE736.476v02-00

Poprawka

1. Do dnia ... [10 miesigcy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. operatorzy przedktadaja
wlasciwym organom raport zawierajacy
kwantyfikacje emisji metanu na poziomie
zrodla oszacowang za pomocg co najmniej
ogolnych wspblczynnikdw emisji

w odniesieniu do wszystkich Zrddet.
Operatorzy moggq zdecydowac si¢ na
rownoczesne przedloienie raportu zgodnie
z wymogami okreslonymi w ust. 2.

Poprawka

2. Operatorzy i przedsigbiorstwa
majgce siedzibe w Unii przedktadaja
wlasciwym organom raport zawierajqcy
kwantyfikacje emisji metanu na poziomie
zrodta:

a) do dnia ... [12 miesi¢cy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r. w odniesieniu do
aktywow eksploatowanych oraz

b) do dnia ... [24 miesigce od daty
wejscia w ycie niniejszego
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Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia ... [36 miesi¢cy od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzgdzeniaf r.,

a nastepnie do dnia 30 marca kazdego
roku operatorzy przedktadaja wlasciwym
organom raport zawierajacy pomiary
bezposrednie emisji metanu na poziomie
zrodia dotyczgce aktywow
eksploatowanych, o ktéorym mowa

w ust. 2, uzupelniony pomiarami emisji
metanu na poziomie lokalizacji, co
umozliwi oceng 1 weryfikacje szacunkow
na poziomie zrodta, zagregowanych

w podziale na lokalizacjg.

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

rozporzqdzenial r. w odniesieniu do
aktywow nieeksploatowanych, jesli aktywa
te nie zostaly ujete przez operatora w
raporcie sporzgdzonym w zwiqzku
obowigzkiem okreslonym w lit. a).

W raportowaniu na takim poziomie
wykorzystuje si¢ pomiary bezposrednie

i probkowanie na poziomie Zrodta jako
podstawy do ustanowienia szczegolnych
wspotczynnikow emisji wykorzystywanych
do celow kwantyfikacji emisji.

Poprawka

Operatorzy i przedsi¢biorstwa majgce
siedzibe w Unii przedktadaja wiasciwym
organom raport zawierajacy kwantyfikacje
emisji metanu na poziomie zrodta,
uzupelniony pomiarami emisji metanu na
poziomie lokalizacji, co umozliwi oceng

1 weryfikacje szacunkdéw na poziomie
zrédla, zagregowanych w podziale na
lokalizacje.

Artykul 12 — ustep 3 — akapit 1 — litera a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

a) do dnia ... [24 miesigce od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r., a nastepnie do dnia 31
maja kaidego roku w odniesieniu do
aktywow eksploatowanych oraz
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Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 — ustep 3 — akapit 1 — litera b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Przed przedtozeniem raportéw wiasciwym
organom operatorzy zapewniaja, aby
raporty okreslone w niniejszym ustepie
zostaly ocenione przez weryfikatora

1 zawieraly o§wiadczenie weryfikacyjne
wydane zgodnie z art. 8 1 9.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Do dnia ... [36 miesiecy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqgdzeniaf r. przedsiebiorstwa
majgce siedzibe w Unii przedkladajq
wlasciwym organom raport zawierajgcy
pomiary bezposrednie emisji metanu na
poziomie rodta dotyczqce aktywow
nieeksploatowanych. Raportowanie na

PE736.476v02-00

Poprawka

b) do dnia ... [42 miesigce od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqgdzeniaf r., a nastgpnie do dnia 31
maja kaidego roku w odniesieniu do
aktywow nieeksploatowanych, jesli nie
zostaly one ujete przez operatora w
raporcie sporzqdzonym zgodnie z lit. a).

Poprawka

Przed przedtozeniem raportéw wlasciwym
organom operatorzy i przedsigbiorstwa
zapewniaja, aby raporty okreslone

W niniejszym ustepie zostaty ocenione
przez weryfikatora i zawieraty
oswiadczenie weryfikacyjne wydane
zgodnie z art. 81 9.

Poprawka

skresla sie
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takim poziomie moze obejmowad
wykorzystanie pomiardw i probkowania
na poziomie Zrodla jako podstawy do
ustanowienia szczegolnych
wspolczynnikow emisji wykorzystywanych
do celow oszacowania emisji.

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia ... [48 miesiecy od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenial r.,

a nastepnie do dnia 30 marca kazdego
roku przedsi¢biorstwa majgce siedzibe

w Unii przedktadajg wlasciwym organom
raport zawierajgcy pomiary bezposrednie
emisji metanu na poziomie Zrodla
dotyczqgce aktywow nieeksploatowanych,
0 ktorym mowa w ust. 4, uzupetniony
pomiarami emisji metanu na poziomie
lokalizacji, co umozliwi ocene

i weryfikacje szacunkow na poziomie
Zrodla, zagregowanych w podziale na
lokalizacje.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep S — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Przed przedlozeniem raportow wlasciwym
organom przedsigbiorstwa zapewniajg,
aby raporty okreslone w niniejszym
ustepie zostaly ocenione przez
weryfikatora i zawieraly oswiadczenie
weryfikacyjne wydane zgodnie 7 art. 81 9.

Poprawka 112
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skresla sie

skresla sig

Poprawka

Poprawka
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 6 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) szczegdtowe informacje na temat
metod okre$lania iloSciowego stosowanych
do pomiaru emisji metanu,

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W drodze aktow wykonawczych Komisja
okresla wzor raportu na potrzeby raportow
okreslonych w ust. 2, 3, 41i 5. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. W przypadku pomiaréw na
poziomie lokalizacji, o ktorych mowa
w ust. 3 i 5, stosuje si¢ odpowiednie
technologie kwantyfikacji, ktére mogq
umoZzliwié¢ takie pomiary.

PE736.476v02-00

Poprawka

C) szczegotowe informacje na temat
metod okre$lania iloSciowego;

Poprawka

W drodze aktow wykonawczych Komisja
okresla wzor raportu na potrzeby raportéw
okreslonych w niniejszym artykule, 7
uwzglednieniem dostepnych juz raportow
dotyczgcych wykazow krajowych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg, o ktoérej mowa w art. 32 ust. 2.
Do czasu przyjecia tych aktow
wykonawczych operatorzy i
przedsigbiorstwa korzystajq 7 wytycznych
technicznych i wzorow raportow OGMP
2.0 odpowiednio dla dzialalnosci w
wyiszym, srednim i nizszym segmencie.

Poprawka

7. W przypadku pomiaréw na
poziomie lokalizacji, o ktorych mowa w
ust. 3, stosuje si¢ zatwierdzone technologie
kwantyfikacji emisji opracowane przez
odpowiednie europejskie lub
miedzynarodowe organy normalizacyjne.
Do czasu ustanowienia takich norm
operatorzgy i przedsiebiorstwa korzystajq,
stosownie do przypadku, 7 wytycznych
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Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. W przypadku znacznych
rozbieznosci mi¢dzy emisjami
kwantyfikowanymi za pomocq metod na
poziomie zrodla a tymi wynikajgcymi

z pomiaru na poziomie lokalizacji
przeprowadza si¢ dodatkowe pomiary za
ten sam okres sprawozdawczy.

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 8 — litera a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 117
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technicznych OGMP 2.0 i stosujq
najnowoczesniejsze praktyki branzowe
oraz najlepsze dostgpne technologie w
zakresie pomiarow emisji metanu.

Poprawka

8. W przypadku znacznych
rozbiezno$ci miedzy wynikami pomiaru
emisji na poziomie zrodta a tymi na
poziomie lokalizacji operatorzy, o ktorych
mowa w ust. 3, przedstawiajq wyjasnienie
przyczyn tej rozbieznosci. JeZeli
rozbieinos¢ ta nie wynika z niepewnosci
zastosowanej metody kwantyfikacji,
przeprowadza si¢ nastgpujgce dodatkowe
dzialania za ten sam okres
sprawozdawczy:

Poprawka

a) jezeli wynik pomiaru na poziomie
lokalizacji jest w statystycznie istotnym
stopniu wyZszy nii wskazano w wykazie na
poziomie Zrodla, operator zalgcza do
sprawozdania dokumentacje w celu
uzgodnienia wykazu na poziomie Zrodta z
pomiarem na poziomie lokalizacji oraz
aktualizuje swoj wykaz na poziomie Zrodia
w sposob odzwierciedlajgcy wyisze wyniki
pomiarow na poziomie lokalizacji;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 8 — litera b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Pomiary emisji metanu na
potrzeby infrastruktury gazowej
przeprowadza sie zgodnie z odpowiednimi
europejskimi (CEN) lub
miedzynarodowymi (ISO) normami

w zakresie kwantyfikacji emisji metanu.

PE736.476v02-00
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Poprawka

b) jezeli wynik pomiaru na poziomie
lokalizacji jest w statystycznie istotnym
stopniu nizszy ni; wskazano w wykazie na
poziomie Zrodla, operator kontroluje
minimalng granice wykrywalnosci
urzqdzen stuigcych do pomiaru na
poziomie lokalizacji, aby potwierdzié, Ze
minimalna granica wykrywalnosci jest
wystarczajgco niska do wykrycia
oczekiwanych poziomow emisji 7 danego
elementu; jesli minimalna granica
wykrywalnosci nie jest wystarczajgco
niska, operator w tym samym roku
kalendarzowym dokonuje ponownego
pomiaru przy uzyciu urzqdzenia o
wystarczajqco niskiej minimalnej granicy
wykrywalnosci i porownuje wynik 7
wykazem na poziomie irodla; jezeli
stwierdzi sig, Ze minimalna granica
wykrywalnosci jest odpowiednia, operator
dolgcza do sprawozdania dokumentacje, w
ktorej podaje przyczyny rozbieinosci
wynikow.

Poprawka

0. Do dnia ... [9 miesiecy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r. Komisja przyjmuje akty
delegowane zgodnie z art. 31 w celu
uzupeltnienia niniejszego rozporzqdzenia
poprzez ustanowienie specyfikacji
majgcych zastosowanie do bezposrednich
pomiardw i kwantyfikacji emisji metanu.
Specyfikacje te majq zastosowanie do
zlecen normalizacji wydawanych przez
Komisje do celow niniejszego artykulu.
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Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
Operatorzy podejmujg wszelkie dostgpne
im dziatania w celu zapobiezenia emisjom

metanu i ich zminimalizowania w ramach
prowadzonej przez siebie dziatalnosci.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1277871PL.docx
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Poprawka

11 a. Podczas monitorowania i
raportowania uwzglednia sie¢
wspolczynnik globalnego ocieplenia, ktory
w skali 100 lat jest 29,8 razy wiekszy niz
dla dwutlenku wegla, a w skali 20 lat —
82,5 razy wiekszy'“.

la §z6ste sprawozdanie oceniajgce
Miedzyrzgdowego Zespotu ds. Zmian
Klimatu: wspolczynnika globalnego
ocieplenia —
https://www.ercevolution.energy/ipcc-
sixth-assessment-report/

Poprawka

1 Operatorzy podejmujg wszelkie
odpowiednie srodki ograniczajqce emisje
w celu zapobiezenia emisjom metanu 1 ich
zminimalizowania w ramach prowadzone]
przez siebie dziatalnosci.

Poprawka
1a. Do dnia ... [szes¢ miesigcy od daty
wejscia w {ycie niniejszego

rozporzgdzenial r. Komisja przedklada

PE736.476v02-00
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Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.476v02-00
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Parlamentowi i Radzie sprawozdanie na
temat skutkow wprowadzenia ambitnej
normy dotyczqcej intensywnosci emisji
metanu w wyzszym segmencie w
odniesieniu do ropy naftowej i gazu
ziemnego importowanych do Unii lub
wydobywanych na jej terytorium. Komisja
ocenia w szczegolnosci skutki ustalenia
normy intensywnosci emisji metanu na
poziomie 0,2 % lub nizszym.

Poprawka

1b. Przed przyjeciem aktu
delegowanego, o ktorym mowa w ust. Ic,
Komisja przeprowadza oceng skutkow
obejmujgcq w szczegolnosci oceng jego
wplywu na klimat i na bezpieczenstwo
dostaw energii w Unii, przy pelnym
poszanowaniu rozporzgdzenia (UE)
2021/1119.

Poprawka

Ic. Do dnia ... [18 miesi¢cy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r. Komisja zgodnie 7 art.
31 przyjmuje akt delegowany w celu
uzupeltnienia niniejszego rozporzqdzenia
poprzez ustanowienie normy, o ktorej
mowa w ust. la, okreslajqcej poziom
intensywnosci emisji metanu dla sektora
wyiszego szczebla, ktory ma zostaé
osiggniety do dnia ... [3 lata od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenial r., oraz metodyki, ktora
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Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia ... [3 miesigce od daty wejscia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.
operatorzy przedktadajg wlasciwym
organom program wykrywania
nieszczelnos$ci 1 naprawy zawierajacy
szczegdtowe informacje na temat tresci
badan, ktore nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
Z wymogami niniejszego artykutu.

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ust¢p 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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umozliwi okreslenie jasnego wskaZnika
intensywnosci emisji metanu.

Poprawka

1d. Komisja przyjmuje akt
delegowany zgodnie 7 art. 31 w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzqdzenia
przez okreslenie docelowego poziomu
intensywnosci emisji w sektorach
sredniego i nizszego szczebla.

Poprawka

Do dnia ... [6 miesiecy od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.
operatorzy przedkladaja wlasciwym
organom program wykrywania
nieszczelnos$ci 1 naprawy zawierajacy
szczegOlowe informacje na temat tresci
badan i dzialan, ktore nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z wymogami
niniejszego artykutu.

Poprawka

1a. Niezaleznie od przepisow
rozporzgdzenia (UE) nr 1025/2012 Unia
dqzy do tego, aby do celow niniejszego
artykutu odpowiednie organizacje

PE736.476v02-00

PL



PL

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia ... [6 miesigcy od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.
operatorzy przeprowadzaja badanie
wszystkich istotnych elementdw, za ktore
odpowiadaja, zgodnie z programem
wykrywania nieszczelnosci 1 naprawy,

o ktorym mowa w ust. 1.

Poprawka 128

PE736.476v02-00

normalizacyjne terminowo opracowaly
normy europejskie zawierajgce
specyfikacje techniczne dotyczqce badan i
dziatan majgcych na celu wykrywanie
nieszczelnosci i naprawe.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 31 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzgdzenia, aby
wprowadzié¢ wymadg zgodnosci ze
specyfikacjami technicznymi, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym,
zaktualizowaé odniesienia do tych norm
europejskich oraz, w stosownych
przypadkach, okresli¢ specyfikacje
techniczne dotyczqce badan majgcych na
celu wykrywanie nieszczelnosci i naprawe.
Do czasu ustanowienia takich specyfikacji
operatorzy stosujq praktyki, technologie,
procesy i wykorzystujq poziom wiedzy
eksperckiej, jakiego mozna by oczekiwadé
od wiodgcego dostawcy ustug, w celu
wypelnienia obowiqzkow okreslonych w
niniejszym artykule oraz na Zqgdanie
przekazujq wlasciwym organom i
weryfikatorom informacje na temat
zastosowanych norm lub metod.

Poprawka

Do dnia ... [9 miesigcy od daty wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia] r.
operatorzy przeprowadzaja badanie
wszystkich istotnych elementow, za ktore
odpowiadaja, zgodnie z programem
wykrywania nieszczelnosci 1 naprawy,

o ktorym mowa w ust. 1.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Nastepnie badanie majace na celu
wykrywanie nieszczelnosci i naprawe
powtarza si¢ co trzy miesigce.

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Nastepnie badanie majace na celu
wykrywanie nieszczelnosci i naprawe
przeprowadza si¢ 7 nastepujgcg
czestotliwoscig:

Artykul 14 — ustep 2 — akapit 2 — litera a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) raz na dwa miesigce w przypadku
wszystkich elementow naziemnych przy
uzyciu urzqdzenia wykrywajqcego o
minimalnej granicy wykrywalnosci, o
ktorej mowa w ust. 3 lit. a);

Artykul 14 — ustep 2 — akapit 2 — litera b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

b) raz na cztery miesigce w prypadku
wszystkich elementow naziemnych przy
uzyciu urzqdzenia wykrywajqcego o
minimalnej granicy wykrywalnosci, o
ktorej mowa w ust. 3 lit. b);

Artykul 14 — ustep 2 — akapit 2 — litera ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1277871PL.docx

Poprawka

¢ raz na pie¢ miesiecy lub z
czestotliwosciq okreslong w zalgczniku 1
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Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do przeprowadzenia badan
operatorzy wykorzystuja urzadzenia
umozliwiajgce wykrywanie utraty metanu
z elementow na poziomie co najmniej 500
czesci na milion.

Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3 — litera a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3 — litera b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.476v02-00
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czes¢ 1 w przypadku wszystkich
elementow podziemnych przy uiyciu
urzgdzenia wykrywajgcego o minimalnej
granicy wykrywalnosci, o ktorej mowa w
ust. 3 lit. ¢).

Poprawka

3. Do przeprowadzenia badan
operatorzy wykorzystuja urzadzenia
wykrywajgce o minimalnej granicy
wykrywalnosci wynoszgcej odpowiednio:

Poprawka

a) 17 gramow metanu na godzing w
standardowych warunkach temperatury i
cisnienia; badanie przeprowadza si¢ na
poziomie kaZdego indywidualnego
potencjalnego Zrodla emisji;

Poprawka

b) 50 czesci na milion w objetosci
metanu lub 1 gram na godzing; badanie
przeprowadza si¢ w punkcie kontaktu
kaZdego indywidualnego potencjalnego
Zrodla emisji w odniesieniu do elementow
naziemnych;
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Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3 — litera c(nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 136

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Operatorzy naprawiaja lub wymieniaja
wszystkie elementy, w ktorych wykryto
emisje metanu na poziomie co najmniej
500 czesci na milion.

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Naprawa lub wymiana elementow,

o ktorej mowa w akapicie pierwszym,
odbywa si¢ natychmiast po wykryciu
emisji lub w mozliwie najszybszym
terminie od wykrycia emisji, jednak nie
pdzniej niz w terminie pigciu dni od jej
wykrycia, pod warunkiem Ze operatorzy
mogq wykazad, ii natychmiastowe
dzialanie nie jest moZliwe 7 uwagi na
kwestie zwigzane 7 bezpieczenstwem lub
kwestie techniczne, oraz pod warunkiem
Ze operatorzy okreslg harmonogram
napraw i monitorowania.

RR\1277871PL.docx

Poprawka

c) 500 czesci na milion lub 5 gramow
metanu na godzing w odniesieniu do
elementow podziemnych.

Poprawka

Operatorzy naprawiaja lub wymieniaja
wszystkie elementy, w ktorych wykryto
wyciek metanu.

Poprawka

Pierwsza proba naprawy lub wymiany
elementow, o ktorej mowa w niniejszym
ustegpie, odbywa si¢ natychmiast po
wykryciu emisji lub w mozliwie
najszybszym terminie, jednak nie p6dzniej
niz w terminie pigciu dni od jej wykrycia.
Podczas naprawy lub wymiany, o ktorych
mowa w niniejszym ustegpie, stosuje sig¢
najnowoczesniejsze technologie i
materialy, ktore zapewniajg
dlugoterminowq ochrong przed wyciekami
w przysztosci.

W przypadku gdy operatorzy mogq

73/129 PE736.476v02-00
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Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Kwestie zwiqzane 7 bezpieczenstwem

1 kwestie techniczne uniemoZliwiajqce
podjecie natychmiastowych dziatan,

o ktérych mowa w akapicie drugim, sg
ograniczone do kwestii bezpieczenstwa
pracownikow 1 0sob znajdujgcych sig

w poblizu, wplywu na srodowisko, steZenia
utraty metanu, mozliwosci dostepu do
danego elementu i mozliwosci wymiany
elementu. Kwestie zwigzane 7 wplywem na
srodowisko mogg obejmowac przypadki,
w ktorych naprawa moZe prowadzi¢ do
wyiszego poziomu emisji metanu niz brak
naprawy.

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wykazaé, 7e naprawa, o ktorej mowa w
niniejsgym ustepie, nie jest udana lub nie
jest mozliwa w ciggu pieciu dni ze
wzgledow bezpieczenstwa lub wzgledow
technicznych, operatorzy przedstawiajq
wlasciwym organom dowody opdZinienia i
ustalajq harmonogram napraw i
monitorowania nie pozniej niz 5 dni po
wykryciu wycieku. Harmonogram napraw
i monitorowania, o ktorym mowa w
niniejszym akapicie, ustala si¢ tak, aby
wykryte wycieki zostaly naprawione w
ciggu 30 dni od ich wykrycia.

Poprawka

Wzgledy bezpieczenstwa 1 wzgledy
techniczne, o ktérych mowa w akapitach
drugim 1 trzecim, sq ograniczone do
nastepujgcych kwestii:

Artykul 14 — ustep 4 — akapit 3 — litera a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka
a) bezpieczenstwo pracownikow i

0s0b znajdujgcych sie¢ w poblizu wykrytej
nieszczelnosci;
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Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4 — akapit 3 — litera b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) wszelkie niekorzystne skutki dla
srodowiska wynikajgce 7 podjecia dzialan,
jezeli moina wykazaé, Ze skutki te bylyby
wigksze ni; korzysci dla srodowiska
wynikajgce z podjecia dzialan, np. w
przypadku gdy naprawa mogtaby
prowadzi¢ do wyiszego ogolnego poziomu
emisji metanu niz miatoby to miejsce w
przypadku braku naprawy;

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4 — akapit 3 — litera ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

c) dostegpnos¢ elementu, w tym
wszelkie zezwolenia na dostep; oraz

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4 — akapit 3 — litera d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) brak czesci zamiennych
niezbednych do naprawy elementu lub
elementow niezbednych do wymiany.

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4 — akapit 4
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli naprawa lub wymiana wymaga
uprzedniego wytaczenia systemu,
operatorzy minimalizujg nieszczelno$¢

w ciggu jednego dnia od jej wykrycia

1 naprawiajg ja do konca kolejnego
zaplanowanego wylaczenia systemu lub
w terminie jednego roku, w zaleznosci od
tego, co nastapi wczesniej.

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4 — akapit 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Niezaleznie od ust. 2 operatorzy

przeprowadzaja badanie elementow,
w ktorych podczas ktoregokolwiek

PE736.476v02-00

Poprawka

Jezeli ze wzgledu na wystgpienie co
najmniej jednego z warunkow, o ktorych
mowa w akapicie czwartym lit. a)—d),
naprawa lub wymiana wymaga
uprzedniego wylaczenia systemu,
operatorzy minimalizujg nieszczelno$¢

w ciggu jednego dnia od jej wykrycia

1 naprawiaja ja do konca kolejnego
zaplanowanego wytaczenia systemu lub
w terminie jednego roku, w zalezno$ci od
tego, co nastgpi wczesniej.

Poprawka

Operatorzy ustanawiajq, przechowujq i
udostepniajg w catosci wlasciwym
organom rejestr wszystkich decyzji o
opozinieniu naprawy zgodnie 7 niniejszym
artykulem, w tym wszelkie niezbedne
dowody uzasadniajgce kaidg decyzje oraz
odpowiednie harmonogramy napraw i
monitorowania. Operatorzy niezwlocznie
wprowadzajq te informacje do rejestru.
Wtasciwe organy mogq zazqdac od
operatora zmiany harmonogramu napraw
z uwzglednieniem wymogow niniejszego
rozporzqdzenia.

Poprawka

Niezaleznie od ust. 2 operatorzy
przeprowadzaja badanie ponaprawcze
elementow, w ktérych stwierdzono wyciek
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z poprzednich badan stwierdzono emisje
metanu na poziomie co najmniej 500
czesci na milion, moZzliwie jak najszybciej
po naprawie przeprowadzonej na
podstawie ust. 4 1 nie po6zniej niz 15 dni po
naprawie, aby potwierdzi¢, Ze naprawa
zakonczyta si¢ pomysSlnie.

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep S — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Niezaleznie od ust. 2 operatorzy
przeprowadzajq badanie elementow,

w ktorych stwierdzono emisje metanu na
poziomie ponizej 500 czesci na milion, nie
pozniej niZ trzy miesigce po wykryciu
emisji, w celu sprawdzenia, czy wielkosé¢
utraty metanu ulegta zmianie.

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep S — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje
W przypadku stwierdzenia wyZiszego
ryzyka dla bezpieczenstwa lub wyiszego
ryzyka utraty metanu wlasciwe organy
mogq zaleci¢ zwigkszenie czestotliwosci

badan w odniesieniu do odpowiednich
elementow.

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla obowigzkow

RR\1277871PL.docx

metanu, niezwlocznie po naprawie
przeprowadzonej na podstawie ust. 4 i nie
poOzniej niz 30 dni po naprawie, aby
potwierdzi¢, Zze naprawa zakonczyla si¢
pomyslnie.

Poprawka
skresla sig

Poprawka
skresla sig

Poprawka

Bez uszczerbku dla obowigzkow
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sprawozdawczych na podstawie ust. 7
operatorzy dokumentuja wszystkie
zidentyfikowane przypadki nieszczelnosci,
niezaleznie od ich wielko$ci, i regularnie
przeprowadzaja badania tych
nieszczelno$ci w celu zapewnienia ich
naprawy zgodnie z ust. 4.

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W terminie miesigca po kaidym badaniu
operatorzy przedkladajq sprawozdanie
zawierajqce wyniki badania oraz
harmonogram napraw i monitorowania
wlasciwym organom panstwa
czlonkowskiego, w ktorym znajdujq sie
odpowiednie aktywa. Sprawozdanie to
zawiera co najmniej elementy okreslone
w zatgczniku L.

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Wiasciwe organy mogq zazgdaé od
operatora zmiany sprawozdania lub
harmonogramu napraw i monitorowania

z uwzglednieniem wymogow niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka 151

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 9

PE736.476v02-00
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sprawozdawczych na podstawie ust. 7
operatorzy dokumentuja wszystkie
zidentyfikowane przypadki nieszczelnosci,
niezaleznie od ich wielko$ci, i regularnie
przeprowadzaja badania tych
nieszczelnos$ci oraz zapewniajg ich
naprawe zgodnie z ust. 4.

Poprawka

Co roku operatorzy przedkladajg
wlasciwym organom panstwa
czltonkowskiego, w ktorym znajdujq sie
odpowiednie aktywa, sprawozdanie
podsumowujgce wyniki wszystkich
zakonczonych badan oraz wszystkie
odpowiadajgce im harmonogramy napraw
i monitorowania w ciggu poprzedniego
roku. Sprawozdanie to zawiera co najmniej
elementy okre$lone w zataczniku 1.

Poprawka

skresla sie
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Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby systemy certyfikacji, akredytacji lub
rOwnowazne systemy kwalifikacji, w tym
odpowiednie programy szkoleniowe, byty
dostepne dla dostawcow ustug

w odniesieniu do badan.

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uwalnianie do atmosfery jest
dozwolone jedynie w nastepujacych
sytuacjach:

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w przypadku sytuacji awaryjnej lub
niesprawnosci; oraz

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w przypadku gdy jest to
nieuniknione i absolutnie niezbedne do
eksploatacji, naprawy, konserwacji lub
testowania elementow lub sprzetu oraz
z zastrzezeniem obowiqzkow
sprawozdawczych okreslonych w art. 16.
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Poprawka
0. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby systemy certyfikacji, akredytacji lub
rownowazne systemy kwalifikacji, w tym
odpowiednie programy szkoleniowe, byty
dostepne dla dostawcoéw ustug i dla
operatoréow w odniesieniu do badan.

Poprawka

2. Uwalnianie do atmosfery i spalanie
gazu w pochodni sq dozwolone jedynie
w nastgpujacych sytuacjach:

Poprawka

a) w przypadku sytuacji awaryjnej lub
niesprawnosci.

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ust¢p 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Uwalnianie do atmosfery na
podstawie ust. 2 lit. b) obejmuje
nastepujgce konkretne przypadki,

w ktorych nie mozna catkowicie
wyeliminowa¢ uwalniania do atmosfery:

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) podczas normalnej eksploatacji
niektorych elementow, pod warunkiem ze
sprzet spetnia wszystkie okreslone normy
w zakresie wyposazenia oraz jest
odpowiednio konserwowany i regularnie
badany w celu zminimalizowania utraty
metanu;

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) podczas pomiaru lub probkowania
ze zbiornika magazynowego lub innego

PE736.476v02-00

Poprawka

3. Oprocz ust. 2 lit. a) uwalnianie do
atmosfery i spalanie gazu w pochodni sq
dozwolone wylgcznie w nastepujgcych
konkretnych przypadkach, w ktorych nie
mozna catkowicie wyeliminowac,
stosownie do przypadku, uwalniania do
atmosfery lub spalania w pochodni lub
gdy dzialania te sq konieczne ze wzgledow
bezpieczenstwa:

Poprawka

a) podczas normalnej eksploatacji
urzqdzen pneumatycznych i pomp,
uszczelnien gazodynamicznych, spreZarek,
zbiornikow magazynowych o cisnieniu
atmosferycznym lub innych elementow
zaprojektowanych z myslg o uwalnianiu
do atmosfery, pod warunkiem ze sprzet
spetnia wszystkie okre§lone normy

w zakresie wyposazenia ustanowione
zgodnie 7 ust. 5b oraz jest odpowiednio
konserwowany i regularnie badany w celu
zminimalizowania utraty metanu,

Poprawka

C) podczas pomiaru lub probkowania
ze zbiornika magazynowego lub innego
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zbiornika niskoci§nieniowego;

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) podczas zatadunku cieczy ze
zbiornika magazynowego lub innego
zbiornika niskoci$nieniowego do pojazdu
transportowego zgodnie z majacymi
zastosowanie normami;

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) podczas naprawy i konserwacji,
w tym przedmuchiwania i obnizania
ci$nienia w sprzgcie w celu
przeprowadzenia napraw i konserwacji;

Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy uwalnianie do
atmosfery jest dozwolone na podstawie
ust. 2 i 3, operatorzy uwalniajg metan do
atmosfery wylacznie wowczas, gdy
spalanie w pochodni jest technicznie
niewykonalne lub stwarza zagrozenie dla

RR\1277871PL.docx
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zbiornika niskoci$nieniowego, pod
warunkiem Ze zbiornik spetnia normy
ustanowione zgodnie 7 ust. 5b;

Poprawka

d) podczas zatadunku cieczy ze
zbiornika magazynowego lub innego
zbiornika niskoci$§nieniowego do pojazdu
transportowego zgodnie z majacymi
zastosowanie normami, pod warunkiem Ze
zbiornik spetnia normy ustanowione
zgodnie 7 ust. 5b;

Poprawka

e) podczas naprawy, konserwacji,
procedur testowych i wycofania 7
eksploatacji, w tym przedmuchiwania

1 obnizania ci$nienia w sprzgcie w celu
przeprowadzenia napraw 1 konserwacji;

Poprawka

4. W przypadku gdy uwalnianie do
atmosfery jest dozwolone na podstawie
ust. 2, operatorzy uwalniajga metan do
atmosfery wylacznie wowczas, gdy
spalanie w pochodni jest technicznie
niewykonalne z powodu braku palnosci,
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bezpieczenstwa prowadzonej dziatalnosci
lub personelu. W takiej sytuacji, w ramach
obowigzkow sprawozdawczych
okreslonych w art. 16, operatorzy musza
udowodni¢ wlasciwym organom
konieczno$¢ podjecia decyzji o uwalnianiu
do atmosfery zamiast spalania w pochodni.

Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ust¢p 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Spalanie gazu w pochodni jest
dozwolone jedynie w przypadku, gdy
ponowne zattoczenie metanu,
wykorzystanie go na miejscu albo wystanie
na rynek nie jest wykonalne z przyczyn
innych niz wzgledy ekonomiczne. W takiej
sytuacji, w ramach obowigzkow
sprawozdawczych okreslonych w art. 16,

PE736.476v02-00

niemoznosci podtrzymania plomienia, ze
wzgledow bezpieczenstwa, gdy wplyw
srodowiskowy lub klimatyczny dzialan
ograniczajqgcych przewyisza ich korzysci
lub gdy spalanie w pochodni stwarza
zagrozenie dla bezpieczenstwa
prowadzonej dziatalnosci lub personelu.
W takiej sytuacji, w ramach obowigzkow
sprawozdawczych okreslonych w art. 16,
operatorzy muszg udowodni¢ wlasciwym
organom koniecznos$¢ podjecia decyzji

o uwalnianiu do atmosfery zamiast
spalania w pochodni.

Poprawka

4a. W przypadku gdy zamiast urzqdzen
uwalniajgcych metan do atmosfery
dostepne sq alternatywne urzgdzenia
niepowodujqce emisji, do dnia 31 grudnia
2026 r. zastepuje sie nimi urzqdzenia
uwalniajgce emisje, pod warunkiem Ze
urzgdzenia niepowodujgce emisji
spelniajg normy ustanowione zgodnie z
ust. 5b.

Poprawka

5. Oprocz warunkow ustanowionych
w ust. 2 spalanie gazu w pochodni jest
dozwolone jedynie w przypadku, gdy
ponowne zattoczenie metanu,
wykorzystanie go na miejscu,
przetwarzanie gazu albo wystanie na rynek
nie jest wykonalne z przyczyn innych niz
wzgledy ekonomiczne. W takiej sytuacji,
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operatorzy musza udowodni¢ wiasciwym
organom konieczno$¢ podjecia decyzji

o spalaniu w pochodni zamiast ponownego
zattoczenia metanu, wykorzystania go na
miejscu albo wystania na rynek.

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 165
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w ramach obowigzkéw sprawozdawczych
okreslonych w art. 16, operatorzy musza
udowodni¢ wlasciwym organom
konieczno$¢ podjecia decyzji o spalaniu
w pochodni zamiast ponownego
zattoczenia metanu, wykorzystania go na
miejscu albo wystania na rynek.

Poprawka

Sa. W przypadku budowy, wymiany
lub remontu zaktadu, w catosci lub czesci,
operatorzy stosujg w tym zakladzie jedynie
zeroemisyjne sterowniki pneumatyczne i
pompy.

Poprawka

5b. Do dnia... [24 miesigce od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r. Komisja przyjmuje akty
delegowane zgodnie 7 art. 31 w celu
uzupeltnienia niniejszego rozporzqdzenia
poprzez wprowadzenie i okreslenie
stosowalnosci norm technologicznych
dotyczgcych urzqdzen stuiqcych do
uwalniania do atmosfery i do spalania
gazu w pochodni oraz urzqdzen
bezemisyjnych. Komisja jest uprawniona
do zmiany takich aktow delegowanych w
miare rozwoju technologicznego.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep S ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) spowodowanych sytuacjg awaryjng
lub niesprawnoscia;

Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. W przypadku budowy, wymiany
lub remontu obiektu lub instalacji nowych
urzgdzen do spalania odpadow
petrochemicznych lub innych urzqdzen do
spalania operatorzy instalujq wylgcznie
urzadzenia do spalania z samozaptonem
lub palnikiem stalego zaptonu oraz

o catkowitej skutecznosci niszczenia

PE736.476v02-00

Poprawka

5c. W przypadku gdy wykonanie
niniejszego artykutu wymaga uzyskania
od wtasciwych organow pozwolenia lub
innego rodzaju zatwierdzenia
administracyjnego lub gdy niedostgpnosé
urzqdzen do uwalniania do atmosfery lub
spalania w pochodni powoduje wyjgtkowe
opoznienie dziatan niezbednych do tego
wykonania, operatorzy przekazujq
wlasciwym organom szczegotowy
harmonogram tego wykonania.
Operatorzy niezwlocznie przystepujq do
wykonania. Wiasciwe organy mogq
zazqdacé wprowadzenia zmian w
harmonogramie.

Poprawka

a) spowodowanych sytuacja awaryjna,
niesprawnos$cia lub

Poprawka

1. Operatorzy instalujg wszystkie
urzgdzenia do spalania odpadow
petrochemicznych wykorzystujgce
urzadzenia do spalania z samozaptonem
lub palnikiem stalego zaptonu oraz o co
najmniej 99 % skutecznoS$ci niszczenia

1 usuwania weglowodorow do dnia ... [18
miesigcy od daty wejscia w Zycie
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1 usuwania weglowodorow.

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Operatorzy zapewniajg, aby do
dnia ... [12 miesiecy od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenial r.

wszystkie urzqdzenia do spalania odpadow
petrochemicznych lub inne urzqdzenia do

spalania spetnialy wymogi okreslone
wust. 1.

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Operatorzy przeprowadzajg
cotygodniowe inspekcje urzadzen do
spalania odpadow petrochemicznych
zgodnie z elementami okreslonymi
w zalaczniku I1I.
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niniejszego rozporzqgdzeniaf r.

Poprawka
skresla sig
Poprawka
3. Operatorzy przeprowadzajg

cotygodniowe inspekcje urzadzen do
spalania odpadow petrochemicznych
zgodnie z elementami okre$lonymi

w zalaczniku III. Alternatywnie do
cotygodniowych kontroli urzqdzen do
spalania odpadow petrochemicznych
operatorzy mogq korzystaé ze zdalnych
lub automatycznych urzqdzen do cigglego
monitorowania, jezeli zostaly one
zatwierdzone przez wlasciwe organy, w
celu gromadzenia obserwacji urzqdzen do
spalania odpadow petrochemicznych, o
ktorych mowa w zalgczniku I11 akapit
trzeci ppkt (i) i (ii). W przypadku wykrycia
nieprawidtowosci operatorzy badajg
przyczyne nieprawidlowosci i usuwajq jg
w ciggu 6 godzin lub, w priypadku zlych
warunkow pogodowych lub innych
ekstremalnych warunkow, w ciggu 24
godzin.
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Poprawka 170

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia ... [12 miesi¢cy od daty
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. panstwa cztonkowskie
ustanawiajg 1 podaja do wiadomosci
publicznej wykaz wszystkich odwiertow
nieczynnych na ich terytorium lub
podlegajacych ich jurysdykcji, zawierajacy
co najmniej elementy okreslone

w zatgczniku V.

Poprawka 171

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Sprzet do pomiaru emisji metanu
instaluje si¢ we wszystkich odwiertach
nieczynnych do dnia ... [18 miesiecy od
daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r.

Poprawka 172

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sprawozdania zawierajace
pomiary, o ktorych mowa w ust. 2,
przedktada si¢ wlasciwym organom do
dnia ... [24 miesigce od daty wejscia

W zycie niniejszego rozporzadzenia] r.,

a nastgpnie do dnia 30 marca kazdego
roku, a obejmuja one ostatni dostgpny rok
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Poprawka

1. Do dnia ... [szes¢ miesigcy od daty
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. panstwa cztonkowskie
ustanawiajg i podaja do wiadomosci
publicznej wykaz wszystkich odwiertow
nieczynnych oraz odwiertow
permanentnie zaczopowanych i
opuszczonych na ich terytorium lub
podlegajacych ich jurysdykcji, zawierajacy
co najmniej elementy okreslone

w zalgczniku IV.

Poprawka
skresla sig

Poprawka
3. Sprawozdania zawierajgce

informacje na temat kwantyfikacji,
stosownie do przypadku, emisji metanu do
atmosfery i wody, ze wszystkich
odwiertow, o ktorych mowa w ust. 1,
przedktada si¢ wlasciwym organom do
dnia ... [18 miesigcy od daty wejscia
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kalendarzowy. Przed przedtozeniem
wiasciwym organom sprawozdania
okreslone w niniejszym ustepie sg oceniane
przez weryfikatora i zalacza si¢ do nich
oswiadczenie weryfikacyjne wydane
zgodnie z art. 81 9.

Poprawka 173

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Wiasciwe organy udostepniajg
opinii publicznej i Komisji sprawozdania
okreslone w niniejszym artykule

w terminie trzech miesiecy od ich
przedtozenia przez operatoréw i zgodnie
z art. 5 ust. 4.

Poprawka 174

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie sg
odpowiedzialne za wypetnienie
obowigzkow okreslonych w ust. 2 i 3,
chyba ze mozna zidentyfikowac¢ strong
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W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.,

a nastepnie do dnia 30 marca kazdego
roku, a obejmuja one ostatni dostgpny rok
kalendarzowy.

W przypadku gdy wlasciwe organy
otrzymajq wiarygodne dowody
potwierdzajqgce brak emisji metanu 7
odwiertow permanentnie zaczopowanych i
opuszczonych w ciggu ostatnich pigciu lat,
obowiqzek sprawozdawczy ustanowiony w
niniejszym ustepie nie bedzie mial
zastosowania do takich odwiertow.

Przed przedtozeniem wiasciwym organom
sprawozdania okre$lone w niniejszym
ustepie sg oceniane przez weryfikatora

1 zalgcza sie do nich o§wiadczenie
weryfikacyjne wydane zgodnie z art. 81 9.

Poprawka

4. Wiasciwe organy udostepniaja
opinii publicznej i Komisji sprawozdania
okreslone w niniejszym artykule

w terminie trzech miesiecy od ich
przedtozenia 1 zgodnie z art. 5 ust. 4.

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie sg
odpowiedzialne za wypetnienie
obowigzkow okreslonych w ust. 2, chyba
ze mozna zidentyfikowac strone
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odpowiedzialng, w ktorym to przypadku
strona ta ponosi odpowiedzialno$¢.

Poprawka 175

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Panstwa cztonkowskie opracowuja
i wdraZajg plan ograniczania emisji majacy
na celu rekultywacje, remediacj¢
1 permanentne zaczopowanie odwiertow

nieczynnych znajdujacych si¢ na ich
terytorium.

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) emisje metanu wystepujace podczas
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odpowiedzialng, w ktorym to przypadku
strona ta ponosi odpowiedzialno$¢.

Poprawka

Do dnia ... [12 miesigcy od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenial r.
panstwa czlonkowskie lub strona
odpowiedzialna opracowuja plan
ograniczania emisji majacy na celu
rekultywacje, remediacj¢ 1 permanentne
zaczopowanie odwiertoéw nieczynnych
znajdujacych si¢ na ich terytorium oraz
wdrazajq go do dnia ... [24 miesigce od
daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenial r.

Poprawka

6a. Podczas identyfikowania
nieczynnych, permanentnie
zaczopowanych i opuszczonych odwiertow
panstwa czlonkowskie przeprowadzajg
wiarygodng i obiektywng oceng opartg na
najaktualniejszych danych naukowych, w
tym danych IMEO.

Poprawka

C) emisje metanu wystepujace podczas
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dziatalno$ci powydobywcze;. dziatalno$ci powydobywczej oraz na
terenie kopalni.

Poprawka 178

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. W przypadku podziemnych kopaln 1. W przypadku podziemnych kopaln
wegla operatorzy kopaln prowadza pomiar wegla operatorzy kopaln prowadza
ciagly emisji metanu z powietrza bezposredni pomiar ciggly emisji metanu
wentylacyjnego kopaln i okreslaja na poziomie Zrodla 1 okreslajg ilosciowo te
ilosciowo te emisje we wszystkich emisje we wszystkich wylotowych szybach
wylotowych szybach wentylacyjnych wentylacyjnych. Operatorzy kopaln
uiytkowanych przez operatora kopalni, zglaszajg wlasciwym organom uwolnienia
wykorzystujgc urzqdzenia o progu metanu na szyb wentylacyjny rocznie w
wrazliwosci na steZenie metanu kilotonach (kt) metanu, mierzone przy
wynoszqgcym co najmniej 100 czesci na uzyciu urzgdzen i metod
milion. Operatorzy prowadza réwniez charakteryzujqcych si¢ doktadnoscig
pomiary comiesi¢czne na podstawie pomiaru 7 tolerancjg wynoszgcq 0,5 kt
probek. metanu rocznie lub 5 % zglaszanej ilosci.

Operatorzy prowadza rowniez pomiary
comiesi¢czne na podstawie probek.

Poprawka 179

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Operatorzy stacji odmetanowania 2. Operatorzy stacji odmetanowania
prowadza pomiar ciagly ebjetosci metanu prowadza bezposredni pomiar ciagly
uwolnionego do atmosfery i spalonego emisji na poziomie rodla i kwantyfikacje
w pochodni, niezaleznie od przyczyn catkowitych emisji metanu uwolnionego
takiego uwalniania i spalania. do atmosfery i spalonego w pochodni,

niezaleznie od przyczyn takiego
uwalniania i spalania.

Poprawka 180

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 4 — akapit 2
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Tekst proponowany przez Komisje

Jesli chodzi o pomiar ciagly, o ktérym
mowa w ust. 112, w przypadku gdy cze$¢
urzadzen pomiarowych nie dziata przez
pewien okres, odczyty dokonane

w okresach dziatania urzadzen mozna
wykorzysta¢ do proporcjonalnego
oszacowania danych za okres, w ktorym
urzadzenia nie funkcjonowaty.

Poprawka 181

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Urzadzenia wykorzystywane do pomiaru
ciaglego, o ktérym mowa w ust. 112,
muszg dziata¢ przez ponad 90 % okresu,
przez ktory sa wykorzystywane do
monitorowania emisji, z wylaczeniem
przestoju potrzebnego do ich ponownej
kalibracji.

Poprawka 182

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Operatorzy kopalh wegla szacuja
emisje z dziatalnosci powydobywczej

z zastosowaniem aktualizowanych
corocznie wspotczynnikow emisji

z dziatalnosci powydobywczej na
podstawie probek wegla specyficznych dla
danych zt6z 1 zgodnie z odpowiednimi
normami naukowymi.
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Poprawka

Jesli chodzi o bezposredni pomiar ciggly
na poziomie Zréodla i kwantyfikacje,

o ktérych mowa w ust. 1 12, w przypadku
gdy cz¢s$¢ urzadzen pomiarowych nie
dziala przez pewien okres, odczyty
dokonane w okresach dzialania urzadzen
mozna wykorzysta¢ do proporcjonalnego
oszacowania danych za okres, w ktorym
urzadzenia nie funkcjonowaty.

Poprawka

Urzadzenia wykorzystywane do
bezposredniego pomiaru ciaglego na
poziomie Zrodla i kwantyfikacji, o ktorych
mowa w ust. 1 12, muszg dziata¢ przez
ponad 90 % okresu, przez ktory sa
wykorzystywane do monitorowania emisji,
z wylaczeniem przestoju potrzebnego do
ich ponownej kalibracji.

Poprawka

3. W stosownych przypadkach
operatorzy kopaln wegla szacujg emisje

z dzialalno$ci powydobywczej

z zastosowaniem aktualizowanych
corocznie wspotczynnikow emisji

z dzialalno$ci powydobywczej na
podstawie probek wegla specyficznych dla
danych zt6z i zgodnie z odpowiednimi
normami naukowymi.
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Poprawka 183

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Od dnia /1 stycznia 2025/ r.
zakazuje si¢ uwalniania do atmosfery

1 spalania w pochodni metanu ze stacji
odmetanowania, z wyjatkiem sytuacji
awaryjnej, niesprawnosci lub
nieuniknionej i absolutnie niezbg¢dne;j
konserwacji. W takich przypadkach
operatorzy stacji odmetanowania uwalniaja
metan do atmosfery wytacznie woéwczas,
gdy spalanie w pochodni jest technicznie
niewykonalne lub stwarza zagrozenie dla
bezpieczenstwa prowadzonej dziatalnosci
lub personelu. W takiej sytuacji, w ramach
obowigzkow sprawozdawczych
okreslonych w art. 23, operatorzy stacji
odmetanowania udowadniajg wlasciwym
organom konieczno$¢ podjecia decyz;ji

o uwalnianiu do atmosfery zamiast
spalania w pochodni.

Poprawka 184

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Od dnia 1 stycznia 2027 r. zakazuje
si¢ uwalniania metanu do atmosfery

z szybow wentylacyjnych w kopalniach
wegla, innych niz kopalnie wegla
koksowego, emitujacych ponad 0,5 tony
metanu na kilotong wydobytego wegla.

RR\1277871PL.docx

Poprawka

1. Od dnia 1 stycznia 2025 r. zakazuje
sie spalania w pochodni w przypadku
projektowej skutecznosci niszczenia

1 usuwania ponizej 99 % oraz uwalniania
metanu do atmosfery z systemu
odmetanowania, z wyjatkiem sytuacji
awaryjnej lub nieuniknionej i absolutnie
niezbg¢dnej konserwacji. W takich
przypadkach operatorzy stacji
odmetanowania uwalniaja metan do
atmosfery wylacznie wowczas, gdy
spalanie w pochodni jest technicznie
niewykonalne lub stwarza zagrozenie dla
bezpieczenstwa prowadzonej dziatalnosci
lub personelu. W takiej sytuacji, w ramach
obowigzkow sprawozdawczych
okreslonych w art. 23, operatorzy stacji
odmetanowania udowadniajg wlasciwym
organom koniecznos$¢ podjecia decyzji

o uwalnianiu do atmosfery zamiast
spalania w pochodni.

Poprawka

2. Od dnia 1 stycznia 2027 r. zakazuje
si¢ uwalniania metanu do atmosfery

z szybow wentylacyjnych w kopalniach
wegla, innych niz kopalnie wegla
koksowego, emitujacych ponad pigé ton
metanu na kilotone wydobytego wegla, z
wyjgtkiem sytuacji, w ktorych stanowiloby
to bezposrednie zagroZenie dla zdrowia i
Zycia pracujgcych gornikow i
zwiekszaloby ryzyko dla bezpieczenstwa
pracy w zakladach gorniczych.

PE736.476v02-00
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Poprawka 185

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 186

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Od dnia 1 stycznia 2031 r. zakazuje si¢
uwalniania metanu do atmosfery z szybow
wentylacyjnych w kopalniach wegla,
innych niz kopalnie wegla koksowego,
emitujgcych ponad trzy tony metanu na
kilotong wydobytego wegla.

Progi te stosuje si¢ w przeliczeniu rocznie
na kopalnie i na operatora, jezeli jeden
podmiot prowadzi kilka kopaln.

Poprawka

3a. W przypadku gdy panstwa
czlonkowskie zamierzajq wdrozyé
specjalny system zachet do redukcji emisji
metanu, mogq stosowac oplaty, naleznosci
lub kary, o ktorych mowa w art. 30, jako
instrument gwarantujgcy przestrzeganie
przez operatorow istniejgcych kopaln
obowigzkow okreslonych wust. 11i 2
niniejszego artykutu.

Artykul 23 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia /1 stycznia 2025/ r. operatorzy
stacji odmetanowania powiadamiaja
wlasciwe organy o wszystkich
przypadkach uwolnienia do atmosfery
i spalenia w pochodni:

Poprawka 187

PE736.476v02-00

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2025 r. operatorzy stacji
odmetanowania powiadamiajg wlasciwe
organy o wszystkich zdarzeniach
zwigzanych z uwalnianiem do atmosfery

i spalaniem gazu w pochodni z projektowq
skutecznosciq niszczenia i usuwania
ponizej 99 %:

92/129 RR\1277871PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) spowodowanych sytuacjg awaryjng
lub niesprawnoscig;

Poprawka 188

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsza sekcja ma zastosowanie do
nastepujacych emisji metanu

z nieczynnych i zamknietych podziemnych
kopaln wegla, w ktorych zaprzestano
wydobycia wegla:

Poprawka 189

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia... [12 miesigcy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. panstwa cztonkowskie
ustanawiajg 1 podaja do wiadomosci
publicznej wykaz wszystkich zamknietych
kopaln wegla 1 nieczynnych kopaln wegla
na ich terytorium lub podlegajacych ich
jurysdykcji, zgodnie z metodyka okreslong
w zataczniku VII cze$¢ 1 1 zawierajacy co
najmniej elementy okreslone w tym
zalaczniku.

Poprawka 190

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 a (nowy)
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Poprawka

a) spowodowanych sytuacjg awaryjna;

Poprawka

Niniejsza sekcja ma zastosowanie do
nastepujacych emisji metanu

z gzamknietych 1 nieczynnych podziemnych
kopaln wegla, w ktorych zaprzestano
wydobycia wegla:

Poprawka

1. Do dnia... [12 miesigcy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. panstwa cztonkowskie
ustanawiajg 1 podaja do wiadomosci
publicznej wykaz wszystkich podziemnych
1 nieczynnych kopaln wegla na ich
terytorium lub podlegajacych ich
jurysdykcji, zgodnie z metodyka okreslong
w zataczniku VII cze$¢ 1 1 zawierajacy co
najmniej elementy okreslone w tym
zalaczniku.

PE736.476v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 191

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Pomiary steienia metanu przeprowadza
si¢ zgodnie 7 odpowiednimi normami
naukowymi i co najmniej raz na godzing
w odniesieniu do wszystkich elementow
wymienionych w zalgczniku VII czesé 1
ppkt (vi), w przypadku ktorych
stwierdzono emisje metanu.

Poprawka 192

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia... [18 miesigcy od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.
urzadzenia pomiarowe instaluje si¢ na
wszystkich elementach wymienionych

w zataczniku VII czes$¢ 1 ppkt (v)

w przypadku zamknietych kopaln wegla

i nieczynnych kopaln wegla, ktérych
dziatalnos¢ zakonczyla si¢ od dnia... [50
lat przed datg wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r.

PE736.476v02-00
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Poprawka

1a. Podczas identyfikowania
zamknietych kopaln wegla i nieczynnych
kopaln wegla panstwa czlonkowskie
przeprowadzajq wiarygodng i obiektywng
oceng opartq na najaktualniejszych
danych naukowych, w tym danych IMEO.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

Od dnia... [18 miesigcy od daty wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia] r.
urzadzenia pomiarowe instaluje si¢ na
wszystkich elementach wymienionych
w zatgczniku VII czes$¢ 1 ppkt (v), w
przypadku ktérych stwierdzono, Ze emitujg
powyzej 0,5 tony metanu rocznie, na
podstawie wykazu zamknigtych kopaln
wegla 1 nieczynnych kopaln wegla, o
ktorym mowa w ust. I niniejszego
artykutu.
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Poprawka 193

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 194

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Prog wrailiwosci urzqdzen pomiarowych
stosowanych do pomiarow, o ktorych
mowa w ust. 2, musi wynosic¢ co najmniej
10 000 czesci na milion.

Poprawka 195

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Urzqdzenia wykonujq bezposrednie
pomiary na poziomie Zrodia lub
kwantyfikacje zgodnie 7 odpowiednimi
normami naukowymi i w miare
moZliwosci raz na godzing, 7
wystarczajgcym poziomem jakosci, aby
umoZzliwic¢ reprezentatywne oszacowanie
rocznych emisji metanu w odniesieniu do
wszystkich elementow wymienionych

w zalgczniku VII czesé 1 ppkt (v),

w przypadku ktorych stwierdzono emisje
metanu.

Poprawka
skresla sie
Poprawka
2a. Jezeli zaobserwowano, Ze roczne

uwalnianie metanu 7 elementu
wymienionego w zalgczniku VII czesé 1
PPkt (v) wynosi mniej ni; 1 tona metanu
przez szes¢ kolejnych lat w przypadku
zalanych kopaln lub 12 kolejnych lat w
przypadku kopaln suchych, w odniesieniu

PE736.476v02-00

PL



PL

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Operatorzy kopalh sg
odpowiedzialni za spetnienie wymogow,

o ktorych mowa w ust. 2 1 3, w odniesieniu
do zamknigtych kopaln. Panstwa
cztonkowskie sg odpowiedzialne za
spelnienie wymogow, o ktérych mowa

w ust. 2 13, w odniesieniu do nieczynnych
kopaln.

Poprawka 197

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na podstawie wykazu, o ktorym mowa

w art. 25, panstwa cztonkowskie
opracowujg 1 wdrazajg plan ograniczania
emisji w celu zniwelowania emisji metanu
z nieczynnych kopaln wegla.

Poprawka 198

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Plan ograniczania emisji przedktada si¢

wlasciwym organom do dnia... [36
miesiecy od daty wejsScia w zycie
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do tego konkretnego elementu nie
prowadzi sie dalszego monitorowania i
raportowania.

Poprawka

4. Operatorzy kopaln, operatorzy
sktadnika aktywow lub panstwa
czltonkowskie sa odpowiedzialni za
spelnienie wymogow, o ktérych mowa

w ust. 2 13, w odniesieniu do zamknigtych
kopaln. Panstwa cztonkowskie s
odpowiedzialne za spelnienie wymogow,

o ktorych mowa w ust. 2 1 3, w odniesieniu
do nieczynnych kopaln.

Poprawka

Na podstawie wykazu, o ktérym mowa

w art. 25, panstwa cztonkowskie
opracowujg 1 wdrazajg plan ograniczania
emisji w celu zniwelowania emisji metanu
z zamknietych i nieczynnych podziemnych
kopaln wegla.

Poprawka

Plan ograniczania emisji przedktada si¢
wlasciwym organom do dnia... [18
miesiecy od daty wejscia w zycie
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niniejszego rozporzadzenia] r. 1 zawiera on
co najmniej elementy okreslone
w zalgczniku VII czesc 4.

Poprawka 199

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Od dnia 1 stycznia 2030 r. zakazuje
si¢ uwalniania do atmosfery 1 spalania

w pochodni w przypadku urzadzen,

o ktorych mowa w art. 25 ust. 2, chyba ze
wykorzystywanie lub ograniczanie emisji
jest technicznie niewykonalne lub stwarza
zagrozenie dla bezpieczenstwa
srodowiskowego lub bezpieczenstwa
prowadzonej dziatalnosci lub personelu.
W takiej sytuacji, w ramach obowigzkow
sprawozdawczych okreslonych w art. 25,
operatorzy kopaln lub panstwa
cztonkowskie udowadniajg konieczno$¢
podjecia decyzji o uwalnianiu do atmosfery
lub spalaniu w pochodni zamiast
wykorzystania lub ograniczania emisji.

Poprawka 200

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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97/129

niniejszego rozporzadzenia] r. 1 zawiera on
co najmniej elementy okreslone

w zalaczniku VII czes$¢ 4. Panstwa
czlonkowskie wdraZajq go do dnia ... [2
lata od daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenia] r.

Poprawka

2. Od dnia 1 stycznia 2030 r. zakazuje
si¢ uwalniania do atmosfery 1 spalania
gazu w pochodni w przypadku urzadzen,

o ktorych mowa w art. 25 ust. 2, chyba ze
wykorzystywanie lub ograniczanie emisji
jest technicznie niewykonalne lub stwarza
zagrozenie dla bezpieczenstwa
srodowiskowego lub bezpieczenstwa ludzi,
w tym personelu, lub zdrowia publicznego.
W takiej sytuacji, w ramach obowigzkow
sprawozdawczych okreslonych w art. 25,
operatorzy kopaln lub panstwa
cztonkowskie udowadniajg koniecznos¢
podjecia decyzji o uwalnianiu do atmosfery
lub spalaniu w pochodni zamiast
wykorzystania lub ograniczania emisji.

Poprawka
2a. W przypadku zamknietych kopaln
wegla:
a) powinno byé mozliwe

wychwytywanie metanu w drodze
odgazowywania;

b) moggq by¢ nadal stosowane
urzgdzenia do odgazowywania istotne ze

PE736.476v02-00
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Poprawka 201

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 31 w celu uzupetienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez zmiang
lub dodanie informacji, jakie maja
przekazywac importerzy.

Poprawka 202

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.476v02-00

wzgledow bezpieczenstwa, np. ostony
odpowietrzajqce (Protegohaube);

c) zakres stosowania niniejszego
rozporzgdzenia nie ma wplywu na
wykorzystywanie gazu kopalnianego jako
zasobu energetycznego;

d) na podstawie niniejszego
rozporzgdzenia dozwolone jest
gromadzenie wod kopalnianych w celu
ograniczenia emisji metanu.

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja
przyjmuje akt delegowany zgodnie

z art. 31 w celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez zmiang lub
dodanie informacji, jakie maja
przekazywac importerzy.

Poprawka

2a. 0d dnia 1 stycznia 2026 r.
importerzy wegla, ropy naftowej i gazu
wykazujg, e eksporterzy wegla, ropy
naftowej i gazu do Unii zachowujg
zgodnosé¢ 7 wymogami dotyczgcymi
pomiaru, monitorowania, raportowania i
weryfikacji, wykrywania nieszczelnosci i
naprawy oraz uwalniania do atmosfery i
spalania gazu w pochodni ustanowionymi
w rozdziatach 3 i 4 niniejszego
rozporzgdzenia lub w przeciwnym
wypadku spetniajqg wymogi dla odstepstw
ustanowione w ust. 2b niniejszego
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Poprawka 203

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 204

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 205
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artykutu.

Poprawka

2b. Importerzy, ktorzy wykazujq
wdroZenie Srodkow uznawanych za
porownywalne pod wzgledem skutecznosci
lub przekazujg gwarancje pochodzenia 7
krajow uznawanych za rownowazne pod
wzgledem regulacyjnym, podlegajg
odstepstwu od ust. 2a, zgodnie 7 ust. 2c.

Poprawka

2c. W przypadku gdy importerzy
ubiegajq sie o odstgpstwo, o ktorym mowa
w ust. 2b, powiadamiajq o tym Komisje i
przekazujq wszystkie wymagane
informacje. Komisja ocenia mozliwosé
zastosowania odstepstwa, biorgc pod
uwage:

a) skutecznosé srodkow lub wymogow
regulacyjnych w poréownaniu 7 tymi
majgcymi zastosowanie w Unii;

b) doktadnosé danych przekazanych
przez importerow; oraz

¢ kary za brak zgodnosci i
skutecznosé egzekwowania w
odpowiednich jurysdykcjach, ktore majq
byé uznawane za rownowazine pod
wzgledem regulacyjnym.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 206

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 207

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.476v02-00
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Poprawka

2d. Do dnia 31 grudnia 2025 r.
Komisja przyjmuje akt delegowany
zgodnie z art. 31 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia zarowno o
warunki i procedury ubiegania si¢ przez
importerow o odstgpstwo na podstawie
ust. 2c, jak i o szczegolne wymogi
dotyczqce wykazywania rownowaznosci
pod wzgledem skutecznosci i pod
wzgledem regulacyjnym, w tym okreslenia
koniecznej roli IMEO, aby zapewnié
kontrole jakosci, o ktorej mowa w ust. 2b.

Poprawka

2e. Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
aby importerzy, ktorzy wprowadzajq do
obrotu wegiel, rope naftowq i gaz,
przestrzegali na ich terytorium przepisow
niniejszego artykutu. Panstwa
czlonkowskie ustanawiajg progresywne
kary za naruszenia, w tym zawieszenie
pozwolenia na wprowadzanie na rynek
ropy naftowej, gazu i wegla zgodnie 7 art.
30, z uwzglednieniem potrzeby
skutecznego odstraszania od naruszen.

Poprawka

2f. W przypadku gdy importerzy nie
dostarczq informacji, o ktorych mowa w
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Poprawka 208

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

ust. 1, 2a i 2b, ale mogq wykazaé
wlasciwym organom panstw
czltonkowskich przywozu, Ze podjeto
wszelkie racjonalne starania w celu
uzyskania takich informacji, panstwa
czltonkowskie mogg rozwazy¢ obnizenie
lub nienaktadanie kar na importerow, o
ktorych mowa w ust. 2e.

Artykul 27 — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2025 r. lub wczes$niej,
jezeli Komisja uzna, ze dostepne sg
wystarczajace dowody, Komisja zhada
stosowanie niniejszego artykutu,
uwzgledniajgc w szczegolnosci:

Poprawka 209

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zglaszanie dostgpnych danych
dotyczgcych emisji metanu,
zgromadzonych w kontekscie globalnego
narzedzia monitorowania metanu,

o ktorym mowa w art. 29;

Poprawka 210
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Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2025 r. lub wczes$niej,
jezeli Komisja uzna, ze dostepne sg
wystarczajace dowody, Komisja proponuje
zmiany do niniejszego rozporzqdzenia, aby
zaostrzy¢ wymogi majgce zastosowanie do
importerow, w celu wdroZenia norm
wyziszego szczebla dla emisji metanu w
odniesieniu do calego przywozu gazu
ziemnego i ropy naftowej, odpowiadajgce
intensywnosci emisji metanu, o ktorej
mowa w art. 13, oraz proporcjonalnej
normy dotyczqcej przywozu wegla.

Poprawka

skresla sig
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) analize danych dotyczgcych emisji
metanu przeprowadzong przez IMEO;

Poprawka 211

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) informacje na temat
monitorowania, raportowania, weryfikacji
i Srodkow ograniczajgcych emisje
stosowanych przez operatorow
zlokalizowanych poza Uniq i od ktorych
importuje si¢ energie do Unii; oraz

Poprawka 212

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) bezpieczenstwo dostaw 1 wplyw na
réwne warunki dziatania w przypadku
ewentualnych dodatkowych obowigzkow,
w tym obowiagzkowych $rodkéw, takich jak
normy lub cele w zakresie emisji metanu,

z uwzglednieniem oddzielnie sektorow
ropy naftowej, gazu 1 wegla.

Poprawka 213
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Poprawka
skresla sig

Poprawka
skresla sie

Poprawka

d) proponujqc zmiany do niniejszego
rozporzgdzenia, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym, Komisja ocenia w
szezegolnosci skutki dla klimatu,
bezpieczenstwo dostaw w Unii 1 wplyw na
réwne warunki dziatania w przypadku
ewentualnych dodatkowych obowigzkow,
w tym obowigzkowych $rodkéw, takich jak
normy lub cele w zakresie emisji metanu.
Komisja moZe rownie; uwzglednié¢
oddzielnie sektory ropy naftowej, gazu 1
wegla.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W stosownych przypadkach i1 na podstawie
dowodow niezbednych do zapewnienia
pelnej zgodnosci z majacymi zastosowanie
zobowigzaniami mig¢dzynarodowymi Unii
Komisja proponuje zmiany niniejszego
rozporzgdzenia w celu zaostrzenia
wymogow majqcych zastosowanie do
importerow, aby zapewnic¢ poréownywalny
poziom skutecznosci w odniesieniu do
pomiaru, raportowania i weryfikacji
emisji metanu Zwigzanych z energiq oraz
ograniczania tych emisji.

Poprawka 214

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia... [18 miesiecy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. Komisja tworzy

1 zaczyna prowadzi¢ baz¢ danych
zapewniajacych przejrzysto$¢ w zakresie
emisji metanu, zawierajacg informacje
przedtozone Komisji na podstawie art. 27
1art. 12 ust. 11, art. 16 ust. 3, art. 18 ust. 4,
art. 20 ust. 7, art. 23 ust. 2 i art. 25 ust. 5.

Poprawka 215

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2 — litera b — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) czy panstwo wdrozyto
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Poprawka

W stosownych przypadkach i na podstawie
dowodow niezbednych do zapewnienia
pelnej zgodnos$ci z majacymi zastosowanie
zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi Unii,
w tym jej diugoterminowym celem w
zakresie temperatury ustanowionym w art.
2 ust. 1 lit. a) porozumienia paryskiego,
Komisja proponuje zmiany niniejszego
artykutu zgodnie 7 art. 33 w celu
zaostrzenia wymogow majgcych
zastosowanie do importerow.

Poprawka

1. Do dnia... [18 miesigcy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. Komisja tworzy

1 zaczyna prowadzi¢ baz¢ danych
zapewniajacych przejrzysto$¢ w zakresie
emisji metanu, zorganizowang wedtug
krajow, przedsiebiorstw oraz ilosci
importowanego gazu, wegla i ropy
naftowej, zawierajaca informacje
przedtozone Komisji na podstawie art. 27
tart. 12 ust. 11, art. 16 ust. 3, art. 18 ust. 4,
art. 20 ust. 7, art. 23 ust. 2 1 art. 25 ust. 5.

Poprawka

(1) czy panstwo wdrozyto
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obowigzkowe srodki regulacyjne dotyczace
emisji metanu zwigzanych z energia,
obejmujace elementy okreslone

w niniejszym rozporzadzeniu dotyczace
pomiaru, raportowania i weryfikacji oraz
ograniczania emisji metanu zwigzanych

Z energiy;

Poprawka 216

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

obowigzkowe $rodki regulacyjne dotyczace
emisji metanu zwigzanych z energia,
obejmujace elementy okreslone

w niniejszym rozporzadzeniu dotyczace
pomiaru, raportowania i weryfikacji oraz
ograniczania emisji metanu zwigzanych

z energia, a takie czy srodki te sq
wystarczajqce;

Artykul 28 — ustep 2 — litera b — punkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 217

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Narzedzie to stanowi podstawe
dwustronnych dialogéw prowadzonych
przez Komisj¢ w sprawie polityki

1 Srodkéw w zakresie emisji metanu.

W przypadku gdy narzedzie zidentyfikuje
nowe powazne zrodlo emisji, Komisja
ostrzega odpowiednie panstwo w celu
zwigkszania §wiadomosci 1 propagowania
dziatan zaradczych.

Poprawka 218

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1
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Poprawka

(iia)  czy panstwo podpisalo globalne
zobowiqzanie dotyczqce metanu;

Poprawka

2. Narzedzie to stanowi podstawe
dwustronnych dialogéw prowadzonych
przez Komisj¢ w sprawie polityki

1 srodkéw w zakresie emisji metanu.

W przypadku gdy narzedzie zidentyfikuje
nowe powazne zrodlo emisji, Komisja
ostrzega odpowiednie panstwo w celu
zwigkszania §wiadomosci i w razie
potrzeby oferuje wsparcie techniczne w
celu zapewnienia szybkich dziatah
zaradczych.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg
przepisy dotyczace kar majacych
zastosowanie w przypadkach naruszen
przepiséw niniejszego rozporzadzenia oraz
przyjmuja wszelkie srodki niezbedne do
zapewnienia ich stosowania.

Poprawka 219

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
przepisy dotyczace kar majacych
zastosowanie w przypadkach naruszen
przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz
przyjmuja wszelkie srodki niezbedne do
zapewnienia ich stosowania, w tym zasady
wianieczyszezajgey placi”.

Artykul 30 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Przewidziane kary muszg by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace 1 moggq
obejmowac:

Poprawka 220

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) grzywny proporcjonalne do szkod
w Srodowisku, obliczanie wysokosci tych
grzywien w taki sposob, aby mie¢
pewnos¢, ze skutecznie pozbawia one
osoby odpowiedzialne korzys$ci
gospodarczych osiagnietych w wyniku
popetnionych przez nie naruszen oraz
stopniowe zwigkszanie wysokosci tych
grzywien w przypadku powtarzajacych sie
powazinych naruszen;

Poprawka 221

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)
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Poprawka

Przewidziane kary muszg by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace i obejmujq:

Poprawka

a) grzywny proporcjonalne do szkod
w Srodowisku oraz wplywu na
bezpieczenstwo i zdrowie, obliczanie
wysokosci tych grzywien w taki sposob,
aby mie¢ pewnos¢, ze skutecznie pozbawig
one osoby odpowiedzialne korzysci
gospodarczych osiggnietych w wyniku
popetionych przez nie naruszen oraz
stopniowe zwigkszanie wysokosci tych
grzywien w przypadku powtarzajacych si¢
lub wielokrotnych naruszen;

PE736.476v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Oprocz kar okreslonych w lit. a) i b)
niniejszego ustepu panstwa czlonkowskie
rozwazajq, 7 uwzglednieniem
bezpieczenstwa dostaw energii,
zawieszenie zezwolenia na wprowadzanie
do obrotu ropy naftowej, gazu lub wegla w
przypadku powainych lub powtarzajgcych
si¢ naruszen niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 222

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  nieprzedloienie przez operatora
lub przedsi¢biorstwo raportu dotyczgcego
emisji metanu zgodnie 7 art. 12;

Poprawka 223

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3 — litera 1 a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la) niewykazanie przez importerow, w
zakresie, w jakim sq oni do tego
zobowigzani na mocy art. 27, Ze
eksporterzy wegla, ropy naftowej i gazu
spetnili wymogi dotyczgce monitorowania,
raportowania i weryfikacji, wykrywania
nieszczelnosci i naprawy oraz rutynowego
uwalniania do atmosfery i spalania gazu
w pochodni, zgodnie 7 art. 27;

Poprawka 224

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3 — litera 1 b (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 225

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 226

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 227

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 5

RR\1277871PL.docx

107/129

Poprawka

Ib) nieprzekazanie przez importerow,
w zakresie, w jakim sq oni do tego
zobowiqzani na mocy art. 27, informacji
wymaganych zgodnie 7 niezaleing oceng
zgodnosci przeprowadzong przez
Jjednostke weryfikujqgcag.

Poprawka

3a. W przypadku gdy spetnione sq
warunki okreslone w art. 15 ust. 5d,
panstwa czlonkowskie rozwazajq
zmniejszenie lub nienakladanie na
operatorow kar w okresie wdraZania, jaki
wlasciwe organy uznajq za niezbedny.

Poprawka

3b. Ust. 3 lit. 1), la) i Ib) nie majq
zastosowania do importerow, w przypadku
gdy importerzgy nie przekazq informacji
okreslonych w zatgczniku VIII i mogq
wykazaé wlasciwym organom panstwa
czlonkowskiego przywozu, Ze podjete
zostaly wszystkie rozsqdne proby w celu
uzyskania tych informacji.
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Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie co roku
publikuja informacje na temat rodzaju

1 wysokosci kar natozonych na mocy
niniejszego rozporzadzenia, naruszen

1 operatoréw, na ktorych natozono kary.

Poprawka 228

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 8
ust. 5, art. 22 ust. 3 i art. 27 ust. 1,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony
od dnia [data wejScia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r.

Poprawka 229

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 8 ust. 5, art. 22 ust. 3

i art. 27 ust. 1 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazity sprzeciwu

w terminie dwoch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zar6wno Parlament Europejski,
jak 1 Rada poinformowaty Komisje, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza
si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie co roku
publikuja informacje na temat rodzaju

1 wysokosci kar natozonych na mocy
niniejszego rozporzadzenia oraz zgodnie z
karami ustanowionymi w [zmieniona
dyrektywa w sprawie ochrony srodowiska
poprzez prawo karnel, naruszen

1 operatoréw, na ktorych natozono kary.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktéw delegowanych, o ktérych mowa w
art. 8 ust. 5, powierza si¢ Komisji na okres
Ppieciu lat od dnia wejscia w zycie
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 8 ust. 5 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed
uptywem tego terminu, zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedtuza si¢ o dwa miesigce

z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.
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Poprawka 230

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds.
Unii Energetycznej ustanowiony na mocy
art. 44 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

Poprawka 231

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja co pig¢é lat przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdania z oceny niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedstawia wnioski
ustawodawcze dotyczgce jego zmiany.
Sprawozdania podaje si¢ do wiadomosci
publiczne;.

Poprawka 232

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — akapit 1
Rozporzadzenie (UE) 2019/942
Artykul 15 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. ACER co trzy lata ustanawia

1 udostepnia publicznie zestaw
wskaznikow i1 odpowiednich wartosci
odniesienia do pordwnania jednostkowych
kosztéw inwestycji w porownywalnych
projektach zwigzanych z pomiarami,
raportowaniem i redukcja emisji metanu.
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Poprawka

1. Komisj¢ wspomagajg Komitet ds.
Zmian Klimatu i Komitet ds. Unii
Energetycznej ustanowione na mocy

art. 44 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

Poprawka

1. Do dnia 1 stycznia 2027 r., a
nastepnie co cztery lata, Komisja
przedktada Parlamentowi Europejskiemu 1
Radzie sprawozdania z oceny niniejszego
rozporzadzenia. W stosownych
przypadkach Komisja moZe dolgczyé

do sprawozdan wnioski ustawodawcze.
Sprawozdania podaje si¢ do wiadomosci
publiczne;.

Poprawka

5. ACER co trzy lata ustanawia

1 udostepnia publicznie zestaw
wskaznikow 1 odpowiednich wartosci
odniesienia do pordwnania jednostkowych
kosztéw inwestycji w porownywalnych
projektach zwigzanych z pomiarami,
monitorowaniem, raportowaniem,
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Wydaje zalecenia w zakresie wskaznikow
1 warto$ci odniesienia dotyczacych
jednostkowych kosztéw inwestycji w celu
wypelienia obowigzkéw wynikajacych z
[niniejszego rozporzadzenia] na podstawie
art. 3 [niniejszego rozporzadzenia] ”.

Poprawka 233

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 1 — tytul

weryfikacjq 1 redukcja emisji metanu,
lgcznie 7 uwalnianiem do atmosfery i
spalaniem gazu w pochodni. Wydaje
zalecenia w zakresie wskaznikow

1 warto$ci odniesienia dotyczacych
jednostkowych kosztow inwestycji w celu
wypelnienia obowigzkoéw wynikajacych z
[niniejszego rozporzadzenia] na podstawie
art. 3 [niniejszego rozporzadzenial].

Tekst proponowany przez Komisje

Harmonogramy napraw i monitorowania nieszczelnos$ci

Poprawka

Czes$¢ 1: Badania majgce na celu wykrywanie nieszczelnosci i naprawe

Niezaleinie od badan majgcych na celu wykrywanie nieszczelnosci i naprawe, o
ktorych mowa w art. 14 ust. 2 lit. ¢), w odniesieniu do wszystkich elementow
podziemnych wymienionych w niniejszym zalgczniku badania majqce na celu
wykrywanie nieszczelnosci i naprawe muszq by¢ przeprowadzane zgodnie 7
nastepujgcq minimalng czestotliwoscig:

Sktadnik aktywow Material Czestotliwosé
[..] [..] [-]
Poprawka 234
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — podtytul 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 235

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 2 — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  w przypadku elementow, w ktorych
wykryto emisj¢ metanu na poziomie co
najmniej 500 czesci na milion, wskazanie,
czy podjeto naprawe podczas badania
LDAR, a jezeli nie — wskazanie przyczyny
niepodjecia naprawy, z uwzglednieniem
wymogoéw dotyczacych czynnikow, ktore
moga by¢ brane pod uwage przy
opdznieniu naprawy, zgodnie z art. 14

ust. 4;

Poprawka 236

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 2 — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje

(iv)  w przypadku elementow, w ktorych
wykryto emisj¢ metanu na poziomie co
najmniej 500 czesci na milion, planowany
harmonogram napraw ze wskazaniem
planowanej dany naprawy;

Poprawka 237

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 2 — podpunkt v
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Poprawka

Czes¢ 2 Harmonogramy napraw
1 monitorowania

Poprawka

(i)  w przypadku elementow, w ktorych
wykryto emisje, wskazanie, czy podjeto
naprawe podczas badania LDAR, a jezeli
nie — wskazanie przyczyny niepodjecia
naprawy, z uwzglednieniem wymogow
dotyczacych czynnikow, ktore mogg by¢
brane pod uwagg przy opdznieniu
naprawy, zgodnie z art. 14 ust. 4;

Poprawka

(1iv)  w przypadku elementow, w ktorych
wykryto emisj¢, planowany harmonogram
napraw ze wskazaniem planowanej daty
naprawy;
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Tekst proponowany przez Komisje

) w przypadku elementow, w ktorych
wykryto emisj¢ metanu na poziomie
ponizej 500 czesci na milion

w poprzednim badaniu LDAR, ale

w ktorych wykryto emisje metanu

w wysokosci co najmniej 500 czesci na
milion w toku monitorowania po badaniu
LDAR w celu sprawdzenia, czy wielkosé
utraty metanu ulegla zmianie —
wskazanie, czy naprawa Zostata podjeta
niezwlocznie, a jeZeli nie, okreslenie
przyczyny (jak w pkt (iii)) oraz
planowanego harmonogramu napraw ze
wskazaniem planowanej dany naprawy.

Poprawka 238

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 5 — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  w przypadku elementow, w ktorych
wykryto emisj¢ metanu na poziomie co
najmniej 500 czesci na milion, wyniki
monitorowania po naprawie w celu
sprawdzenia, czy naprawa zakonczyla si¢
pomyslnie;

Poprawka 239

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit S — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje

(iv) W prgypadku elementow,

w ktorych wykryto emisje metanu na
poziomie ponizej 500 czesci na milion,
wyniki monitorowania po badaniu LDAR
w celu sprawdzenia, czy wielkos¢ utraty
metanu ulegla zmianie, oraz zalecenie na
podstawie tych wynikow.
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Poprawka

skresla sig

Poprawka
(i)  w przypadku elementow, w ktorych
wykryto emisje, wyniki monitorowania po

naprawie w celu sprawdzenia, czy naprawa
zakonczyla si¢ pomysSlnie;

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 240

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) nazwe i rodzaj aktywow;

Poprawka 241

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — podpunkt v

Tekst proponowany przez Komisje

(v) zmierzong lub oszacowang
objetos¢ gazu ziemnego uwolnionego do
atmosfery lub spalonego w pochodni;

Poprawka 242

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik II — akapit 1 — podpunkt v a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 243

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — podpunkt ix

Tekst proponowany przez Komisje
(ix)  wyniki cotygodniowych kontroli
urzadzen do spalania odpadow

petrochemicznych, przeprowadzanych
zgodnie z art. 17.

RR\1277871PL.docx

Poprawka

(i1) lokalizacje, nazwe 1 rodzaj

aktywow;

Poprawka

(v) zmierzong objetos¢ metanu
uwolnionego do atmosfery lub spalonego
w pochodni;

Poprawka

(va)  skutecznos¢ spalania w pochodni i
rodzaj wykorzystywanej pochodni;

Poprawka

(ix)  wyniki cotygodniowych kontroli i
statego monitorowania urzadzen do
spalania odpadow petrochemicznych,
przeprowadzanych zgodnie z art. 17.
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Poprawka 244

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Na podstawie art. 18 wykazy odwiertow
nieczynnych muszg zawiera¢ co najmniej
nastepujace informacje:

Poprawka 245

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — akapit 1 — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  nazwe, rodzaj 1 adres odwiertu lub
terenu odwiertu;

Poprawka 246

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — akapit 1 — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje

(iv)  wyniki wszelkich pomiaréw
stezenia metanu.

Poprawka 247

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.476v02-00

Poprawka

Na podstawie art. 18 wykazy odwiertow
nieczynnych oraz odwiertow
permanentnie zaczopowanych i
opuszczonych musza zawiera¢ co najmniej
nastepujace informacje:

Poprawka

(i)  nazwe, rodzaj 1 adres odwiertu lub
terenu odwiertu, z okresleniem, czy jest to
odwiert nieczynny czy odwiert

permanentnie zaczopowany i Opuszczony;

Poprawka

(iv)  wyniki pomiarow emisji metanu do
atmosfery i wody.

Poprawka

1a. Na podstawie art. 18, w
odniesieniu do odwiertow permanentnie
zaczopowanych i opuszczonych, wykazy
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zawierajq rowniez:

(i) ostatnie Znane pomiary emisji
metanu do atmosfery i wody, jesli sq
dostepne;

(ii) informacje wskazujgce, Ze
odpowiedni wlasciwy organ potwierdzil, i
dany odwiert lub teren odwiertu spetnia
kryteria ustanowione w art. 2 pkt 24a;

(iii)  odpowiedniq dokumentacje w celu
wykazania, e przez co najmniej pi¢é¢
ostatnich lat nie dochodzilo do emisji
metanu 7 odwiertu lub terenu odwiertu.

Poprawka 248

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b. Na podstawie art. 18 plany
ograniczania emisji muszq zawierac co
najmniej nastepujqce informacje:

(i) harmonogram zajecia si¢ kazdym
odwiertem nieczynnym, lgcznie
dziataniami, ktore naleZy przeprowadzié;

(i) nazwe i adres operatora,
wlasciciela lub licencjobiorcy odwiertu
niecgynnego, stosownie do priypadku;

(iii) prognozowang date
zakonczenia wszystkich dzialan w zakresie
remediacji, rekultywacji lub zaczopowania
odwiertow nieczynnych.

Poprawka 249

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VI — akapit 1 — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iil)  przyczyng zdarzenia zwigzanego (iii)  przyczyng zdarzenia zwigzanego
z uwalnianiem do atmosfery lub spalaniem z uwalnianiem do atmosfery lub spalaniem

w pochodni; w stosownym przypadku
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w pochodni; uzasadnienie zastosowania uwalniania do
atmosfery zamiast spalania w pochodni;

Poprawka 250

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VI — akapit 1 — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iv)  liczbg ton metanu uwolnionego do (iv)  liczbg ton metanu uwolnionego do
atmosfery lub spalonego w pochodni (lub atmosfery lub spalonego w pochodni (lub
dane szacunkowe, jezeli kwantyfikacja nie dane szacunkowe, jezeli kwantyfikacja lub
jest mozliwa). pomiar nie sq mozliwe).

Poprawka 251

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — czes$¢ 1 — akapit 1 — podpunkt v — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(v) wyniki pomiardw st¢Zenia metanu (v) wyniki bezposrednich pomiarow
w nastgpujacych elementach: na poziomie Zrodla lub kwantyfikacji w
nastepujacych punktowych Zrodtach
emisji:

Poprawka 252

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — cze$¢ 1 — akapit 1 — podpunkt v — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2) nieuzywanych przewodach 2) nieuzywanych przewodach
odprowadzajacych gaz; odprowadzajacych gaz, jezeli nie sq

czesciq infrastruktury bezpieczenstwa;

Poprawka 253

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — cze$¢ 1 — akapit 1 — podpunkt v — punkt 4
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4) wychodniach; skresla sig

Poprawka 254

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — cze$¢ 1 — akapit 1 — podpunkt v — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5) identyfikowalnych peknieciach skresla sig
warstw na terenie kopalni lub zwigzanych

ze Zlozami wegla eksploatowanymi

uprzednio przez kopalnig;

Poprawka 255

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — cze$¢ 2 — akapit 1 — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i)  pomiary nalezy przeprowadzaé za (i)  pomiary nalezy przeprowadzaé za
pomoca urzqdzenia o progu wrazliwosci pomoca urzqdzen zapewniajgcych
wynoszgcym co najmniej 10 000 ppm doktadnosé pomiaru emisji metanu
w najmniejszej moZliwej odleglosci od wynoszqcg co najmniej 0,5 tony rocznie;
Zrodla emisji bedqgcej przedmiotem
pomiaru,

Poprawka 256

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — cze$¢ 3 — akapit 1 — podpunkt iii — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i11)  emisje metanu ze wszystkich (i11)  emisje metanu ze wszystkich
elementow okreslonych w art. 25 ust. 3 punktowych Zrodetl emisji okreslonych
w tym: w czesci 1, w tym:

Poprawka 257
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — cze$¢ 3 — akapit 1 — podpunkt iii — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1) rodzaj elementu; 1) rodzaj punktowego Zrodla emisji,

Poprawka 258

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — cze$¢ 3 — akapit 1 — podpunkt iii — punkt S

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5) szacunki emisji metanu 5) szacunki emisji metanu
pochodzacych z danego elementu. pochodzacych z danego punktowego

Zrodla emisji.

Poprawka 259

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — czeS$¢ 4 — akapit 1 — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) wykaz wszystkich elementow, (1) wykaz wszystkich punktowych
o ktorych mowa w art. 25 ust. 3; Zrodel emisji okreslonych w czesci 1,

Poprawka 260

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — cze$¢ 4 — akapit 1 — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i1) wykonalno$¢ techniczng (i1) wykonalno$¢ techniczng
ograniczania emisji metanu pochodzgcych ograniczania emisji metanu,; kazde
g elementow okreslonych w art. 25 ust. 3; punktowe Zrodlo emisji;

Poprawka 261

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII — akapit 2 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

Na podstawie art. 27 importerzy musza
przekazywac nastepujace informacje:

Poprawka 262

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII - akapit 2 — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) panstwo 1 regiony, w ktorych
wyprodukowano energie, wedlug wspolnej
klasyfikacji jednostek terytorialnych do
celow statystycznych (NUTS) poziomu 1
oraz panstwa 1 jednostki terytorialne,
odpowiadajace wspodlnej klasyfikacji
jednostek terytorialnych do celow
statystycznych (NUTS) poziomu 1, przez
ktore transportowano energi¢ do momentu
wprowadzenia jej na rynek Unii;

Poprawka 263

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII — akapit 2 — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii)  w odniesieniu do ropy naftowe;j

1 gazu ziemnego — informacje, czy
eksporter prowadzi pomiar i raportowanie
swoich emisji metanu niezaleznie lub

w ramach zobowigzan w zakresie
zglaszania krajowych wykazow gazow
cieplarnianych, zgodnie z wymogami
Ramowej konwencji Narodow
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Poprawka

Na podstawie art. 27 importerzy musza
przekazywac raport zawierajgcy
nastepujace informacje dotyczgce kazdego
miejsca, 7 ktorego mial miejsce przywoz
do Unii, w tym w odniesieniu do
wydobycia ropy naftowej i gazu ziemnego,
gromadzenia, przetwarzania i przesylu
gazu zZiemnego orag terminali skroplonego
gazu Ziemnego:

Poprawka

(11) panstwo 1 regiony, w ktorych
wyprodukowano energie, wedlug wspolnej
klasyfikacji jednostek terytorialnych do
celow statystycznych (NUTS) poziomu 1,
panstwa i regiony, odpowiadajace
wspolnej klasyfikacji jednostek
terytorialnych do celow statystycznych
(NUTS) poziomu 1, przez ktore
transportowano energi¢ do momentu
wprowadzenia jej na rynek Unii;

Poprawka

(iii))  w odniesieniu do ropy naftowe;j

1 gazu ziemnego — informacje okreslajqce
bezposrednie pomiary emisji metanu na
poziomie zaktadu eksportera lub, w
stosownych przypadkach, producenta,
przeprowadzone przez niezaleinego
dostawce ustug w ostatnim dostgpnym
okresie roku kalendarzowego, w tym dane
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Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu
(UNFCCCQ), oraz czy spelnia wymogi
UNFCCC w zakresie raportowania lub
normy okreslone w Partnerstwie w zakresie
metanu w sektorze ropy naftowej i gazu
2.0. Do powyzszego nalezy dotaczy¢ kopie
najnowszego raportu dotyczacego emisji
metanu zawierajacego, w miare
dostepnosci, informacje, o ktorych mowa
w art. 12 ust. 6. Dla kazdego rodzaju emisji
nalezy wskaza¢ metode kwantyfikacji
zastosowang na potrzeby sporzadzenia
raportu (np. poziomy UNFCCC lub
OGMP);

Poprawka 264

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII — akapit 2 — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje

(iv)  w odniesieniu do ropy naftowe]

1 gazu — informacje, czy na potrzeby
kontroli emisji metanu eksporter stosuje
srodki regulacyjne czy dobrowolne, w tym
srodki takie jak badania majace na celu
wykrywanie nieszczelnosci 1 naprawe lub
srodki stuzace kontrolowaniu

1 ograniczaniu uwalniania metanu do
atmosfery i spalania w pochodni. Do
powyzszego nalezy dotaczy¢ opis tych
srodkow, w tym, w stosownych
przypadkach, raporty z badan majacych na
celu wykrywanie nieszczelno$ci i naprawe
oraz raporty dotyczace zdarzen zwigzanych
z uwalnianiem do atmosfery i spalaniem

PE736.476v02-00
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w podziale na wyszczegolniony,
indywidualny rodzaj irodla emisji oraz
szczegolowe informacje na temat metod
kwantyfikacji zastosowanych do pomiaru
emisji metanu; pomiar i raportowanie
swoich emisji metanu niezaleznie lub

w ramach zobowigzan w zakresie
zglaszania krajowych wykazow gazéw
cieplarnianych, zgodnie z wymogami
Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu
(UNFCCQ), oraz czy spelnia wymogi
UNFCCC w zakresie raportowania lub
normy okreslone w Partnerstwie w zakresie
metanu w sektorze ropy naftowej 1 gazu
2.0. Do powyzszego nalezy dotaczy¢ kopie
najnowszego raportu dotyczacego emisji
metanu zawierajagcego, w miare
dostgpnosci, informacje, o ktorych mowa
w art. 12 ust. 6, jesli sq podane w takim
raporcie. Dla kazdego rodzaju emisji
nalezy wskaza¢ metode kwantyfikacji
zastosowang na potrzeby sporzadzenia
raportu (np. poziomy UNFCCC lub
OGMP);

Poprawka

(iv)  w odniesieniu do ropy naftowe]

1 gazu — informacje wskazujgce stosowane
przez eksportera lub, w stosownych
przypadkach, producenta regulacyjne lub
dobrowolne srodki kontroli emisji metanu,
w tym $rodki takie jak badania majace na
celu wykrywanie nieszczelno$ci i naprawe
lub $rodki stuzace kontrolowaniu

1 ograniczaniu uwalniania metanu do
atmosfery 1 spalania w pochodni; badania i
programy majqce na celu wykrywanie
nieszczelnosci i naprawe przeprowadzone
w ciggu ostatnich dwoch lat
kalendarzowych oraz informacje o
wszystkich uwolnieniach do atmosfery, a
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w pochodni w odniesieniu do ostatniego
roku kalendarzowego, dla ktorego sg one
dostepne;

Poprawka 265

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII — akapit 2 — podpunkt v

Tekst proponowany przez Komisje

(v) w odniesieniu do wegla —
informacje, czy eksporter prowadzi pomiar
1 raportowanie swoich emisji metanu
niezaleznie albo w ramach zobowigzan

w zakresie zglaszania wykazow
dotyczacych gazow cieplarnianych,
zgodnie z wymogami Ramowej konwencji
Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu (UNFCCC), oraz czy spelnia
wymogi UNFCCC w zakresie
raportowania lub mi¢dzynarodowa lub
europejska norme w zakresie
monitorowania, raportowania i weryfikacji
emisji metanu. Do powyzszego nalezy
dotaczy¢ kopig najnowszego raportu
dotyczacego emisji metanu zawierajacego,
w miar¢ dostgpnosci, informacje, o ktorych
mowa w art. 20 ust. 6. Dla kazdego rodzaju
emisji nalezy wskaza¢ metode
kwantyfikacji zastosowang na potrzeby
sporzadzenia raportu (np. poziomy
UNFCCC lub OGMP);
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takze o zdarzeniach zwigzanych ze
spalaniem w pochodni w ciggu ostatnich
dwoch lat kalendarzowych. Do
powyzszego nalezy dotaczy¢ opis tych
srodkoéw, w tym, w stosownych
przypadkach, raporty z badah majacych na
celu wykrywanie nieszczelnosci 1 naprawe
oraz raporty dotyczace zdarzen zwigzanych
z uwalnianiem do atmosfery 1 spalaniem
w pochodni w odniesieniu do ostatniego
roku kalendarzowego, dla ktorego sg one
dostepne;

Poprawka

(v) w odniesieniu do wegla —
informacje okreslajgce dane eksportera
na temat emisji metanu na poziomie
Zrodta zmierzonych dla emisji metanu

z powietrza wentylacyjnego, obliczonych i
okreslonych ilosciowo zgodnie 7 metodykq
opisang w czesci 1 zalgcznika V; pomiar

1 raportowanie swoich emisji metanu
niezaleznie albo w ramach zobowigzan

w zakresie zglaszania wykazow
dotyczacych gazéw cieplarnianych,
zgodnie z wymogami Ramowej konwencji
Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu (UNFCCC), oraz czy spetnia
wymogi UNFCCC w zakresie
raportowania lub migdzynarodowg lub
europejska norm¢ w zakresie
monitorowania, raportowania i weryfikacji
emisji metanu. Do powyzszego nalezy
dotaczy¢ kopig¢ najnowszego raportu
dotyczacego emisji metanu zawierajacego,
w miar¢ dostepnosci, informacje, o ktérych
mowa w art. 20 ust. 6. Dla kazdego rodzaju
emisji nalezy wskaza¢ metode
kwantyfikacji zastosowang na potrzeby
sporzadzenia raportu (np. poziomy
UNFCCC lub OGMP);
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Poprawka 266

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VIII — akapit 2 — podpunkt vi

Tekst proponowany przez Komisje

(vi)  w odniesieniu do wegla —
informacje, czy na potrzeby kontroli
emisji metanu eksporter stosuje Srodki
regulacyjne czy dobrowolne, w tym $rodki
stuzace kontrolowaniu i ograniczaniu
uwalniania metanu do atmosfery i spalania
w pochodni. Do powyzZszego nalezy
dotaczy¢ opis tych srodkow, w tym,

w stosownych przypadkach, raporty
dotyczace zdarzen zwigzanych

z uwalnianiem do atmosfery i spalaniem
w pochodni w odniesieniu do ostatniego
roku kalendarzowego, dla ktorego sg one
dostepne;

Poprawka 267

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik VIII — akapit 2 — punkt vi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.476v02-00

Poprawka

(vi)  w odniesieniu do wegla —
informacje okreslajgce stosowane przez
eksportera regulacyjne lub dobrowolne
srodki kontroli emisji metanu, w tym
srodki stuzace kontrolowaniu

1 ograniczaniu uwalniania metanu do
atmosfery i spalania w pochodni; objetosé
metanu uwolnionego do atmosfery i
spalonego w pochodni, obliczona w
kazdym zakladzie produkcyjnym w ciggu
ostatnich dwoch lat kalendarzowych; oraz
plany ograniczania uwalniania do
atmosfery i spalania w pochodni
obowigzujqgce w zaktadzie produkcyjnym.
Do powyzszego nalezy dotaczy¢ opis tych
srodkow, w tym, w stosownych
przypadkach, raporty dotyczace zdarzen
zwigzanych z uwalnianiem do atmosfery

1 spalaniem w pochodni w odniesieniu do
ostatniego roku kalendarzowego, dla
ktorego sa one dostepne;

Poprawka

(via) odniesienie do wlasnego planu
dzialania na rzecz ograniczania metanu
zgodnie 7 art. 15 [dyrektywa w sprawie
naleZytej starannosci przedsigbiorstw w
zakresie zrownowazonego rozwojuj.
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW LUB OSOB,

OD KTORYCH SPRAWOZDAWCZYNI ITRE Jutta PAULUS OTRZYMALA

INFORMACJE

Ponizszy wykaz opracowano na zasadzie zupetnej dobrowolnosci, na wylaczna
odpowiedzialnos¢ wspotsprawozdawczyni Jutty PAULUS. Przy sporzadzaniu projektu
sprawozdania wspolsprawozdawczyni otrzymata informacje od nastgpujacych podmiotow lub

0sob:

Podmiot lub osoba

Agora-Agrar

State Przedstawicielstwo Austrii

Baker Hughes

CAN

CATF

Changing Markets

State Przedstawicielstwo Danii

DEUS

DG ENER

DUR

Environmental Action Germany (DUH)

EARSC

EEB

EDF

EIA

Equinor

Gas Infrastructure Europe

Ministerstwo Energii 1 Klimatu Niemiec

State Przedstawicielstwo Niemiec

Uniwersytet Harvarda

HBS

Honeywell
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PISMO KOMISJI ROLNICTWA | ROZWOJU WSI

Pascal Canfin

Przewodniczacy

Komisja Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa
Zywnosci

Cristian-Silviu Busoi
Przewodniczacy
Komisja Przemystu, Badanh Naukowych 1 Energii

IPOL-COM-AGRI D(2022) 23270

Przedmiot: Opinia w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie redukcji emisji metanu w sektorze
energetycznym oraz zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2019/942
(COM(2021)0805 - 2021/0423 (COD)

Szanowni Panowie Przewodniczacy!

W procedurze, o ktorej mowa powyzej, zwrocono si¢ do Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi o
wydanie opinii na mocy art. 56 Regulaminu na uzytek komisji, ktorym Panowie
przewodnicza.

15 czerwca sprawozdawczyni komisji AGRI Elsi Katainen przewodniczyta posiedzeniu
kontrsprawozdawcow tejze komisji, na ktérym rozpatrywano wniosek Komisji. Zauwazono,
ze rozporzadzenie to nie ma bezposredniego wptywu na sektor rolnictwa ani biogaz.

W rolnictwie metan jest emitowany z zupetnie innych Zrddel i w innych okoliczno$ciach niz
w sektorze energetycznym opartym na paliwach kopalnych, dlatego emisje z rolnictwa nalezy
rozlicza¢ oddzielnie.

Ponadto istniejg podstawy, by watpi¢ w szacunki wptywu metanu biogenicznego obliczanego
metoda rozliczania emisji na temperature na §wiecie. Oznacza to, ze stosowanie ekwiwalentu
CO, stanowi niewlasciwy sposob pomiaru emisji metanu w sektorze rolnym. Ponadto nalezy

odr6zni¢ dwutlenek wegla pochodzenia biogenicznego o krotkim czasie obiegu od dwutlenku
wegla o dlugim czasie obiegu, ktory pochodzi z wydobycia zasobdéw kopalnych.

Z uwagi na powyzsze ustalenia podczas posiedzenia 12 lipca 2022 r. koordynatorzy Komisji
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Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi zwrocili si¢ do mnie przekazanie ich opinii, ktorg przedstawiam w
tym pi$mie skierowanym do Panéw zgodnie z art. 56 Regulaminu.

Z wyrazami szacunku

Norbert Lins
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GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI

PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ
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